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LOIS ET ORDONNANCES 

  

Ordonnance n> 72-67 du 13 novembre 1972 complétant lordon- 
nance no Y1-78 du 3 décembre 1971 fixant les conditions 
d'attribution de bourses; de présalaires et de traitements 
de stages. 

AU NOM DU PEUPLE, 

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres, 

Sur le rapport du secrétaire d’Etat au plan, 

Vu les ordonnances no* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53 
du 18 djoumaca I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant 
constitution du Gouvernement ; 

Vu Vordonnance no 66-133 du 2 juin 1966 portant statut 
général de la fonction publique ; 

Vu Vordonnancs ne 69-106 du‘ 26 décembre 1969 portant 
création des instituts de technologie, modifiée par l'ordonnance 
ne 70-78 du 10 novembre 1970;   

Vu Vordonnance no 71-78 du 3 décembre 1971, fixant les 
conditions d’attribution de bourses, de présalaires et de traite- 
ments de stages ; 

Ordonne : 

Article 1*7. — L'article 2 de Yordonnance’ ho 71-78 du 3 
décembre 1971, est complété et rédigé comme suit : 

«Art. 2. — Les dispositions de 14 présente ordonnance sont 
opposables aux éléves, étudiants, agents et fonctionnaires admis 
en formation & la rentrée universitaire ou scolaire 1971- 1972, 

Les obligations relatives au service civil prévues par la pré- 
sente ordonnance, prendront effet & compter du 1** novembre 
1972. 

Ces obligations sont applicables également & ceux qui aché- 
veront, & partir de cette date, leur service national. 

Sont exclus de Vobligation de servir, les membres de ’ALN 
et de l'OCFLN, 

Dans le cadre de laccomplissement du service civil, les éléves 
et étudiants auront les mémes droits et obligations pour des
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formations équivalentes et devront exercer de facon durable, dans 
les spécialités pour lesquelles ils ont été formés et selon leurs 
aptitudes. 

Le statut du service civil ainsi que sa mise en ceuvre, seront 
fixés ult¢ricurement. 

   
Art. 2, — La présente ordonnance sera publiée au Journal 

officiel de la République algérienne démocratique et populaire. 

Fait a Alger, le 13 novembre 1972. 

Houari BOUMEDIENE. 
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7.0, n° 87 du 31 octobre 1972 

zeme coionne; 3éme ligne.
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Au lieu de: 

Maitres-assistants des beaux-arts, 

Lire : 

Professeurs d’enseignement moyen. 

(Le reste sans changement). 

9 - e 

Décret du 8 décembre 1972 portant nomina‘ion d'un sous- 

directeur. 
  

Par dacret du 8 décembre 1972, M. Boubekeur Belattar est 

nommé en qualité de sous-directeur des finances au ministere 
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MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 
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Par décret du 14 décembre 1972, M Benali Benzaghou es* 
nomme en qualité de conseiller technique chargé de l'étude 
des nouvelles conceptions pédagogiques d’enseignement au minis- 
tére de l'enseignement supérieur et de la recherche scientifique. 

Ledit décret prend effet & compter de la date de sa 
signature. 
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directeur du laboratoire national des travaux publics et du 
batiment (L.N.T.P.B.). 

  

Par décret du 8 décembre 1972, il est mis fin aux fonctions 
de M. Ahmed Deheur en qualité de directeur du laboratoire 
national des travaux publics et du batiment (L.N.T.P.B.). 

Ledit décret prend effet 4 compter de la date de sa signature. 
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directeur général de la société nationale des industries 
du liege (5.N.L.). 
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de directeur général de la société nationale des liégess (S.N L.) 
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MINISTERE DES FINANCES 

  

Décret du 8 décembre 1972 portant nomination d’un sous- 
directeur. 

Par décret du 8 décembre 1972, M. Abdelaziz Bart est 
nommé en qualité de sous-directeur de la fiscalité et du conten- 
tieux &@ la direction des douanes. 

PP +o 

Arrété interministériel du 14 février 1972 fixant les modalités 
dapplication de l'article 78 de 'ordonnance n* 70-93 du 31 
décembre 1970 portant loi de finances pour 1971 exonerant 
certains matériels scientifiques. 

Le ministre des finances, 

Le ministre des enseignements primaire et secondaire et 

Le ministre de l’enseignement supérieur et de la recherche 

scientifique, 

Vu Vordonnance n* 70-93 du 31 décembre i970 portant ir: 
de finances pour 1971, notamment ses articles 78 et 79 ; 

Arrétent : 

Article .*7. — L’exonération de ja taxe unique globale A la 
production, pr‘vue par l’artic'e 5-B 2» f du code des vaxes sur 
le chiffre d’affaires au benefice des etablissements relevant du 
ministere des enseignements primuire et secondaire et du mi- 
nistére de l’enseignement supérieur et de la recherche scienti- 
fique, est applicabic au materiel dont la liste est donnee en 

annexe du présent arrété (annexe I). 

La conformité du matériel vendu ou importé en exonération 
de la taxe unique globale a la production avec celui figurant sur 
la liste visée ci-dessus, ainsi que la qualité de son destinataire, 
doivent étre étables au moyen d’une attestation du modéle 
figurant en annexe II, délivrée par le chef de |l’établissement 
bénéficiaire ou par le sous-directeur habilité au ministére 

intéressé : 

a) au fournisseur, en cas d’acquisition sur le territoire national 
L'attestation est conservée par le vendeur & l’appui de la 
comptabilité pour justifier de la vente faite en exonération ; 

b) au service des douanes lorsque le matériel est importé par 

létablissement bénéficiaire 

c) & limportateur (en double exemplaire) dans |’hypothése 
ol! le matériel est importé pour le compte de }’établissement 
bénéficiaire. Dans cette éventualité, le nom ou ia raison sociale 
du tiers importateur, doivent figurer sur lattestation dont un 
exemplaire est remis & la douane par |’importateur en vue d'ob- 
tenir la franchise de la T.U.G.P. pour le materiel considere. :e 
second étant gardé a titre de justification dans sa comptabilité. 

Art, 2. — Le directeur des impéts et le directeur des douanes 
sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de l’execution du 

présent arrété qui sera publié au vournal officiel de la Répu- 
blique algériemne démocratique et populaire. 

Fait & Alger, le 14 février 1972. 

Le ministre des enseignements 

primaire et secondaire, 

Abdelkrim BENMAHMOUD 

Le ministre de lenseignement 
supérieur et de la recherche 

scientifique, 

Mohamed Seddik BENYAHIA 

P. le ministre des finances, 
Le secrétaire général, 

Mahfoud AOUFI
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DE L’'EXONERATION DE LA T.U.G.P. LORSQU'ILS SONT DESTINES AUX ET 
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GNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHE 

  

Ce 
eee JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERiENNE 

ANNEXE 1 

  

1317 

LISTE DES MATERIELS SCIENTIFIQUES BENEFICIANT 

ABLISSEMENTS RELEVANT pF LA TS PRIMAIRE ET SECONDAIRE ET DU MINISTRE DE L’ENSEI- 
RCHE SCIENTIFIQUE 

A. — MATERIEL DESTINE AUX ETABLISSEMENTS RELEVANT DU M:NISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE 

  

          
Ne de nomenclature 

12-01 E 6 

12-01 G VII 42 

12-07 B12 

12-07 B 113 

13-02 B 12 

13-02 C 15 

15-03 BI6 

15-07 BIX 

15-07 BI Y 

15-07 

15-07 

15-07 

15-10 B 16 

+9210 C 117 

15-10 C II 18 

15-10 D1 

lb-10 D 2 

15-11 A 3 

15-11 B 4 

15-12 B II b 16 

15-17 AT 

15-17 B 8 

17-01 A t 

17-01 A 2 

17-01 B 3 

17-02 B 6 

17-02 B 7 
17-02 D II 10 
17-03 B III 1 

17-03 B V b 3 

17-05 B 9 

22-08 A II 5 

22-08 B II 7 

22-09 A IL 9   

DESIGNATION DES PRODUITS 

Graines de ricin. 

Graines de tournesol. 

Ecorces de quinquina boyées ou 
moulues. 

Autres écorces de quinquina. 

Resines de coniféres. 

Autres gemmes résines, résines et bau- 
mes naturels. 

Huiles de suif pour usages industriels 
autres que fabrication de produits 
alimentaires. 

Huile de ricin brute dacctinée a d’au- 
tres usages industriels. 

Autre huile de rici destinse a d’autres 
usages industriels. ‘ 

Huile de lin brute pour l’industrie. 

Huile de tournesol brute pour |’indus- 
trie. 

Huile d’amande douce et de noyaux 
de fruits, brute pour lindustrie. 

Acize oleique. 

Autres acidcs gras industriels. 

Huules aciaes de raffinage. 

Alcools gras industriels heptyl, octyl, 
tronyl, seuls ou mélangés. 

Autres alcools gras industriels. 

Gtycérine brute. 

Glycerine épurée. 

Autres graisses et huiles animales ou 
vegétales, autrement présentées. 

Lies ou féces d’huiles, pates de neutra- 
lisation. 

Autres résidus des corps gras. 

Sucres de betteraves d’une teneur en 
saccharose de moins de 99,8 %. 

Sucres de cannes d'une teneur en sac- 
cnarose de moins de 99.8 %. 

Sucres Je betteraves et de cannes 
d'une vceneur en saccharose de 99,8 
‘o et plus. 

lucose présente en poudre cristalline 
blanche, méme agglomérée. 

Glucose présenté sous une autre forme. 
Sucres iutervertis, maltose, ievulose. 

Meélasses destinees a la fabrication de 
lacide citrique. 

Autres mélasses, autres. 

Autres sucres, sirops, mélasses, etc... 

Alcooi ethylique denaturé tous titres 
compte particulier. 

Alcvo: ethylique non dénature de 80° 
et plus compte particulier 

Alcool etnylique non dénaturé de 
moins de 80° compte particulier,   

N° de nomenclature 

25-01 

25-02 

25-03 

25-03 

25-03 
25-04 
25-04 
25-06 

25-07 

25-07 

25-07 

25-09 

25-10 

25-10 

25-10 

25-10 

25-11 

25-11 

25-11 

25-12 

25-13 

25-16 

25-16 

25-16 

25-17 

25-19 

25-19 

25-20 

25-22 

25-22 

25-24 

25-26 

25-26 

25-27 

25-27 

25-27 

25-29 

25-30 

5-30 

Bé6 

8 

AQ 

BI10 

BI 

12 

13 

A5 

AIT 

A Il 8 

Allg 

B18 

19 

20 

21 

22 

A I 23 

A II 24 

B 2 

26 

Biic9 

AII2 

BI4 

BI5 

B10 

  

DESIGNATION DES PRODUITS ~ 

Chlorure de sodium pur. 
Pyrutes de fer non grillées, 

Soufres »ruts. 

Soufres non raffinés, méme ventilés 
ou Mmicromisés. 

Soufres raffines. 

Graphite nature] cristallisé, 

Graphite nature] amorpnhe. 

Quartz et quartzites bruts ou simple. 
ment dégrossis, 

Kaclin: brut. 

Autres silicates @’aluminium naturel, 
anhydres et mullite bruts 

Kaclin calciné ou pulvérise 
Oxydes de fer, micacés naturels. 
Phosphates de calcium naturels mou- 

lus. 

Phosphates 
moulus, 

Autres phosphates mloulus, 

Autres phosohates non moulus. 
Sulfate de baryum en roche. 

de calcium naturels non 

Sulfate de baryum broyé ou pulvérisé. 
Carbonate de baryum méme calciné, 
Terres d’infusoires, farines Silicieuses 

fossiles. 

Autres abrasifs naturels NDA. 

Roches dures brutes, dégrossies cu 
sciees, ue plus de 25 cm. 

Roaches dures sciées, de plus de 4 cm, 
jusqu’A 25 cm inclus. 

Roches dures sciées, de 4 cm ou moins. 

Silex, galets et poudres de pierres des 
n° 25-15 et 25-16. 

Carbonate de magnésium cru. 

Carbonate de magnésium calciné, 

Gypse et anhydrite. 

Chaux hydraulique. 

Chaux o:dinaire. 

Amiante (Asbeste). 

Mica @ i’état pulvérisé. 

Micas autrement presentés, 

Stearite naturelle, brute, dégrossie ou 
sciee. 

Talc en emballages de 1 kg ou moins. 

Autre stéatite naturelle, broyee ov 
puivérisée. 

Sulfates d’arsenic, naturels. 

Borutes de sodium. 

Autres borates, sauf ceux extraits des 
Saumures naturelles,
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Ee 

Ne de nomenclature 

  

35-31 B 18 

2-32 19 

26-82 20 

25-32 22 

26-01 AT 1 

26-01 A II 2 

26-01 B 3 

26-01 C14 

26.01 C II § 

26-01 DI 6 

28-01 D 117 
26-01 E 8 
26-01 F 9 
26-01 G 10 
26-01 G il 
26-01 G 12 
26-01 G 13 
26-01 G 14 
26-01 G 15 
28-01 G 16 
26-01 G17 
26-01 G 18 
26-01 G 19 
26-01 G 20 
26-01 G 21 
26-01 G 22 
28-01 G 23 
27-01 AT 
27-01 A Il 2_ 
27-01 B 3 
27-02 B 5 
21-03 B7 
27-04 AI 8 

Q
a
Q
0
Q
0
 

9
2
8
 
9
 
9
 
0
 

Q 

27-06 3 

27-07 BIT 18 

27-07 B II 21 

27-07 D Ia 25 

27-07 D I b 26 

Autres 

ey eee er Ee 

DESIGNATION DES PRODUITS 

Feldspath leucite, néphéline. 

Vermiculite, perlite et chlorite ‘non 
expansées. 

Minéraux contenant du lithium et du 
strontium. 

matiéres minérales D.N.C.A. 
débris de poterie. 

Pyrites de fer grillées, 

Autres minerais de fer. 

| Minerais de manganése. 

Minerais d’uranium et pechblende 
d’une teneur en uranium supérieure 
& 5‘ en poids. 

Autres minerdis d’uranium. 

Monazite, urano-thorianite et autres .. 
minerais de’ thérium, d’une teneur 
supérieure a 20 ‘o en poids. 

Autres minerais de thorium. 

Minerals de plomh. 

Minerals ‘de zinc. 

‘Minerals d’aluminium. 

de cuivre. 

d’étain. 

de cobalt. 

de chrome. 

Minerais 

Minerais 

Minerais 

Minerais 

Minerals de molybdene, 

Minerals de tungsténe. 

Minerais de. titane: 

Minerais de béryllium. 

Minerals de niobium et de tantale. 

Minerais de vanadium..- - 

Minerats de airconium. 

Minerais d’antimoine. 

Autres ‘minerais métallurgiques. 

Charbons. 

Anthracites. . 

Autres combustibles solides, 

Agglomérés de lignites, 

Agglomérés de tourbe. 

tion d’électrodes. 

Autres goudrons minéraux. 

Benzols autres usages. 

Autres huiles brutes destinées &@ d’au- 
tres usages. 

Phénoles; crésols et xyléno's bruts 
contenant, de 20 & 40 “e inelus de 
phenol pur, 

Phénoles. crésols et xylénols bruts 
cor:tenant moins de 20 % ou plus   ‘de 40 % de. phénol pur. 

Cokes de houille destinés & la fabrica-   

  
  

N* de nomenclature 

27-07 D Il 27 

27-08 33 

27-10 Al 

27-10 IV 13 

21-10 BV a24 

27-10 BV b26 

27-10 BV d/2 10 

27-11 A IL 14 

27-11 BIZ 16 

27-12 B It 20 

27-13 AI2 

27-13.A ID 4 

27413 BI BB. 

27-13 B IL b 12 

27-17 11, 

28-01 Al. 

28-01 B 2 

-01C3 

28-01 D1 4- 

28-01 D II 5 

28-02 Al - 

28-02 B.2 

28-08 A 4 
98-08 BIL7 

28-04 A 8 

28-04 B 9° 

28-04 C 110 

28-04 C IT 11. 

28-04 C IIT 13 

28-04 CIV 14 

28-04 CIV 18. 
28-04 CV. a 16 

28-04 CV b 17 

28-04 CV c 18 

28-05 A I 19 

28-05 A II 20 

28-05 A Y1i-21 

28-05 A IV 22 

28-05 B as   

DESIGNATION DES PRODUITS 

Crésols et xylénols' bruts contenaiit 
“plus de 40 % d’un ‘des lsomeres du 
crésol ou du aylénel: : 

Brai de goudrons minéraux. 

Essences de pétrole. 

Carburants _constitués par. mélanges 
de combustibles lquides. 

Hutles de vaseline ou de ‘paraffine 
(type « waterwhife » “a la sortie 
d@usine, exercees. : 

Spindle & la sortie d'usines exercées; 

Autfes hviles de graissage, et lubri- 
fiants & la sortie d'usine, exercées, 

Gaz liquefiables a la sortie d'usines 
exercées. 

Gaz non; ‘iquéfiables a la sortie d'ust- 
nes exerceées. 

Vaseline raffinée a la sortie dusines 
exercées, 

Cire de lignites ou de tourbe brute. 

Cire de lignite ou de tourbe autre que 
brute. 

Parattine ala sortie d’usines exercées, 

Résidus paraffineux a la sortie d’usines 
exercées. § 

| Energie électrique, 

Fluor: 

Chiore, 

Brome, 

Tode brut. 

{ Iode autre que brut. 

Soufre sublime. 

Soufre® précipité et so fre céllotdal, 
Noirs d'acétyléne, . 

Autres noirs. 

Hydrogéne. 

Gaz rares. 

Oxygeéne. 

Sélénium, 

Arsenic, 

Phosphore blanc. 

Phosphore rouge. 

Azote, 

Silictum. 

Bore. 

Sodium. - 

Potassium. 

Lithtum. 

|} Césium et rubidium. 

‘| Métaux alcalino-terreux,



  

56 décembre 1972 JOURNAL OFFICIEL DE LA 

  

  

REPUBLIQUE ALGERIENNE 4819 

      

  

Ne de nomenclature 

  

  

DESIGNATION DES PRODUITS 

  

N° de nomenelature 

  

  

28-05 © 24 

28-05 C 25 

28-05 D I 26 

28-05 D It 27 
28-06 A 1 
28-06 BQ 
28-07 3 
28-08 4° 
28-08 5 
28-09 A II 7 
28-09 B 8 
28-10 A 9 
28-10 B 10 
28-11 A ll 
26-11 B13 

28-11 C 13 
28-12 14 
28-13 A 15 
28-13 B 16 
28-13 C17 
28-13 D 18 
28-13 E 19 

28-13 FI a 20 
28-13 FI b 21 

28-13 F I b 22 

28-13 F IT 23 

28-13 F IL 24 

28-13 F If 25 

28-13 F II 26 

28-13 FIT 1 

28-13 F Il 2 

28-13 F 119 

28-13 F 114 

28-14 AI 5 

28-14 A II 6 

' 28-14 A IID 7 

28-14 A IV a8 

28-14 AIV b9 

28-14 A IV c 10 

28-14 A IV dil 

Cérium., 

Autres métaux des terres rares. 

Mercure en bonbonnes d@’un poids 
standard de 34,5 kg. 

Mercure présenté autrement, 

Acide chlorhydrique. 

Acide chlorosulfonique. 

Anhydride sulfureux. 

Acide sulfurique. 

Oléum, 

Acide nitrique chimiquement pur, 

Acides sulfonitriques. 

Anhydride phosphorique. 

Acides phosphoriques. 

Anhydride arsérieux. 

Anhydride atsénique. 

Acide arsénique. 

Acide et anhydride boriques. 

Acide fluorhydrique. 

Anhydride sulfurique. 

Oxydes d’azote, 

Anhydride carbonique, 

Anhydride silicique. 

Acide fluusilicique. 

Autres composés du fluor, sauf Vacide 
fluorhydrique. 

Composés du chlore, du brome et de 
Viode, 

Acide su:famique. 

Composés du soufre, autres que Van~ 
hydride et Pacide sulfamique. 

Composés sélénium et tellure. 

Composes de Vazote, autres que les 
oxydes d’azote. 

Composés du phosphore. 

Composés de carbone, autres que l’an- 
hydride carbonique, 

Composés du siliclum, autres que l’an- 
hydride silicique. 

Acides. complexes (acide silico-tungs- 
tique ete...). 

Chlorures d’iode. 

Chlorures de soufre. 

Oxychlorures de sélénium. 

Chlorures de phosphore. 

Oxychlorure de phosphore. 

Oxychlorure de carbone. 

Tétrachlorure de silicium.     

28-14 A IV d 12 

28-14 B 13 

28-15 A 14 

28-15 B15 

28-15 C I 16 

28-15 C II 17 

28-16 A 18 

28-16 B 19 

. 28-25 1 

28-26 2 

28-27 3 

28-27 4 

28-27 & 

28-28 A 6 

28-28 BI7 

28-28 B II 8 

28-28 C19 

28-28 C I 10 

28-28 C 11 

28-28 DI 19 

28-28 D IT 13 

28-28 EI 14 

28-28 E II 15 

28-28 F I 16 

28-28 F II 17 

28-28 GI 18 

28-28 G IT 19 

- 28-28 H I 20 

28-28 H II 21 

28-28 IJ. I 22 

28-28 IJ. II 23 

28-28 K 24 

28-28 L 25 

28-28 M 26 

28-29 ATI 1 

28-29 ATIT 2 

28-29 AIV 3 

28-29 AIV 4 

28-29 BI5 

28-29 B III a 8 

28-30 AT a 10   

Autres chlorures et oxychlorures més 
talloides. 

Autres dérivés halogénés et oxypha- 
logénés des métalloides. 

Sulfures de phosphore. 

| Sulfures de carbone. 

Sulfures d’arsenic. 

Autres sulfures métalloidiques. 

Ammoniac liquéfié. 

Ammoniaque. 

Oxydes de titane, 

Oxyde d’étain, oxyde stanneux, oxyde 
stannique. 

Minium et mine-orange. 

Litharge. 

Bioxyde de plomb. 

Oxyde et hydroxyde de lithium. 

Oxyde et hydroxyde de calcium, 

Peroxyde de calcium. 

Oxyde de béryllium nucléaire, 

Oxyde de béryllium autre. 

Hydroxyde de béryllium. 

Oxydes de nickel. 

Hydroxydes de nickel. 

Trioxyde de molybdéne. 

Autres oxydes et hydroxydes de molys 
bdéne. 

Trioxyde de tungsténe. 

Aures oxydes et hydroxydes de tungs- 
téne, . 

Pentoxyde de vanadium. 

Autres oxydes et hydroxydes de vange 
dium. 

Oxyde de zirconium. 

Oxyde de germanium. 

Oxydes de cuivre. 

Hydroxydes de cuivre. 

Oxydes de mercure. 

Hydrazine et hydroxylamine et leurs 
sels inorganiques, 

Autres bases, oxydes, hydroxydes et 
peroxydes inorganiques. 

Fluorure d’ammonium, de sodiuin. 

Fluorure double d’aluminium et de 
sodium. 

Fluorure d’aluminiwum. 

Autres fluorures. 

Fluosilicate de sodium. 

Autres fluosilicates. 

Chiorure d’amumonium,
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28-30 AI b ll 

28-30 A II 12 

28-30 A II a 13 

28-30 A II b 14 

28-30 A IV 15 

22-30 A V a 16 

28-30 A V b 17 

28-30 AVI a 18 

28-30 AVI b 19 

28-30 AVIT a 20 

28-30 AVII b 21 

28-30 AVIT c 22 

28-80 AVII d 23 

28-30 BI a 24 

28-30 B I b 25 

28-30 B II 26 

28-31 A 27 

28-31 BI al 

28-31 BI b2 

28-31 B II 3 

28-32 Ala 4 

28-32 AITb5 

28-32 Alb 6 

28-32 A II 7 

28-32 A III 8 

28-32 BI9 

28-32 B II 10 

28-32 B III 11 

98-32 B IV 12 

28-33 13 

28-33 14 

28-33 15 

28-33 16 

28-34 

28-34 £ 

28-34 

A 

A 

A 

28-34 B 20 

28-34 C 

28-35 A 

28-35 A 

28-35 A 

28-35 A IT 25 

26-35 A Il 26   

Chliorure d’aluminium. 

Chlorure de baryum. 

Chlorure de calcium. 

Chiorure de magnésium, 

Chlorure de fer. 

} Chlorure de cobalt, 

Chlorure de nickel. 

Chlorure d’étain. 

Chiorure double d’étain et damrho- | 
nium. 

Chlorures de zinc et double de zinc et 
d’ammonium. 

Chlorure de manganese. 

Chlorures de mercure et double de 
mercure et d’ammonium. 

Chiorures autres. 

Oxychlorure de cuivre. 

Oxychlorure de plomb. 

Autres oxychiorures. 

Chlorites. 

Hypochlorite de sodium. 

‘Hypochlorite de potassium. 

Autres hypochlorites. 

Chlorate de potassium. 

Chlorate d’ammonium. 

Chlorate de sodium. 

Chlorate de baryum. 

Autres chlorates. 

Perchlorates d’ammonium, 

Perchlorate de sodium. 

Perchlorate de potassium, 

Autres perch:orates. 

Bromure de sodium. 

Bremure de potassium. 

Autres bromures et oxybromures. 

Bromates, perbromates et hypobro- 

mites. 

Iodure de sodium. 

Todure de potassium. 

Autres iodures, 

Todates. 

Oxiyodures et périodates. . 

Sulfures de potassium. 

Sulfure de baryum. 

Sulfure d’étain ou de mereure. 

Sulfure de calcium. 

Sulfure d’antimoine,   

28-35 A It 27 

28-35 A TIT a:28 

28-35:A ITT b 29 

28-35 A IIT 30 

28-35 A III c 31 

28-25 B I 32 

28-35 B IT 33 

28-36 1 

28-36 2 

28-37 Alal3 

28-37 AIa24 

28-37 AIb5 

28-37 A II 6 

28-37 A IIL 7 

28-37 BB 
28-38 AIa 9 

28-38 A I b 10 
28-38 A II a ll 
28-38 A II b 12 
28-38 A IIT 13 

28-38 A IIT 14 
28-38 A IV a 15 
28-38 A IV b 16 
28-38 A IV c17 

28-38 A V 18 

28-38 A VI 19. 

28-38 A 

28-38 A VII a 2 21 

A 28-38 A VII b 22 

VII a 1 26 

28-38 A VIII a 23. 

28-38 A VIII b 24. 

28-38 A IX a 25. 

28-38 A IX b 26. 

28-38 BI i 

28-38 B II 2 

28-38 B TIT 3 

28-33 BIV 4 

98-23 C5 

2-28 C 6 

28-39 A 7 

28-39 BI a & 

23-39 BIb9.   

Sulfure de fer. 

Sulfure de sodium. 

Sulfure de zinc. 

Sulfure de cadmium. 

Autres sulfures. 

Polysulfures de potassium, de calcium 
de baryum, de fer, d’étain, -. | 

Autres polysulfures. 

Hydrosulfite de sodium. : 

Autres hydrosulfites sulfoxylates. 

Sulfites de sodium résiduatres de fa- 
brication du phénol. 

, Autres sulfites de sodium neutres. 

Sulfites de sodium autres que neutres. 

Sulfites de calcium. 

Autres sulfites (depotassium, d’ammo- 
nium, ete...). : 

Hyposulfites (de sodium, ete...). 

Sulfate de sodium. , 

Sulfate de cadmium. 

Sulfate de potassium. 

Sulfate de cuivre. 

Sulfate de baryum. 

Sulfate de zinc. 

Sulfate de magnésium. 

| Sulfate a’aluminium. 

Sulfate de chrome. 

Sulfate double de magnésium et de 
potassium. 

Sulfates de colbalt, de titane. 

Sulfate ferreux. 

Sulfate ferrique. 

Sulfates de nickel, double de nickel et: 
d’ammonium. 

Sulfate de mercure. 

Sulfate de plemb. 

Sulfate double de cuivre et d’ammo- 
nium. 

Autres sulfates 4 l'exception des aluns, 

Aluns d’ammoniaque. 

Aluns de potasse. 

Aluns de chrome. 

Aufres aluns. 

Persulfacé de potassium. 

Autres persulfates. 

Niifes. 

Nitrate de-sodiam naturel. 

Nitrate de sodium autre.
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28-39 B IIb 11 

28-39 B HI 12 

28-39 B IV a 13 

28-39 BIV b 14 

28-39 B IV c 15 

28-39 B IV d 16 

28-39 BV a 17 

28-39 B V b 18 

28-39 B VI 19 

28-39 B VII 20 

28-46 A 21 

28-40 B I 22 

28-40 B IT a 23 

28-40 B IT b 24 

28-40 B IT b 2 26 

28-40 B IIe 11 

28-40 BII c 2 43 

28-40 BIIc3 y 5 

23-40 B II d 6 

28-40 B Ile7 

28-41 AI 8 

28-41 A II 9 

28-41 BI 10 

28-41 B IIa ll 

28-41 B II b 12 

28-42 AT 13 

28-42 A II 14 

28-42 A IT 15 

28-42 A III 16 

28-42 A IV 17 

28-42 A IV 18 

28-42 A Va 19 

28-42 A V b 20 

28-42 A VI a 21 

28-42 A VI b 22 

28-42 A VIc 1 23 

28-42 A VI c 2 24 

28-42 A VI d 25 

28-42 A VI d 26 

28-42 Bl 

28-43 A I 3 

28-43 BIT 

28-43 B IIa & 

28-43 BII bg   
  

DESIGNATION DES PRODUITS 

Nitrates de potassium autres. 

Nitrate de calelum, 

Nitrate de baryum. 

Nitrates de béryllium ou de cadmium. 

Nitrate de cobalt. 

Nitrate de nickel, 

Nitrate de cuivre. 

Nitrate de mercure. 

Nitrate de plomb. 

Autres aitrates. 

Phosphites et hypophosphites. 

Phosphate d’ammonium, 

Phosphate trisodique de sodium. 

Autres phosphates de sodium. 

Autres phosphates de potassium. 

Phosphates monocalciques. 

Autres phosphates bicalcignés. 

Autres phosphates tricalciques. 

Polyphosphates. 

Autres phosphates (de cobalt, etc...). 

Arsénite de mercure. 

Autres arsénites. 

Arséniate de mercure. 

Arséniate de calcium. 

Autres arséniates. 

Carbonates .d’ammonium. 

Carbonate neutre de sodium. 

Bicarborate de sodium, 

Carbonate de calcium. 

Carbonate de magnésium, 

Carbonate de cuivre. 

Carbonate de béryllium, de cobalt, 

Carbonate de bismuth. 

Carbonate de, potassium. 

Carbonate de baryum. 

Carbonate de plomb. 

Hydrocarbonate de plomb. 

Carbonate de lithium. 

Autres carbonates (de zinc, de man- 
ganése, de fer etc...), 

Percarbonates. 

Cyanure de potassium. 

Sulfocyanures (d'ammonium, de so- 
dium, de potassium ete... 

Ferrocyanure de potassium, 

Ferrocyanure de sodium, 

  
  

re TTR SESE 

  

N° de nomenclature 

28-43 B II b 10 

28-43 B IIT 11 

28-43 B IV 12 

28-44 A 13 

28-44 B 14 

28-45 A 15 

28-45 BI 16 

28-45 B II 17 

28-46 ALal 18 

Ia2 19 

I b 20 

28-46 

28-46 

A 

A 

28-46 A IT 21 

28-46 B 22 

28-47 Al 

28-47 Bl a 2 

BIb3 

B Ic4 

28-47 

28-47 

28-47 B Ila 5 

28-47 B II b 6 

28-47 Bile 7 

28-47 C 8 

28-47 DI 9 

28-47 D II 10 

28-47 E I 11 

28-47 E II 12 

28-47 F 13 

28-48 A 14 

28-48 B15 

28-49 A I 16 
28-49 A IL 17 

28-49 B 18 

28-49 C Ia 19 

28-49 C I a 20 

28-49 CIb1 21 

28-49 C Ib 2 22 

28-49 C II 23 

28-49 C II 24 

28-50 AIT 1 

28-50 A IT 2 
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DESIGNATION DES PRODUITS 

Autres ferrocyanures, 

Ferricyanures (de sodium, de Potas~ 
sium ou prussiate rouge etc...), 

Autres cyanures complexes, 

Fulminates. 

Cyanates. 

Silicate de zirconium, 

Silicate de sodium, 

Autres silicates, 

Borates de sodium anhydres destinés 
& la fabrication du perborate de 
sodium, 

Autres borates de sodium. 

Borates de sodium hydratés. 

Autres borates, 

Perborates. 

Aluminates. 

Chromate de zinc. 

Chromate de plomb. 

Autres chromates (d’ammonium, de 
sodium, de baryum etc...). 

Bichromate de sodium. 

Bichromate de potassium. 

Autres bichromates (d@’ammonium, 
ete...). 

Manganites, manganates et permane 
ganates, 

Antimoniates, 

Molybdates. 

Zincates (de colbalt, etc...). 

Vanadates (d’ammonium, etce...). 

Autres sels des acides d’oxydes métal~ 
lHques. 

Sels simples ou complexes des acides 
du sélénium ou du tellure. 

Autres sels et persels des acides Inor- 
ganiques. 

Argent & l'état colloidal. 

Autres métaux précieux & l’état col- 
loidal. 

Amalgames de métaux précieux., 
1 

Nitrate d’argent. 

Autres composés inorganiques de )’ar- 
gent. 

Citrate d’argent. . 

Autres composés organiques de lVar- 
gent. 

Sels et autres composés de J’or. 

Sels et autres composés des autres 
métaux précieux, 

Prométhium ou illinium. 

Uranium enrichi par du plutonium, 
Plutonium.
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28-50 A Til 3 

28-50 BI 4 

28-50 BIES 

2-50 C16 

28-50 C. II 7 

28-50 DI 8 

28-60 D II 9 

38-50 D Tit 10 

28-50 D IV It 

28-51 A 12 

28-51 A 13 

28-51 A 14 

28-51 A 15 

28-51 B 16 

28-51 B17 

%-52 ATal 

2-52 AIb2 

28-52 AIb3 

28-52 A Ila 4 

28-52 A IIb 5 

2-52 A II b 6 

%-52 BlaT 

28-52 BIb18 

28-52 BIb19 

28-52 BIb1 10 

28-52 BIb2 il 

28-52 B II 12 

28-53 13 

28-54 14 

28-55 A 15 

2-55 B16 

28-86 C17 

28-55 C 18 

28-55 C 19 

28-66 A 20   

Autres éléments chimiques radio-ac- 

tifs. 

Uranium enrichi par de uranium 235. 

Autres isotopes radio-actifs naturels. 

Thorium enrichi par Vuranium 233, 

uranium 233. 

Autres isotopes radio-actifs artificiels. 

Composés de l'uranium 233, de Yura- 

nium enrichi en composés de lura- 

nium 235, du plutonium. 

Alliages contenant du plutonium, de 

Yuranium enrichi en uranium 235 

ou de Yuranium 233. 

Composés des autres isotopes radio- 

actifs artificiels. 

Autres composés des éléments et iso- 

topes radio-actifs. 

Deuterium (hydrogéne lourd). 

Eau lourde. 

Paraffine lourde. 

Mélanges et solutions d’isetopes d’élé- 
ments chimiques. 

Autres composés issus du deuterium. 

Autres tsotopes d’éléments chimiques 
autres que ceux du n° 28-50 et que 
ceux issus du deuterium. 

Oxyde de thorium. 

Sels et autres composés inorganiques 
du thorium. 

Sels et autres composés organiques du 

thorium. 

Oxyde d’uranium. 

Sels et autres composés inorganiques 
de Vuranium. 

Sels et autres composés organiques de 
Puranium. 

Oxyde de cérium. 

Chiorure de cérium. 

Sulfate de cérium. 

Autres sels et composés du cérium. 

Autres oxydes des métaux des terres 

rares. 

Autres sels et composés des métaux 
des terres rares. 

Air liquide. 

Peroxyde d'hydrogéne. 

Phosphure de calcium. 

Phosphure de fer (15 “% et plus de 
phosphore). 

Pyosphure de zinc. 

Phosphure de cuivre. 

Au*res phosphures. 

Carbure de silicium.   

28-56 B 21 

28-56 C 22 

28-56 D 23 

28-56 E 24 

28-57 B 2 
28-57 D 5 
28-58 A 8 

28-58 BD 

29-01 A IIa 2 

29-01 AIIb3 

29-01 A II b4 

29-01 A IIb 8, 

29-01 BI 9 

29-01 B IIb li 

29-01 C I 12 

29-01 C II 13 

29-01 DI b117 

29-01 DI b 2 18 

29-01 DIb3 x 19 

29-01 DI b3 y 20 

29-01 DI b3y al 

29-01 D II a 2 25 

29-01 D II b 26 

29-01 D IIT a 27 

29-01 D III b 28 

29-01 DVil 

29-01 D VI 2 

29-01 D VI 3 

29-01 D VI 4 

29-01 ID VI5 

29-02 Al a6 

29-02 AIIa2w 12 

29-02 AIla2y 14 

29-02 A Tla2215 

29-02 Alla2z16 

29-02 A II b 3 19 

29-02 A Ii b 3 20 

20-02 A lll al 24   

Carbure de bore. 

Carbure de calcium. 

Carbures d'aluminium, de chrome, de 
molybdéne, de tungsténe, de vana- 
dium, de tantale, de titane. 

Autres carbures. 

Nitrures. 

Siliciures. 

Eaux distillées, de conductibillté ou 
de méme degré de pureté. 

Amalgames autres que de métaux 
-précieux. 

Hydrocarbures acycliques saturés des- - 
tinés & d'autres usages. 

Ethyléne. 

Propyléne. 

Autres hydrocarbures acycliques Aon 
saturés non carburants ni combus- 
tibles. 

Azulénes. 

Autres hydrocarbures eyclaniques ¢ét 
cycliniques non carburants ni com- 
bustibles. 

Pinéres, camphene, dipenténe. 

Autres hydrocarbures cycloterpéniques. 

Benzéne non carburant ni combustible. 

Toluene non carburant ni combustible, 

Xylenes mélanges d'isoméres non 
carburants m combustibles. 

Orthoxyléne non carburant ni combus- 

tible. 

Métaxylene non carburant ni combus- 

tible. 

Ethylbenzéne. 

Isopropylbenzéne (cumene). 

Naphtaléne. 

Anthracéne. 

Cyménes. 

Divinylbenzene. 

Dodécylbenzene. 

Vinyltoluéne. 

Autres hydrocarbures aromatiques. 

Fluorures des hydrocarbures acycii- 

ques saturés. 

Dichlorométhane. 

Tétrachlorure de carbone. 

Dichloroéthane. 

Autres chlorures et polychlorures sa- 

turés. 

 Trichloréthylene. 

Tétrachloréthyléne. 

Bromométhane et bromoéthane.
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29-02 A TIT a 2 25 

29-02 A ITI a 3 26 

29-02 A Ill a 4x 27 

29-02 A Ilf a 4 y 28 

29-02 AIVal 

29-02 AIVb12 

29-02 AIV b23 

29-02 AVaé 

29-02 AVasd 

29-02 AV a6 

29-02 AVbT 

28-02 B 8 

29-02 C a 10 

29-02 Cb lt 

29-02 C b 12 

29-02 C b 13 

29-02 C b 14 

29-03 A 17 

29-03 A 18 

29-03 B I 19 

29-03 B II 20 

29-03 B II 21 

29-03 B II 22 

29-03 B II 23 

29-03 B II 24 

29-08 CI a 25 

29-03 C I b 26 

29-03 C II 27 

29-03 C II 28 

29-03 C II 29 

29-03 C II 30 

29-03 C II 31 

29-04 AT11 

29-04 A II 2 

29-04 A III a 3 

29-04 A TI] b14 

29-04 A TI b 25 

29-04 A IV 6 

29-04 A V al   

Tribromomethane. 

Dibromoéthanes. 

Autres bromures saturés. 

Autres polybromures saturés. 

Todure et polyiodures saturés. 

TIodures non saturés. 

Polyiodures non saturés. 

Dichlorodifluorométhane. 

Difluoromonochlorométhane. 

Autres dérivés halogénés mixtes satu- 
rés d’hydrocarbures acycliques. 

Dérivés halogénés mixtes non saturés 
des hydrocarbures acycliques. 

Hexachlorocyclohexane. 

Dichiorodiphenyltrichloroéthane 

(DDT). 

Orthodichorobenzéne, 

Ortodichjorobenzéne. 

Autres dichlorobenzenes. 

Monochlorobenzeéne. 

Dérivés sulfonés des hydrocarbures 
aromatiques. 

Dérivés sulfonés des autres hydrocar- 

bures. 

Trinitrotoluénes, dinitronaphtalénes. 

Trinitrobultylmétaxylene et dinitrobu- 

tylparacymeéne. 

Mononitrobenzénes, dinitrobenzenes. 

Mononitrotoluenes, dinitrototulénes. 

Autres dérivés, nitrés et nitrosés d’hy- 
drocarburcs aromatiques. 

Dérivés nitrés et nitrosés des hydro- 
carbures non aromatiques. 

Paratoluéne sulfochlorure. 

Autres dérivés sulfohalogénés. 

Orthomononitrochlorobenzéne. 

Paramononitrochlorobenzéne. 

Autres nitrochlorobenzénes. 

Autres dérivés nitrohalogénés des hy- 
drocarbures. 

Autres dérivés mixtes des hydrocar- 
bures. 

Alcoo’ méthylique. 

Alcool propulique et isopropylique. 

Alcoo] butylique tertiaire. 

Alcoot butylique secondaire. 

Autres alcools butyliques. 

Alcools amyliques. 

Alcools octyliques,   

29-04 AV b8 

29-04 BI 11 

29-04 B II b 14 

29-04 Cla l 16 

29-04 CIa217 

29-04 ClIa3 18 

29-04 C la3 19 

29-04 C I b 20 

29-04 C Ib 21 

29-04 CI c 22 

29-04 C III 25 

29-04 CIV a 1 26 

29-04 C IV a2 a7 

29-04 C IV b 28 

29-05 All 

29-05 AT 2 

29-05 A II 3 

29-05 A HII 4 

29-05 A III 5 

29-05 A IV 6 

29-05 BI? 

29-05 BIIa8& 

29-05 BIIb9 

29-05 B II b 10. 

29-06 AT 11 

29-06 A II a1 12 

29-06 A IIa 2 13 

29-06 A II b1 14 

29-06 A II b 2 15 

29-06 A IIT 16 

29-06 A III 17 

29-06 A IV a 18 

29-06 AIV b 19 

29-06 A IV b 20 

29-06 A IV b 2l 

29-06 B I 22 

29-06 B II 23 

29-06 B III 24 

29-06 B V a 25 

29-06 B V b 26 

29-06 C 27 

29-07 A 28 

29-07 B 29 

Alcools laurique, stéarique et cétylique. 

Alcoo! allylique. 

Alcocl otéique. 

Ethylneglycols. 

Propyleneglycols. 

Ethylénéglycol. 

Autres diols. 

Pentane, trio, hexane triol. 

Autres triols. 

Trétrois. 

Autres polyalcools. 

Hydrate de chloral. 

Autres dérivés halogénés, sulfonés, ni- . 
tres nitrosés des diols, triois et té- 

Autres deérivés halogénés, sulfonés, 
nilés, nitrosés des polyalcools. 

Cyclohexanol. 

Méthy] et dimethyle cyclohexanols. 

Menthol. 

Stérols. 

Inositols. 

Autres alcools cyclaniques, ‘cycléniques, 
cycloterpéniques. 

Alcool cinnamique. 

Alcool benzilique. 

Alcool phényléthylique. 

Autres alcools aromatiques. 

Phénol et ses sels. 

Crésols ; mélanges d’isomeéres. 

Ortho, méta, paracrésols et leurs sele 

Xylénols mélanges d‘isomeres. 

Xylénols : 
leurs sels. 

isoméres non mélangés e¢ 

Alphanaphtol ct ses sels. 

Bétanaphtol et ses scls. 

Orthophénylphénol et ses sels. 

Octylphénol et ses sels. 

Nonylphenol et ses sels. 

Autres monophénols. 

Résorcine ct ses sels. 

Hydroquinone. 

Dithydroxynaphtalénes et leurs sels. 

Autres polyphénols : 2,2 di-propane. 

Autres polyphénols non dénommés, 

Phénols alcools. 

Dérivés halogénes des phenols-alcools, 

Acides naphtosulfoniques ct lcurs sels  
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289-07 B. 30 

29-07 C11 

29-07 C12 

29-07 C13 

29-07 C II 4 

29-07 C TIT 5 

29-07 C III 6 

29-07 D7 

29-08 ATal8 

29-08 AIa29 

29-08 A IIT b 13 

29-08: A IIIc 14 

29-08 A IIT d 15 

99-08 A III d16 

29-08 BI17 

29-08 C I 20 

29-08 'C IT 21 

29-08 D 22 

20-00 A 1 

29-00 B 2 

29-09 B 3 

28-10 A 4 

29-10 B 5 

2-11 A16 

29-11 A II 7 

29-11 A YI 8 

29-11 A III 9 

20-11 A IV 10 

20-11 AIV 11. 

29-11 A IV 12 

29-11 A V 13 

29-11 B 14 

29-11 C 115 
29-11 C 1 16 
29-11 GIT 17 
29-11 D 18 
29-11 D 19° 
29-11 E 20 
29-11 Bi 21 
O11 EU 2   

Autres dérivés sulfonés des phénols- 
alcools. 

Trinitrophénol. 
Trinitrorésorcinate de plomb. 

Trinitroxyléndls et leurs sels. 

Dinitrocrésols, trinitrométacrésol. 

Mononitrophénols et leurs sels. 

Autres dérivés nitrés et nitrosés: ‘des 
-phénols-alcools. 

Dérivés mixtes des phénois-alcools, 

Oxyde d’éthyle. 

Oxydes d’éthyle dichlorés. 

-Oxyde de phényle. 

Mono et dinitrophénétols.. 

Nitroanisols. © 

Autres éthers-oxydes aromatiques. 

Diéthyléneglycol. 

Gaicol, sulfogaicolate de potassium. 

| Autres éthers-oxydes phénols et éthers 
oxydes alcools phénols. 

Peroxydes d’alcools et peroxydes d’é-— 
thers. 

Oxyde d’éthyléne. 

Oxyde' de propyléne. 

Autres époxydes, époxyalcools;- époxy- : 

phenols et époxy-éthers, leurs dé- 
rivés halogénés, sulfonés, ‘ nitrés, ni- 
trosés. 

Pipéronylbutoxide. 

Autres acétais et dérivés. 

Méthanal. trioxyméthylene et para- 
formaldehyde. ‘ 

f 

Ethanal. 

“ Paraldéhyde: 

Métaldéhyde. 

Buter.al. 

Citral. et citronellal. 

Aldehyde heptilique. - 

Autres aldéhydes acycliques. 

Aldéhydes eyclaniques. evcléniques:. et 

cyeloterpéniques. 

Aldehyde cinnamique. 

Aldehyde benzoique. 

Autres aldéhydes aroma tiques,. 

Hydroxy-citronelial. 

Autres aldéhydes-aicools. 

Aldéhrde méihylprotocatéchique. 

Aldehyde. éthylprotocatéchique. 

Aldéhyde methyléne protocatechique.   

29-11 E It 23 

29-12 24 

29-12 25 

29-13 AIal 

29-13 AIb12 

29-13 AIb25 

29-13 A II 6 

29-13 BIa7 

29-13 BIb9 

29-13 B IT a 10 

29-13 BI b 11 

29-183 BIb12 © 

29-13 CI 13 

29-13 C II 14 

29-13 C ITZ 15 

29-13 C III 16 

29-13 DI 17 

29-18 DI a 18 

29-13 DI b 19 

29-13 -D IT 20 

29-13 E 21 

29-13 F 22 

29-13 F 23 
29-13 F 24 

29-13 G IT 26 

29-13 G III 27 

29-14 AT 
29-14 AL 2 

29-14 AI 3: 

9-14 A Iai 4 

2-14 AIDa25 

29-14 ATID 16> 

99-14 A II b te
 7 

29-14 AID D328: 

29-14 A IIb 49 

29-14 A IL b 410. 

29-14 AIT b4 11 

29-14 A IDcl x 12 

2-4 ATI ciyi3 |   

Autres aldehydes a fonction oxyge- 
nées. 

Chioral. 

Autres dérivés des aldéhydes a fonc- 
tions oxygénées. .. 

Acétone. - . 

Méthyléthyicétone. 

Acétylacétone. 

Autres. polycétones acycliques. 

. | Camphre naturel brut. 

Camphre synthétique. : : 

Cyclohexanone’ _ et méthyleyclohexa- 
nones. 

Tnones et méthylionones. 

“Autres eétones cyclaniques, eycléniques 
et _cycioterpéniques. 

Méthyinaphtyicétone. 

'] Benzilidéne-acétone. 

Acétophénone. 

Autres cétones aromatiques. 

Diacétone alcool. 

Autres cétones-alcools et cétones-ade- 
hydes acycliques. 

Autres cétones-alcools et cétories-adé- 
hydes. ‘ 

Cétones-alcools et eétones-adéhydes 
aromatiques. 

| Cétones-phénols et autres * oétones a 
_ fonctions oxygéneées. 

Anthraquinone. 

Autres quinones. 

Quinones-alcools, phénols, aldéhydes 
et autres quinones & fonctions oxy- 
genéés simples ou complexes. 

Bromure de camphre. 

Autres dérivés halogénés, sulfonés, ‘ni 
‘trés, nitrosés des cétones. 

Acide -formique. ~ 

Sels de lacide formique. 

Esters de lFacide formique. 

Acide py roligneux, 

Autre acide acétique. 

Pyrolignites. 

Acétate de sodium, 

Acétate de cobalt. 

Acetate de ¢alcium. 

Acétate de ¢cuivre. 

Autres sels de l’acije acétiqua, . 

Acétate dethyle. 

Acetate de vinyle monomere. .
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29-14 ATIe1z 14 

29-14 A IIc 2 15 

29-14 A Il c2x 16 

29-14 ATI c2y 17 

29-14 ATL c 3 18 

29-14 A II ¢ 3 20 

29-14 A IT c 5 21 

29-14 A ITT 22 

29-14 A III 23 

29-14 A IV 24 

29-14 A IV 25 

29-14 A V 26 

29-14 A VI1 

29-14 A VII 3 

29-14 A VITI 4 

29-14 ATX-5 

29-14 A XI a8 

29-14 A XIb189 

29-14 A XIb2-10 

29-14 A XI b2 11 

29-14 A XII 12 

29-14 BI 13 

29-14 BI14 

29-14 B III a 17 

29-14 B III b 18 

29-14 B IV a 19 

29-14 B IV b 20 

29-14 D I 23 

29-14 DI 24 

29-14 DI 25 

29-14 D IT 26 

29-14 D III 27 

29-14 D IV 29 

29-15 AI 1 

29-15 A II a 2 

29-15 A II b 3 

29-15 A TI b 4 

29-15 AIL b 5   

Acétates de propyle, d’isopropyle. 

Acétate de méthyle. 

Acétates de butyle, d’isobutyle. 

Acétates 
cérine. 

d’amyle, d’isoamyle, de gly- 

Acétates de paracrésyle, de phénylpro- 
pyle, de phénylméthyne, de rhodi- 
nyle, de santalyle, de phényglycol. 

Acétate de linalyle, de citronellyle, de 
geranyle. 

Autres esters de l’acide acétique. 

Anhydride acétique. 

Chjcorure d’acétyle. 

Autres halogénures de l’acide acétique. 

Acide monochloroacétique, ses sels et 
ses esters. 

Acide trichloroacétique, ses sels et ses 
esters. 

Acide monobromoacétique, ses sels et 
ses esters. x 

Acide propionique, ses sels et esters. 

Acides butyriques, leurs sels et leurs 
esters. 

Acides valérianiques, leurs sels et leurs 
esters. 

Acide stearique. 

Stéarates de zinc, de magnésium. 

Sels de l’acide stéarique. 

Autres esters de l’acide stéarique. 

Autres monoacides acycliques saturés. 

Métacrylate de méthyle monomére. 

Autres sels et esters de l’acide métha- 
crylique. 

Acide oléique. 

Sels et esters de l’acide oléique. 

Acide sorbique, acide acrylique. 

Acide linoléique, ses sels et ses esters. 

Acide benzoique. 

Sels de l’acide benzofque. 

Esters de l’acide benzoique. 

Chlorure de benzoyle. 

Acide phénylacétique, ses sels et ses 
esters. 

Acides monochioro-dichloro et nitro- 
benzoiques, leurs sels et leurs esters. 

Acide oxalique, ses sels et ses esters. 

Acide malonique, ses sels et ses esters, 

Acide adipique et ses sels. 

Adipate d’octyle. 

Autres esters de l’acide adipique.   

29-15 A III 6 

29-15 AIV a8 

29-15 AIV b 9 

29-15 A IV b 10 

29-15 A V a 12 

29-15 B 15 

29-15 CI 16 12 

29-15 C I1a117 

29-15 C Ila 1 18 

29-15 C II a 2 19 

29-15 C II a 3 20 

29-15 C II a 3 21 

29-15 C II b 22 

29-16 A I 23 

29-16 A II 24 

29-16 A ITI a 25 

29-16 A III a 26 

29-16 A III b 27 

29-16 A III b 28 

29-16 AIVal 

29-16 A IV b 2 

29-16 AIVc 3 

29-18 AlVc4 

29-16 A V5 

29-16 AV 6 

29-16 A VI a8& 

29-16 A Vila 9 

29-16 A VII b 10 

29-16 A VII b 11 

29-16 A VIII a 12 

29-16 A VIII b 13 

29-16 Bla 14 

29-16 BI b 15 

29-16 

B 

B 

29-16 BI cl 16 

Be217 

B 29-16 Bad 18 

29-16 B II 19 

29-16 B III 20 

29-16 BIV a 21 

29-16 B IV b 22   

Anhydride maléique. 

Acide sébacique. 

Sébagate d’octyle. 

Sels et autres esters de l’acide sébae 
cique. 

Acide maléique, ses sels et ses esters. 

Polyacides cyclaniques, cycléniques ef 
cycloterpéniques. 

Anhydride phtalique. 

Orthophtalates de dibutyle. 

Orthophtalates de dioctyle. 

Téréphtalate de dimiéthyle. 

Esters mixtes des acides phtaliques. 

Autres sels et esters de l’acide téréph- 
talique. : 

Polyacides aromatiques non dénome 
més. 

Acide lactique, ses sels et ses esters. 

Acide malique, ses sels et ses esters, 

Tartrate de calcium brut. 

Acide tartrique. 

Autres sels de l’acide tartrique. 

Esters de l’acide tartrique. 

Acide citrique. 

Citrate de calcium brut. 

Citrate de sodium. 

Autres sels et esters de l’acide citrique. 

Gluconate de sodium. 

Autres sels et esters de l’acide gluconie 
que 

Acide cholique et ses sels. 

Acide désoxycholique et ses sels. 

Hsiers de l’acide cholique. 

Esters fe Vacide désoxycholique. 

Autres acides-alcools acycliques., 

Autres acides-alcools cycliques. 

Acide salicylique. 

Sels de lacide salicylique. 

Salicylates de méthyle de phényle. 

Autres esters de l’acide salicylique. 

Acide acétylsalicylique, ses sels et ses 
esters, 

Acides sulfosalicyliques, leurs sels et 
leurs esters. 

Acide parahydroxybenzoique, ses selg 
et ses esters. 

Acide gallique. 

Sels et esters de l’acide gallique,
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29-16 B V 23 

29-18 B VI 24 
29-18 C 1 25 
29-16 C II 26 
29-16 C Ila 1 

29-16 C IIIb 2 

29-16 Da 3 

29-16 Db4 

29-17 5 

29-18 A 6 

29-18 BT 

29-18 C 8 

29-18 D 9 

29-19 A 10 

29-19 A 11 

29-19 

29-19 

29-19 

B12 

B 13 

Bl4 

29-19 C 15 

29-19 C 16 

20-20 

29-20 

29-21 

29-21 

29-22 AT 1 

29-22 

29-22 

29-22 

29-22 

29-22 

29-22 

- 29-29 

AII2 

A III 3 

A Ill 4 

A IIT 5 

BI6 

Bilat 

BIIb8 

29-22 CI9 

29-22 C II 10 

29-22 DTa ll 

29-22 D Ib 12   

Acides hydroxynaphtoiques, leurs. sels 
et leurs esters. 

‘Autres acides-phénols, 

Acide déhydrocholique et ses sels. 

Acétylacétate déthyle et ses sels. 

Autres acides-aldéydes et acides-céio- 
nes acycliques. 

Autres acides-aldéhydes et acides-acé- 
tores cycliques. 

Autres acides & fonctions oxygénées 

acycliquiés. . 

Autres acides & fonctions oxygénées 
cycliques. 

Esters sulfuriques, leurs sels et dérivés- 

Dinitroglycol, hexanitromannitol. 

Trinitroglycérine, tétranitropentaéry- 
thrite. . 

Dinitrodiéthyléeneglycol. 

Autres esters nitreux et nifriques et 

leurs dérivés. , 

Lactophosphates. 

Acide inositohexaphosphorique, inosl« 
tohexaphosphates. 

‘Tricrésylphdsphate. 

Trichloréthylphosphate. 

Tributylphosphate, triphényiphosphate 
et trixylénylphosphate. 

Acide glycérophosphorique et glycéro- 
phosphates. 

Autres, esters phosphoriques et leurs 

sels. 

Carbonate de gaiacol. 

Autres esters carboniques, leurs sels 

et leurs dérivés. 

Esters slliciques. 

_Autres esters des acides minéraux, 
leurs sels et leurs dériveés. 

Mono, di et triméthylamine et leurs 

sels 

Diéthylamine et ses sels. 

Triéthylamine et ses sels. 

Isopropylamine et ses sels. 

Autres monoamines acyeliques. 

Hexaméthyléne diamine et ses sels. 

Ethyléne-diamine et ses sels. 

Autres polyamires aeycliques. 

Cyclohexylamine, N-diméthyleyclohe- 
xylaminé et teurs sels. 

r Autres monoamines et polyamines cy- 
claniques, cycléniques et cyelo-ter- 
péniques, 

Trinitroanilines, 

Aniline ét ses sels, 

tétranitroanwiines.   

29-22 DIb 213° 

29-22 DT b2 14 

29-22 1D I b:2 18 

29-22. D III 18 

D Tir 19 

D III 20 

29-22 

29-22 

29-22 D IIT 21 

29-22 D IV 22 

29-22 D V a 23 

29-22 D V b 24 

29-22 D VI b 1 

29-22 D VI b 2 

29-22 D VIb3 

29-22 D VI b 4 

29-22 

29-22 

29-22 

D VII § 

D VII 6 

EIT 

29-22 EI 8 

29-22 E IL9 

29-22 B II 10 

29-22 E II 11 

29-22 E II 12 

29-22 E II 13 

29-23 ATI 14 

29-23 A IT 15 

29-23 A IT 16 

29-23 B IT 18 

29-23 B 1119 

29-23 BIT 20. 

29-23 BIT 2h 

29-23 BIL 22   i 

Dérivés halogénés de l’aniline et leurs 
sels. 

Dérivés sulfonés de Vaniline et leurs 
sels. : : 

‘{sAutres dérivés de l'aniline et leurs 
Sele..." 

4 Dérivés halogénés des toluidines et 
Yeurs sels. 

‘Nitrotolufdines et leurs sels. 

Dérivés sulfonés des toluidines et leurs 
sels. 

Autres dérivés des toluidines et leurs 
.~ Sels 

Xylidines, leurs dérivés halogénés, sul- 
fonés, nitrés, nitrosés et leurs sels, 

Hexanitrodiphénylamine (hexyl). 

Diphénylamine et ses sels. 

Alpha-naphtylamine et ses sels. 

Acides alpha-naphtylamine  sulfoni- 
ques et leurs sels. 

Acide béta-naphtylamine-1-sulfonique 
,tacide tobias) et ses sels. 

Autres dérivés halogénés, sulfonés, ni- 
twés, nitrosés de l’'alpha et de. la 
béta-naphtylamine. 

Phényl-béta-naphtylamine et ses sels. 

Autres mono-amines aromatiques. 

Phénylénes diamines, leurs dérivés ha~ 
logénés, sulfonés, nitrés, nitrosés et 
leurs sels. 

Toluylénes diamines, leurs dérivés ha- 
logénés, sulfonés, nitrées, nitrosés et 
leurs sels. 

N-alkylpheniléne diamines, leurs déri- 
vés halogénés, sulfonés, nitrés, ni- 
trosés et. leurs sels. 

Bénzidine et ses dérivés halogénés, 
_Sulfonés, nitrés, nitrosés et leurs 

” sels. : 

Toluidine et‘ses dérivés halogénés, sul- 
. tonés, nitrés, nftrosés et leurs. seis. 

Acide diaminostilbéne disulfomque et 
ses sels. 

Autres polyamines aromatiques. 

Moncethanolamine et ses Sels. 

Di-ei triethanolamines et leurs sels. 

Autres éthers et esters des ‘amino-al- 
cools. - 

Monoaminophénols mononucleaires et 
leurs sels. . 

Aminonaphtois et leurs sets. 

‘| Acide 1-amino-8-naphtol-3, 6 disul- 
fonique vacide H). 

Acide 2 amino-8-naphtol-6-sulfonique 
cael ide gamma). 

Autres éthers et esters des” amino- 
naphtols et amino-phénols. -



26 décembre 197% 

    

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALQERIENNE | 

  

  

nd 

N° de nomenclature DESIGNATION DES PRODUITS N° de nomenclature 

  

DESIGNATION DES PRODUITS 

  

29-23 C I 23 

29-23 C IT t 

29-23 D III 4 

29-23 DIV a5 

29-23 DIV b6 

29-23 DIV b7 

29-23 DIV b8 

29-23 DIV b9 

29-23 EB 12 

29-23 E 13 

29-24 A 14 

29-24 B15 

29-24 B16 

29-24 B17 

29-25 AI 18 

29-25 A II 19 

29-25 A II a 20 

29-25 A II b 21 

29-25 A III 22 

29+25 BI a 23 

29-25 Bla 24 

29-25 BI b 25 

29-25 B II a 26 

29-25 B II b 27 

29-25 BIIcii 

29-25 BIIc22 

29-25 B IIITb1x5 

29-25 BIllb27 

29-25 B III b2y9 

29-26 B II b 14 

29-26 B Il ¢ 15 

29-27 20 

29-28 23 

29-29 24 

29-30 A 25 

28-30 B 26   

Amino-aldéhydes et amino-cétones 
cycliques, et aminoquinones, leurs 

” dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, 
nitrosés, leurs sels et leurs esters. 

Autres amino-aldéhydes, amino-céto- 
nes, ainino-quinones. 

Acide glutamique et. ses sels, 

Acide amino-acétique. 

Sels de l’acide amino-acétiqte. 

Acide orthoaminobenzoique, ses sels 
et ses esters. 

Paraaminobenzoydiéthylaminoéthanol 
et ses sels. 

Autres sels et esters de l’acide paraa- 
minobenzoique. 

Acides aminosalicyliques, leurs sels et 
leurs esters. 

Autres composés amines a fonctions 
oxygénées, leurs sels et leurs esters. 

Lécithines et autres phospho-amino- 
lipides. . 

Choline, acétylcholine, 
et leurs sels. 

méthycholine 

Triméthylglycocolle (bétaine). 

Autres sels et hydrates d’ammonium 
quaternaires. 

Urée. 

Asparagine. 

Sels de l’asparagine. 

Uréides acycliques. 

Autres amides acycliques. 

Paraphénétolurée (dulcine). 

Urée de l’acide 2-amino-5-naphtol-7- 
sulfonique (de V’acide J). 

Autres uréines. 

Phényléthylmalonylurée et ses sels. 

Diéthylmalonylurée et ses sels. 

Autres dérivés barbituriques et leurs 
sels. 

Autres uréides. 

Acétylacetanilide et ses sels, 

Autres arylides. 

Autres amides cycliques. 

Hexaméthylénetétramine, 

Triméthyiéne trinitramine. 

Nitrite acrylique (acrylonitrile) mono- 
mere, 

TSomposés diazovques, azoiques ou azo- 
xyques. 

Dérivés organiques de I'hydrazine ou 
de lhydroxylamine. 

Tétrazene. 

Tsocyanates,   

B12 

29-31 B II 3 

29-31 B II 5 

29-32 10 

29-31 

29-32 11 

29-33 12 

29-34 A 13 

29-34 BI 14 

29-34 B If 15 

29-34 B III 16 

29-35 A 18 

29-35 E 22 

29-35 G I 24 

29-35 H 26 

29-35 K I 28 

29-35 K II a 29 

29-25 K II b 30 

29-35 L 31 

29-35 N I 33 

29-35 O11 

29-35 O II 2 

29-35 O III 3 

29-35 O IV 4 

29-36 A 14 

29-36 B 1 15 

29-36 B 1 16 

29-36 BIT 17 

29-36 

29-36 

29-37 

29-37 A II 21 

B II 18 

C i9 

A I 20 

29-37 A III 22 

29-37 A IV 23 

29-37 AV a 24 

29-37 AV b 25 

29-38 A TT 2 

29-39 A 17 

29-39 

29-39 

B18 

cli   

Disulfure de benzyle dichiore, 

Thiodiglycol. 

Thiocarbamates. 

Acides phénylarsiniques, leurs sels et 
leurs esters. 

Autres composés organo-arséniés, 

Autres composés organo-mercuriques. 

Plomb tétraéthyle. 

Composés organo-siliciques. 

Fer carbonyle. 

Autres composés organo-minéraux, 

Benzofurane (coumarone), 

Pyridine et ses sels. 

Di-éthylamide de l’acide bétapyridine 
carbonique et ses sels. 

Quinoléine et ses sels. 

Isopropylanalgésine. 

Analgésine, diméthyl-amino-analgést. 
ne et leurs sels. 

Autres dérivés de l'anaigésine et du 
diméthyl-amino-analgésine. 

Acides nucléiques et leurs sels. 

Disulfure de benzothiazyle. 

Diéthylénediamine et diaméthyl, § 
diethylénediamine et leurs sels, 

Dérivés du carbazole. 

Dérivés de la quinoléine-8-hydroxy. 
quinoléine et leurs sels. 

Acide phénylcinchoninique, ses sels et 
ses esters, 

Paraaminobenzéne sulfamide et ses 
sels 

Sulfaquinoxaline. 

Autres combinaisons du paraamino- 
benzéne avec hétérocyeles & atomes 
d’azote 

Combinaisons du paraaminobzéne sul. 
famide avec d’autres hétérocycles. 

Ortho, méta et paratoluéne sulfamide. 

Autres sulfamides. 

Santonine. 

Coumarine et méthylcoumarine, 

Ethylcoumarine. 

Phéno!phtaléine. 

Autres lactones acycliques. 

Autres lactones cycliques. 

Acide nicotinique. 

Adrénaline, 

Insuline, 

Hormones gonadotrepe.
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29-38 C I 2 

29-39 D I 21 

29-39 D. II 22 

29-39 D II 23 

29-39 E 24 

29-40 B 3 

29-41 A 4 

90-41 B 5 

29-41 C 6 

29-41 D7 

20-42 A Tl a 10 

29-42 B I 13 

29-42 C III 19 

29-42 C IV 20 

29-42 C VI a 22 

29-42 C VIb1 23 

29-42 C VIb2%4 

29-42 C VII 25 

29-42 X TII 

29-43 A 5 

29-43 B 6 

29-43 C7 

29-43 D 8 

29-44 C 12 

29-45 A 17 

29-45 B 18 

30-08 BIIb1 14 

30-03 B II b 2 15 

31-02 A 3 

31-02 BIb 4 

31-02 BIb6 

31-02 BIbT 

31-02 BIb8 

31-02 BI bg 

31-083 AI5 

31-03 A II 6 

31-03 A IL 7 

31-03 A III 8 

31-03 A III 9 

31-04 AI» 12   

Autres hormones du lobe antérieur de 
Vhypophyse. 

Cortisone, hydrocortisone et leurs acé- 
tates, déshydrocortisone. 

Dérivés halogénés des hormones corti- 
co-surrenales. 

Autres hormones cortico-surrénales. 

Autres hormones. 

Autres enzymes, 

Digitalines, 

Glycyrrhizine et glycyrrhiates. 

Rutine et ses dérivés. 

Autres hétérosides. 

Morphine diacétylmorphine, éthylmor- 
phine et leurs sels. 

Quinine et sulfate de. quinine. 

Emétine et ses sels, 

Ephédririe et ses sels. 

Théobromine. 

Sels de la théobromine. 

Autres dérivés de la théobromine. 

Théophyline, théophylline-éthyléne 
diamine et leurs sels. 

Autres composés organiqques, 

Glucose. 

Lactose. 

Rhamnose, raffinose, mannose. 

Autres sucres chimiquement purs. 

Chloramphénicol. 

Acéto-arsenite de cuivre. 

Autres composés chimiques organiques. 

Tilleul, camomille et menthe condi- 
tionnés pour la vente au détail. 

Verveine et oranger conditionnés pour 
la vente au détail. 

Nitrate de sodium naturel. 

Nitrate d’ammonium. 

Sulfenitrate d’ammonium, 

Sulfate d’ammonium. 

Nitrate de calcium. 

Nitrate de calcium et de magnésium. 

Scories de déphosphoration. 

Superphosphates d’os. 

Superphosphates autres que d’os. 

Phosphates bicalciques. 

Phosphates de calcium désagrégés, 
phosphates aluminocalciques. 

Autre chlorure de potassium,   

31-04 B 15 

31-05 A T 18 

31-06 AI19 

32-04 AI 1 

32-04 A II 2 

32-04 A ITI 3 

32-04 AIV4 

32-04 A IV 5 

32-04 A IV 6 

32-05 A I 13 

32-07 AT 1 

32-07 A III 3 

32-07 A IV 4 

32-07 A V5 

32-07 A VI 6 

32-07 A VITb1x8 

32-07 A VIL bly 9 

32-07 A VII b 2 10 

32-07 A VII b 3 11 

32-07 A VII b 4 12 

32-08 B IT 20 

32-08 D 21 

32-09 AIL2y9 

32-09 A II 2 y 10 

32-12 BT 

33-01 A II b 14 

33-01 A II ¢ 15 

33-01 A II c 16 

33-01 A IIc 19 

33-01 A II d 20 

33-04 1 

33-05 2 

34-03 A II 2 

34-03 B 3 

34-04 AI 4 

34-04 A1l5 

Sels de potassium naturels bruts. 

Phosphate d’ammonium. 

Phosphonitrates et phosphates ammo- 
nopotassiques. 

Cachou. 

Extraits de graines de perse et extraits 
de garance pastel. 

Maurelle. 

Extraits de campéche. 

Rocou, 

Autres colorants végétaux. 

Mélanges de sels diazonium stabilisé 
et de copulants pour production de 
composés azoiques insolubles. 

Noirs minéraux N.D.C.A. 

Pigments & base de sulfure de zinc, 

Pigments 4 base d’oxyde de titane. 

Pigments & base de chromates de 
plomb, baryum, zinc. stontium. 

Rouge de molybdate. 

Rouge de cadmium. 

Autres pigments a base de sels de cad- 
mium. 

Outre-mer. 

Gris de zinc, 

Pigments & base de ferrocyanure ou de 
ferricyanure. 

Lustres liquides et préparations simi- 
laires. 

Fritte de verre sous forme de poudre 
de grenailles, etc... 

Autres vernis & moins de 3 %, ete... 
autrement présentés. 

Vernis & 3 % et plus de colorants or- 
ganiques, autrement présentés. 

Enduits et autres mastics. 

Autres essences du n° 33-01 A II b. 

Essence de géranium bourbon, 

Essence de géranium rosai. 

Essence de cananga. 

Autres essences. 

Mélanges entre elles de substances odo- 
riférantes. 

| Eaux distillées aromatiques, méme mé- 
dicinales. 

Lubrifiant contenant des huiles de pé- 
trole ou de schistes & la sortie des 
usines exercées, 

Autres lubrifiants. 

Cires artificielles de polyéthyléne. 

Cires artificieles de polyéthyléne-gly- 
col.  
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34-04 A IT 6 

34-04 A IID 7 

34-04 B IT 10 

34-05 A ll 

24-05 BI 12 

35-02 AI7 

35-02 A IT 8 

35-02 B 9 

35-03 B IT 12 

35-06 A TI b 4 

36-02 4 

36-04 C II 17 

36-07 7 

36-08 A 8 

26-08 B 9 

37-01 1 

37-01 2 

37-01 3 

37-01 4 

37-02 A 5 

37-02 A6 

37-02 A 7 

37-03 AI 1 

37-03 A II 2 

37-03 A IT 3 

37-04 ATS 

37-04 A IIa 6 

37-04 ATL D7 

Chloroparaffines solides. 

Autres cires artificielles, 

Autres cires préparées non émulsion- 
nées. 

Cirages et crémes pour chaussures, en- 
caustiques. 

Compositions & polir & base de pro- 
duits abrasifs et de matiéres grasses 
ou cireuses. 

Albumines impropres 4 J'alimentation 
humaine. 

Autres albumines. 

Albuminates et autres dérivés des al- 
bumines. 

Gelatines et leurs dérivés. 

Autres colles préparées N.D.C.A. 

Mélinite, xylite, tolite, etc. 

Autres amorces, capsules fulminantes 
et détonateurs. 

Ferro-cérium et autres alliages pyro- 
Phoriques. 

Combustibles solides ou pateux a base 
a’alcool. 

Métaldéhyde (méta) et autres combus- 
tibles similaires. 

Plaques en verre sensibilisées. 

Plaques en autres matiéres, sensibili- 
sées sur. une face pour images mo- 
nochromes. 

Plaques en autres matiéres, sensibili- 
sées sur une face, pour images 
polychromes, 

Plaques en autres matiéres, sensibili- 
sées sur les deux faces. 

Pellicules non perforées, sensibilisées 
sur une face, pour images monochro- 
mies. 

Pellicules non perforées, sensibilisées 
sur une face pour images polychro- 
mes. 

Pellicules non perforées, sensibilisées 
sur les deux faces. 

Papiers, cartes et tissus sensibilisés, 
non developpés, pour image mono- 
chromes, azoiques ou pigmentaires. 

Papiers, cartes et tissus sensibilisés. 
nor, développés, pour images mono- 
chromes, aux sels d’argent ou de 
platine. 

Autres papiers, cartes et tissus sensi- 
bilisés, non développés pour images 
monochromes. 

Films cinéma, négatifs et positifs in- 
termédiaires de travail, non dévelop- 
pés. 

Autres films cinéma, positifs d'’actua- 
lités, non développés. 

Autres films cinéma, positifs, non dé- 
veloppés.     

37-04 BS 

37-05 A 9 

37-05 B 10 

37-06 A 11 

37-07 A 16 

37-08 A 8 

37-08 B 9 

27-08 B 10 

38-01 B 4 

38-02 5 

38-03 A 6 

38-03 B 7 

38-04 A 8 

38-07 A 13 

38-07 BI 14 

38-07 B II a 18 

38-07 B II b 16 

38-08 A 1 

38-08 B 2 

38-08 C13 

38-08 CII 4 

38-08 C II 5 

38-08 C IT 6 

38-09 C 10 

38-09 D II 12 

38-12 AI6 

38-12 A II 7 

38-12 B 8 

38-13 A 9 

38-13 BI 10 

38-13 B II 11 

38-14 A 12 

38-14 Bila 4 

38-14 B Ib 5 

Aures films cinéma, non développés, 

Microfilms perforés, impressionnés et 
,développés. 

Autres plaques et pellicules impres- 
sionnées et développées. . 

Films cinématographiques négatifs, po- 
Sitifs, intermédiaires de travail, dé- 
veloppés. : 

Autres films cinématographiques, né- 
gatifs, positifs, intermédiaires de 
travail, développés. 

Entulsions sensibles. 

Autres produits chimiques pour usages 
photographiques. 

Colis postaux et envois par la poste 
du chapitre 37, 

Graphite a l'état colloidal autre qu’en 
suspension dans l’huile, 

Noirs d'origine animale, y compris le 
noir animal épuisé. 

Charbons activités. 

Autres matiéres minérales activées, 

Eaux ammoniacales, 

Essence térébenthine. 

Essence de papeterie au sulfate, dipene 
téne brut, 

Huile de pin. 

Autres solvants terpéniques de la dig- 
tillation des coniféres. 

Colophanes, 

Essence de résine et huiles de résine. 

Acides résiniques, 

Sels des acides résiniques. 

Esters des acides résiniques. 

.Autres dérivés des colophanes et act 
des résiniques. 

Méthyléne. 

Huiles d’acétone. 

Parements préparés & base de matid- 
res amylacées. 

Autres parements et appréts préparés. 

Préparations pour le mordancage. 

Compositions pour le décapage des 
metaux, poudres & souder, etc. 

Compositions pour enrobage ou foure 
rage des électrodes etc. 

Compositions non dénommées pour le 
soudage des métaux. 

Préparations antidétonantes a base de 
plomb tétraéthyle. 

Préparations antédétonantes & base 
de plomb tétraméthyle, 

Autres additifs non dénommeés.  
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38-18 A 9 

38-18 B 10 

38-19 BY 13 

38-19 B IT 14 

38-19 C 15 

38-19 D I 16 

38-18 D I 17 

38-19 G I 21 

38-19 G II 22 

38-19 H II 2 

38-19 IJ. 3 

38-19 K 4 

38-19 M 6 

38-19 N 7 

38-19 0 8 

38-19 P 9 

38-19 QI 10 

38-19 Q IV d 16 

88-19 Q h 20 

58-19 Q IV J 21 

38-19 Q IV EK 22 

38-19 Q IV K 23 

38-19 @ IV K 24 

38-19 Q IV L 25 

38-19 Q IV L 26 

39-01 AI 1 

39-01 A II 2 

39-01 A III 3 

39-01 BI1 

1-01 Bl a2 

39-01 Blas   

Solvants et diluants a base d’acétone 
et d’'acétate de meéthyle pour vernis. 

Autres solvants 
vernis. 

et diluants pour 

Acides naphténiques. 

Sels insolubles dans l’eau et esters des 
acides naphteniques. 

Acides sulfonaphténiques et leurs sels 
insolubies dans V’eau, esters des aci- 
des sulfonaphténiques. 

Sulfonates et acides sulfoniques dhui- 
les de schistes & usages pharmaceu- 
tiques. 

Autres sulfonates. 

Eehangeurs d'ions 4 base de charbons 
sulfones ou en matiéres minérales 
naturelles. 

Autres échangeuwrs d‘ions. 

Autres catalyseurs. 

Compositions absorbantes. pour par- 
faire le vide dans les tubes ou valves 
électriques. 

Mélanges non agglomérés de carbures 
métalliques., 

Oxydes de fer alcalinés pour l’épura- 
tion des gaz. 

Pates pour électrodes, & base de ma- 
tiéres carbonées. 

Compositions pour accumulateurs a 
base d’oxyde de cadmium ou 4 base 
@hydroxyde de nickel. 

Charbons en compositions métallogra- 
phitiqués ou autres. 

Liants pour transmissions hydrauli- 
ques. 

Montres fusibles pour le contréle de 
la. température des fours. 

Léssives de soude résiduaires de la 
fabrication des pates de cellulose. 

Alkylaryls en mélanges. 

Coke imprégné d'iodure d’argent. 

Polyéthylénéglycols 4 l'état liquide. 

Polyproépylénéglycols a l'état liquide. 

Chloroparaffines liquides. 

Autres produits des industries chithi- 
ques nda. 

Phénoplastes. 

Aminoplastes. 

Autres échangeurs d’ions. 

Phénopiastes liquides ou en blocs mo- 
difiés par adjonction de _ résines, 

huiles, etc... 

Phénolplastes solubles dans les huiles 
siccatives. 

Poudres 4¢ phénoplastes pour moula-   ge. 

39-01 Bla4 

39-01 Bl ad 

39-01 BI b16 

39-01 BI b27 

39-01 B IIa 8 

39-01 Bla 9 

39-01 B II a 10 

39-01 B II b1 11 

39-01 BIT b 2 12 

39-01 B TII 13 

39-01 B ITI 14 

39-01 B ITT 15 

39-01 B IV 16 

39-01 B IV 17 

39-01 BIV 18 

39-01 B V 19 

39-01 B V 20 

39-01 B VI 21 

39-01 B VII 22 

38-01 B VIII 23 

39-02 A 24 

39-02 Blal 

39-02 Bl a2 

39-02 BIb3 

39-02 BI b4 

30-02 BIbS 

39-02 BI b & 

39-02 BI b 7 

39-02 BI b8 

39-02 B II 9 

39-02 B III 10 

39-02 B IV 11 

39-02 BV 13   

Emulsions et dissolutions de phéno- 
plastes. 

Autres phénosplastes présentés én 
blocs, morceaux, grumeaukx, etc... 

Phénoplastes non polymérisés présen- 
tes en fils, plaques, etc... 

Phéroplastes polymérisés présentés en 
fils, plaques etc... 

Poudres d’aminoplastes pour moulage. 

Emulsions et dissolutions d’aminos- 
_ Plastes. 

Aminaplastes présentés en blocs, mor- 
ceaux, grumeaux etc... 

Aminoplastes non polymeérisés présen- 
tés en fils, plaques, feuilles, pellicules, 

etc... 

Aminoplastes polymérisés présentés en 
fils plaques, feuilles, pellicules, ete. 

Alkycdes. 

Autres polyesters a chaine linéaire. 

Autres polyesters. 

Résines époxydes ou éthoxylines. 

Masses, Morceaux, poudre, granulés de 
polyamides. 

Polyamides, autrement présentés. 

Masses, morceaux, poudres, granuléa 
de polyuréthanes. 

Plaques dé polyuréthanes. 

Polyuréthanes autrement présentes. 

Silicones. 

Autres produits de condensation, de 
polycondensation etc... 

Echangeurs d'ions. 

Polyéthyléne fondant & moins dé 115° 
C : pa&teux ou en blocs, 

Polyéthyléne fondant @ 115° C ou plua 
pateux ou en bloc. 

Polyéethyléné fondant & moins de 115° 
C : plaques feéuilles. 

Polyéthyléne fondant a moins de 115° 
Cc; tuyaux. 

Polyéthylene fondant 4 moins de 115° 
C : fils, pelliculées etc... 

Polyethylene fondant a 115° C ou plus 
plaques, féuiiles. 

Polyéthyléne fondarit a 115¢ C ow plus 
tuyaux. 

Polyéthyléne fondant @ 115° C ou plus 
fils. pellicules etc... 

Polytétrahaloéthylénes, 

Polysulfohaloéthylénes. 

Polypropylene. 

Poly isobutylene,
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39-02 B VI a 13 

38-02 B VI a 14 

39-02 B VI a 15 

39-02 B VI b 16 

39-02 B Vila 17 

39-02 B VII b 18 

39-02 B VII b 19 

38-02 B VITI a 20 

39-02 B VIII b 21 

39-02 B IX 22 

39-02 B IX 28 

38-02 B x 24 

39-02 B x 25 

39-02 B XI b 27 

39-02 B XII 28 

36-02 B XII 

39-02 B XII 30 

39-02 B XITI 31 

30-02 B XIV b13 

39 ATL a27 

30-02 AIT b 29 

39-02 BI a li 

02 BI b 12 

39-08 Ball 

$9-08 Bl a22 

39-08 C I 4 

39-03 C Il ¢7 

Produits iiquides, pateux, blocs, mor- 
ceaux, eu, en polystyrene. 

Procuits liquides. pateux, blocs, more 
céaux etc., en copolymeres. 

Plaques, feuilles en polystyréne et co~ 
_polyméres. 

Fils. pellicules, bandes. etc., en polys- 
tyrene et copolyméres. 

Chlorure de polyvinyle : liquide, pa- 
teux, en blocs, morceaux. 

Chiorure de polyvinyle 
feuilles. 

plaques, 

Chlorure dé plyvinyle, fils, pelliculés, 
bandes ou lames. 

Chlorure de polyvinylidéne. 

Copolymeres de chlorure de vinylidéne 
et de vinyle. 

Emulsions et dissolutions d'acétaté de 
polyvinyle. 

Acétate dé polyvinyle autre qu'en 
émulsions et dissolutions. 

Copolyméres de chlorure et acétate de 
vinyle : plaques feuilles. 

Copolymeéres de chlorure et acétate de 
vinyle, autres qu’en plaques, feuilles. 

Autres alcools, acétals et éthers poly- 
vinyliques. 

Polyméres acryliques, méthacryliques, 

copolymeres acrylométhacryliques, 
en emulsions. 

Polymérés acryliques. méthacryliques, 
copolymeres, acrylométhacryliques 
en plaques, feuilles. 

Polyméreés acryliques,.méthacryliqués, 
copolymérés acrylométhacryliques 
autres qu’en émulsion, plaques, feuil- 
les. 

Résines de coumarone, d'‘indéne et de 
coumaroneindéne. 

Chloracétate, maléate-acétale, étc..., 
fils plaques, feuilles, étc... 

Autres feuilles, bandes, etc... de cellu- 
lose, & surface non traitée de moins 
de 0,75 millimétre. 

Cellulose régéenéree 
d'autres formes. 

présentée sous 

Collodions et colloidine. 

Autres nitrates dé cellulosé ton plas. 
tifids. 

Pellicules plastitiées de nitrates de cel- 
lulose en royleaux pour cinéma et 
photographie. 

Nitrates de cellulose plastifiés prégen- 
tes sous d’autres formes. 

Acétates de la cellulose non plastifiés 

Feuilles, bandes, etc., d’acétate de cel- 
lulose plastifié de moins de 0,75 
millimetre d'epaisseur.     

39-03 C II d 29 

39-03 D I 10 

39-03 D II b 12 

39-03 If c 13 

39-03 D II d 2 15 

39-03 E Ia 16 

39-03 ETI b119 

39-04 1 

39-05 A 2 

39-05 B°3 

39-06 A 16 

39.06 A II 7 

39-06 BI 8 

39-06 B II 9 

39-07 AI 10 

39-07 AIT 11 

40-02 A 2 

40-02 A 3 

40-02 A 4 

40-02 A 5 

40-02 A 6 

40-02 A 7 

40-02 A 8 

40-02 A 9 

40-08 13 

40-06 A 14 

40-06 B13 

46-06 C 16 

40-07 A i123 

40-07 B 8 

40-08 A IT 5 

40-08 B 6G 

Acétatés dé la céllulose, plastifiés, prée 
sentées autrement. 

Autrés ésters de la céllulose non plage 
tifiés. 

Autres esters de cellulosé plastifiés s 
pelliculés pour cinématographie ou 
photographie. 

Autres esters de cellulose plastifiés ¢ 
feuilles, bandes etc.., de 0,75 millie 
meétre ou moins @’épaisséur. 

Autres e@sters dé cellulose plastifiés ¢ 
présentés autrément. 

Ethylcellulose non plastifiée. 

Ethylcellulose plastifiée. 

Matiéres albuminoides durcies (case 
" ne durcie, gélatine durcié), 

Gommes fondues. 

Gommes esters. 

Acide alginique, ses sels ét sés éstare 
& état sec. 

Acide alginique, ses sels, ses esters ¢ 
‘autrement qu’a l'état sec. 

Linoxyne. 

Autres hauts polymérés, résinés artifte 
cielles, etc.., 

OQuvrages ¢n cellulose régénérés obtee 
nus par moulage de granulés, poue 
dres, éic.., 

Ouvrages en cellulose régénéréé obtee 
nus autrement. 

Caoutchouc buty!e. 

Polybutadiéne én émulsion. 

Polybutadiéné Autrement qu'an émule 
sion. 

Polychlorobutadiéne en émulsion. 

Polychlorobutadiéne autrement qu’es, 
émulsion. 

Polybutadiéne. 

Polyisopréne, 

Autres caoutchoucs synthétiqués. 

Plaqués, feuillés et bandes en cadute 
chouc non vultanise. 

Solutions et dispersions de caoutchoue 
hon vultanisé. 

AGhésif sur tout support, éh aaoute 
chouo non vulcanisé. 

Autres articles en caoutchouc son 
vuleanisé. 

Fils. cordés recouverts dé téxtiles, en 
cadutchouc vulcanisé. 

Fils textilas imprégnés ou recouverts 
de caoutchouc vulcanisé. 

Autres plaques, feuilles eb bandes en 
caoutchoue vulcanise. 

Profiiés en caoutchouc vulcanise.  
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40-10 10 

40-10 11 

40-10 12 

40-12 A 26 

40-12 Bl 

40-13 A ITT 8 

4-14 BI12 

40-14 BIT 14 

40-15 A 15 

48-15 C 6 

48-15 Flt 

48-15 F 12 

48-21 BV 17 

48-21 B VII 19 

48-21 B VIIT 20 

49-01 Al 

49-01 A 2 

48-01 A3 

49-61 A 4 

49-01 A 5 

48-01 A 6 

49-01 B 7 

48-02 B 9 

49-02 C 10   

| Tubes et tuyaux en caoutchoue vulca- 
nisé, non durci non combiné avec 
dautres matiéres. 

Tubes et tuyaux en caoutchouc yulca- 
nisé, non durci combiné avec d'au- 
tres matiéres, sans armature métal- 
lique. 

Tubes et tuyaux en caoutchouc vulca- 
nisé, non durei combiné avec d’au- 
tres matiéres, avec armature métal- 

lique. 

Courroijes en caoutchouc vulcanisé, de 
section trapézoidale. 

Autres courroies transporteuses en ca- 
outchouc vulcanisé. 

Autres courroies de transmission en 
‘ eaoutchouc vulcanisé. 

Tétine, capuchons, stérilisateurs et ar- 
ticles similaires. 

Poires & injections; poires pour comp- 
te-gouttes, vaporisateurs. 

Autres gants en caoutchouc. 

Articles & usages techniques en caout- 
chouc vulcanisé non durci. 

Autres ouvrages en caoutchouc vulce- 
nise non durci. 

Caoutchouc durci, en masse ou blocs, 
en plaques, én feuilles ou bandes, en 
batons, en profilés ou en tubes. 

Bobiries pour monotypes et similaires. 

Feuillets mobiles perforés; présentés 
sans reliure. 

Papiers et cartons découpés pour au- 
tres usages. 

Carcasses pour bobinages électriques. 

Cartes statistiques imprimées. 

Joints et articles similaires. 

Livres, brochures, reliés en cuir ou suc- 
cédanés, édités depuis plus de 50 ans. 

Livres, brochures reliés en cuir ou suc- 
cédanés, édités depuis moins de 50 
ans. 

Livres, brochures autrement présentés 
en francais édités depuis plus de 
50 ans. 

Livres, brochures autrement présentés 
en francais édités depuis moins de 
50 ans. 

Livres, brochures autrement présentés 
autrement qu’en frangais, édités de- 
puis plus de 50 ans. 

Livres, brochures autrement présentés 
eutrement qu’en francais, édités de- 
puis moins de 50 ans. 

Parties de livres. de brochures, etc... 
sur feuilles isolées. 

Publications non quotidiennes, au 
moins trimestrielles. 

Autres jo:..rnaux et publications pério- 
diques, méme illustrés.   

49-08 A 16 

49-11 BIb13 

@-11BIb24 

59-15 00 

59-16 1 

68-12 P 20 

68-13 B IT bl 5 

68-13 B1b26 

68-13 BU ct 

68-13 B OI a 8 

68-13 B la 9 

68-13 B IIT b 10 

68-13 B Ib 11 

68-13 C 14 

68-16 B 2 

69-038 C II 4 

69-09 AI1 

69-08 A IT 2 

69-09 BI3 

60-089 Bad 

69-09 B ITZ 6 

69-14 BI 9 

@-14 BI 10 

60-14 B IT 12 

70-6 A 4 

70-083 Bla 26 

70-03 B II 8 

70-10 A Ila 3 

7-10 AIITD29 

70-10 C 15 

70-11 A 16   

Décalcomanies pour usages industriels. 

Brochures et catalogues & caractére 
officiel d’intérét. 

Autres brochures et catalogues. 

Tuyeux pour pompes et tuyaux simi- 
- laires en matiéres textiles. 

Courroies transvorteuses de transmis- 
sion en matiéres textiles. 

Autres ouvrages en amiante-ciment, 
cellulose-ciment, etc... 

Fils en amiante avec Ame en acier. 

Autres fils en amiante. 

Cordons, cordes, tresses et bourrelets 
en amiante. 

Cartons, feutres et papliers en amiante 

Feuilles en amiante-caoutchouc pour 
joints. 

Plaques filtrantes en amiante. 

Autres ouvrages en amiante. 

Ouvrages & base de carbonate de ma- 
gnésium, amiante. 

Filtres, rondelles. joints pour usages 
autres qu’électriques. 

Cornues, creusets réfractaires nda. 

Appareils et articles pour laboratoires 

en porcelaine. 

Autres appareils et articles pour use- 
ges chimiques en porcelaine. 

Appareils et articles pour usages chi- 
miques, etc... en terre commune. 

Appareils et articles pour usages chi- 
miques ou techniques en grés. 

Appereils et articles pour usages chi- 
miques, etc... en autres matiéres 

céramiques. 

Bouchons mécaniques munis d’un dis- 
positif en fil métallique. 

Boutons ou tétes pour bouchons dits 
mécaniques, 

Autres bouchons dits mécaniques, ete. 

Barres, baguettes, etc..., en verre & 
faible coefficient de dilatation non 

travaillé. 

Tubes, diamétre supérieur & 0.1 mm, 
en autre verre non travaillé. 

. 
Barres, baguettes, billes en autre verre 

non travaillé. 

Bonbonnes, flacons. etc... en verre non 
taillé. ni dépoli, etc. non gainé. etc..., 
de 0.30 litre & 2.60 litres inclus en ~ 

verre incolore. 

Bonbonnes. flacons, etc..., tailés, dé- 

polis, etc., en verre. 

Bouchons et autres dispositifs de fer- 

meture en verre. 

Ampoules, etc. en verre & faible coef- 
ficient de dilatation.
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70-11 A 17 

70-11 A 18 

10-11 B 19 

70-12 ATI 21 

10-12 A ITI 22 

10-12 BT 23 

70-12 BIT 24 

0-14Ala8 

W-14 AT D9 

70-17 AT a 19 

70-17 AI b 20 

70-17 Allall 

10-17 A Ila22 

70-17 ATI b13 

70-17 ATI b24 

70-17 B 5 

70-t7 BS6 

70-18 B ll 

70-20 A13 

70-21 A I 13 

70-21 A IT 14 

10-21 A IT 15 

70-21 BI 16 

70-21 B It 17 

11-02 AT 

71-02 A 8 

71-02 Bla 10   

Ampoules, etc., en silice fondue ou en 
quartz fondu. 

Tubes en verre. 

Ampoules en verre de dimension 
transve:sale de moins de 130 mm. 

Ampoules pour récipients isolants non 
fines, en verre a faible coefficient 
de dilatation. 

Ampoules pour récipients isolants non 
finies en autre verre. 

Ampoules pour récipients isolants fi- 
nies de 3 litres ou moins. 

Ampoules pour récipients isolants fi- 
nies de plus de 3 litres. 

Verres & facettes. plaquettes, etc., pour 
appareils électriques, en cristal. 

Verres A facettes, plaquettes, etc., pour 
appareils éclairage électrique, en au- 
tre verre. 

Objets de verrerie non gradués ni jau- 
gés en silice fondue ou en quartz 
fondu pour le laboratoire, l’hygiéne 
ete. 

Objets de verrerie gradués ou jaugés 
en silice fondue ou en quartz fondu 
pour le laboratoire, Ihygiéne, etc. 

Verrerie de laboratoire, etc. en verre 
& faible coefficieut de dilatation non 
graduée ni jaugée. 

Verrerie de laboratoire, etc., en verre 
& faible coefficient de dilatation gra- 
duée ou jaugée. 

Verrerie de laboratoire, etc., en autre 
verre non graduée ni jaugée. 

Verrerie je laboratoire, etc., en autre 
verre graduee ou jaugée. 

Ampoule pour sérums de plus de 30 
em3. 

Ampoules pour sérums de moins de 
30 cm3. 

Verres d’optique, etc, autres qu’en 
blocs ou en plateaux. 

Fibres et ouvrages en fibres de verre 
non textiles brutes. 

Tubes de niveau, bacs. etc, en verre a 
faible coefficient de dilatation. 

Articles en autre verre pour l’indus- 
trie. 

Articles en autre verre autres que 

pour l'industrie. 

Autres articles en verre a faible coef- 
ficient de dilatation en cristal, en 
silice ou quartz fondu. 

Autres articles en autre verre. 

Quartz brut & usage piézo-électrique 
pour usages industriels. 

Quartz brut autre pour usages indus- 
triels. 

Articles en quartz piézo-électrique, 
taillé. travaille.   

71-05 A 22 

21-05 B 23 

T1-05 C 24 

71-05 D1 

71-05 D 2 

(1-05 E 3 

71-07 A 8& 

71-07 B 9 

71-07 C 10 

71-09 AI 15 

71-09 A IT 16 

71-09 A III 17 

71-09 A IV 18 

71-09 B I 20 

71-09 BI 21 

71-09 B II 22 

71-09 B IT 23 

71-14 A 15 

71-14 B 16 

73-01 ATI 

73-01 BI 2 

73-01 BIT 3 

73-01 C14 

73-01 C II 5 

73-01 D1 6 

733-01 D 17 

73-02 Al 8 

73-02 AIT 9 

73-02 B 10 

73-02 C 11 

73-02 D 12 

73-02 EI 13   

Argent et alliages d’argent bruts. 

Barres, fils et profiles, feuilles, etc, en 
argent ou alliages. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en ar- 
gent ou alliages d'argent. 

Feuilles en livrets d'une épaisseur de 
0,15 mm ou moins. 

Feuilles d’argent de 0,15 mm ou moins 
non en livrets. 

Poudres. cannetilles, copeaux, ete., 
dargent ou d’alliages. 

Or et alliages d'or (y compris lor 
platine) bruts autres que destinés 
aux banques). 

Or en barres, fils et profiles de sec- 
tion pleine, planches éte. 

Or et alliages en tubes, tuyaux et 
barres creuses. 

Platine et alliages bruts y compris 
le noir de platine. 

Barres fils et profilés, feuilles, ete, de 
platine et d’alliages. 

Tubes, tuyaux, barres creuses de pla- 
tine et d’alliages. 

Feuilles minces d’une épaisseur de 
0,15 mm ou moins en platine. 

Palladium et alliages de palladium 
bruts. 

Osmium, rhodium, rhuténium, iridtum 
et leurs alliages bruts. 

Palladium et alliages de palladium 
mi-ouvrés, 

Osnium, rhodium, rhuthénium. iri- 
dium et leurs alliages mi-ouvrés. 

Autres ouvrages en métaux précieux. 

Autres ouvrages en plaqués ou doublés 
de métaux précieux. 

Fonte spiegel. 

Fontes hematites plus 1,50 manganese, 

Fontes hématites 1,50 % manganése. 

Fontes phosphoreuses 1 % ou moins 
Silicium. 

Fontes phosphoreuses plus 1 ‘%. sili- 
cium. 

Fontes non dénommées 03 aA 1 % 
titane et 05 8&1 % vanadium. 

Fontes non dénommeées autres. 

Ferro-manganes. contenant plus 2 % 
carbone. 

Ferre cianganése autres, 

Ferro-aluminium, ferro-silico-alumi- 
nium, ferro-silico-mangano-alumi= 
nium. 

Ferro-silicium. 

Ferro-siiico-manganése, 

Ferro-chrome,
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R-QET 14 

73-02 F 15 

7-02 G16 

73-02 17 

73-02.H 18 

73-02 IJ 1:19 

13-02 IJ II 20 

73-02 IJ III 21 

13-02 IJ III 22 

3-02 IJ II 23 

73-038 A 24 

73-03 BI 25 

73-03 B IT 26 

73-08 BIT. a 27 

73-03 B Itt b 28 
73-04 1 

73-05 AQ 

73408 A 3 

73-0 B 4 

13-06 AS 

73-06 Bla é 

3-06 BIBT 

73-08 B IT 8 

13-06 C 9 

73-07 Alai 10 

73-07 Ala? 11 

73-07 AI b 12 

73-07 A IT 13 

73-07 Blaii4 

18-07 Bla 2 15 

73-07 BI b 18 

73-07 B II 17 

13-07 C 18 

78-08 AI 19 

73-08 A IT 20 

73-08 B21 

78-08 A 29 

73-09 B23 

73-10 A Lal 

W310 AID   

Ferro-silico-chrome. 

Ferro-titane et ferro-silico-titane. 

Ferro-tungstane et ferro-sillco-tungs- 
tone, , 

Ferro-molybdéne. 

Ferro-vanadium. 

Ferro-nickel. 

Ferro-silico-alumino-calcium. 

"Ferro-silico-magnésium. 

Ferro-silico-zirconium. 

Autres ferro-alliages. 

Ferrailles non triées ni classées. 

Ferrailles tri¢es de fonte. 

Ferratlles triées de fer étameé. 

Ferrailles triées d’acters alliés. 

Ferrgdilles triées autres. 

Grenailles de fonte, fer, acter. 

Poudre de fer carbonyl. 

Autres, poudres de fer ou gcier. 

Fer et avier spongieux. 

Massiaux. 

Lingots non plaqués en acier non gllié 
special. 

Lingots non plaqués autres. 

Lingots plaqués. 

Masses. 

Blooms et billettes laminés non pla- 
qués en acier non allié spécial. 

Blooms et billettes laminés non ple- 
ques autres. 

Blooms et billettes laminés plaques. 

Blooms et billettes forgés. 

Brames et largets laminés non pla- 
ques en acier non allié spécial. 

Brames et largets laminés non pla- 
ques autres. 

Brames et largets laminés plaqués. 

Brames et largets forgés. 

Ebauches de forge. 

Ebauches non plaquées d’une lJargeur 
de moins de 1,50 metre. 

Ebauches non plaquées d'une largeur 
de 1,50 mm ou plus. 

Ebauches plaquées. 

Larges plats non plaqués, 

Larges plats plaques, 

Fil machine en acier, non allié spécial, 
laminé ou file & chaud. 

Pil machine, Jaminé ou {ié¢ @ chaud, 
autre,   

73-10 A IL a3 

B19 AID b 4 

73-10 B § 

7-10 C7 

73-10 DIail8 

73-10 DI1a29 

73-10 DI b 10 

73-10 D II 11 

73-11 Ala il 12 

73-11 Ala 218 

W-ll A Tb 14 

73-11 Alc 15 

78-11 A IT 16 

73-11 A TID a 17 

73-11 A III b 18 

73-11 IV a 119 

73-11 IV a 220 

73-11 IV b 21 

73-12 Al 

73-12 B12 

73-12 B13 

73-12 C14 

73-12 C IT 5 

73-12 C Tila 6 

73-12 C IIIb 7 

13-12 C IV 8 

B-12CVal9d 

3-120 Va210 

73-12 CV bl 

73-12 D 12   

Barres pleines en acier non allié spé- 

Gigi, laminées ou filées @ chaud. 

Batres pleines, laminées on tle & 
chaud, autres. 

Barres simplement forgées. 

Barres abtenues & froid en fer oy en 
acier. 

Barres simplement plaquées, laminées, 
filées a chaud fil machine. 

Barres simplement plaquées, laminées, 
filées a chaud autres. 

Barres plaquées en fer ou en acier. 

Barres autrement ouvrées & la surface 
en fer ou en acier. 

Profilés en U, I, H, laminés, filés & 
chauo de moins de 80 mm de haut. 

Profiles en U, I, H, laminés, filés a 
chaud, de 80 mm ou plus. 

Profilés Zorés simplement laminés ou 
filée & chaud. 

Autres profilés simplement lamings 
ou filés & chaud. 

Profilés simplement forgés. 

Profilés pleins obtenus & froid en fer 
ou en acier. 

| Profilés pliés obtenus & froid en fer 
ou en acier. 

Profilés simplement plaqués, laminés 
ou filés a chaud en fer on en acier. 

Protilés simplement plaqués obtenus 
ou paracheves a froid, en fer ou en 
acier. 

Profilés autrement ouvrés & Ila surface 
en fer ou en acier. 

Feuillards simplement laminés  chaud, 
méme décapés. 

Feuillards fer ou aciér laminés & froid 
pour fer-blanc. 

Feuillards fer ou acier laminés 4 froid 
non destinés fer-blanc. 

Feuillards fer ou acier argentés dorés 

ou platinés. 

Feuillards fer ou acier émaillés. 

Feuillard fer ou acier étamés : fer 

blanc. 

Feuillards fer ou acier étameg autres 
que le fer-blanc. 

Feufllards fer ou acier zingues ou 

p.ombés. 

Feuillards simplement plaqués, lemi- 

nés a cnaud. 

Feuillards fer ou acier plaques. 

Feuiliards fer ou acier atitrement tral- 

tés a@ la surface. 

Peuillards fer ou acier gutrement fa- 

gonnés ou gurres.
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13-138 AL 13. 

73-13 A Ia 16 

13-13 AID b 1B 

73-19 Blalx 16 

73-18 Blal yl? 

3-13BIla2x1 

3-13 Bla2y 19 

73-13 BIb 1 20 

78-18-B Ib? 21 

13-13 BIC Lx1- 

13 Blely? 

78-13 Ble 23 

3-18 Ble2y4 

M13 BId15 

” ‘ 

3-13 BId 2 6 

93-138 BIlalx7 

73-18 BM aly3. 

73-13 BILaae9 

73-13 BIla2y 10 

73-13 BITb1 11: 

19-18 BITh 212 

13-13 BIlc1x 18 

73-18 BIle ly 14 

RB-13 BIc2 x15   

Toles magnétiques ayant une perte en 
watts. Inférieure ou égale a 0,75 
watt. 

Toles magnétiques autres, dune épais- 
seur de plus del mm. 

Téles magnétiques autres, a une “@pala- 

seur de 1 min ou moins. 

Autres {6les laminées a chaud. non 
décapées, de 5 mm on Plus, en acier 
non alié special. rn 

Autres téles laminées A chaud. non 
_ decapees. de 5 ma’ ou plus, autres. 

Autres ‘téles Jaminées & chaud, non 
décapées de 3 a 5 mm, en acier non 
allie: special. 

Autres téles ldminées & chaud, non dé- 
capees, de 3a 5 mm, autres. 

Autres ‘teles Jaminées & chaud, non 
décapées, de 2 4 3 mm en-acier non 

» allie spécia}, 

| Autres: t6les. jlaminées. & -chaud, non 
> decapées: de'2 & 3 mm, autres, 

Autres. toles Jaminées & chaud. nan 
decapées, dé 1 & 2 mm. en acier non 
allié spécial, 

Autres téles laminées a chaud. “hon 
décapées, de 1 4 2. mym, autres, .« 

Autres tdles laminées a chaud, non 
_ décapées, de 0.5 & 1 mm. en. acter, 
non allie special. 

‘Autres . ‘tales ‘laminéeg a cKaud, non 
décapées, de 05 & 1 mm autres 

Vautres téles laminées & chaud, non 
déeapées de moins de 0,5 mm en 

--acier non allié spécial. 

Aittres toles laminées a chaud, non 
décu pées, dg moins de 05, autres. 

Autres” téles Jaminées &- chaud: déca- 
pées,.de 5 mm.ou plus, en acier non 
allie spécial. 

Autres t6lés lamindées 4 chaud, déca- 
pees, dé 6 mm ou plus, autres qu’en 
acier non allié spécial. 

Autres ‘téles laminées @ chaud, déca- 
pees. de 3 & 5 mm en acier non allié~ 
spécial. 

Autres téles laminées & chaud, déca- 
pées, ‘de 3 a 5 mm, autres ‘qu’en 
acieér non ailie spécial. 

Autres téles laminées“& chaud. déca- 
pees, de 2 43 mm, en acier non allié 
special. 

Autres téles laminées a chaud, déca- 
pees, de 2.4 3 mm, autres qu'en acier 

“non allié special. - 

Autres toles Jaminées & chaud et dé- 
eapées, del 4 2mm, en acier non 
allie spécial. 

Autres Coles laminées a chaud et déca- 
pees, de 1 a 2 mm. autres. 

Autres téles laminées & chaud et dé- 
capées, de 05.4 1 mm, en acier non 
allié spécial.   

73-13 BITc2y 16 

73-18.B 11d117 

19 Bd 218 

73-18 BI al 19 

73-13 B ITI a 2 20 

73-13 B IIb 21 

73-13 B TIT b 2 22 

73-13 BTIleixi 

73-13 B MI ¢ 3 v2 

73-13. B IM ¢ 2x3 

19-18 BITe 2y4 

73-13 B TI d 15 

73-13 B T1d26 

73-13 BIVa7 

73-18 BIV D1 

93-18 BV a 10 

13-13 BV bl 

72-13 BVel112 

73-13 BV c 213 

73-13 BV d 14 

73-13 BV e135 

73-13 BV e 2 16 

73-13 BV e217 

73-13 BV e 2.18 

73- 13 BVIa119_ 

73-13 BVI a 2 20 

73-13 B VI & 3 21 

: 73-138 BG b 2 

Auires téles laminées a chaud et dé- 
capées, de 05 & 1 mm, autres. 

Autres .téles laminées a chaud, déca- 
pees, de moins de 0,5 mm, en acier 
nen allié spécial. 

Attres toles laminées & chaud et déca- 
pees de moins de 0.5, autres gu’en 
acier non allié spécial. 

Autres roles laminées 4 froid. méme 
decapées, de 3 mm ou plus. en acter 
non allié special. 

Autres tdles. laminées a@ froid, méme 
decapées. de 3 mm ou plus. autres. 

Autres toles laminées & froid, méme 
décapees. de 2 4 3 mm, en acier non 
allié spécial. 

Autres tdéles laminées & froid, méme 
decapées, de 2 & 3 mm, autres. 

Autres to’es laminées & froid, méme 
décapées, de 1 a 2 min, en acter now 
allie. spéeial. 

Autres .toles laminées a frold, méme 

décapées, de 1 & 2 mm, autres. 

‘| Autres téles laminées a froid, méme 
. décapées. de 05 a 1 mm, en acier 
non aliié spécial. 

Autres téles laminées & froid, méme 
détapées. de 0,5 a 1 mm, autres. 

Autres téles laminées & froid méme 
décapéees, de moins de 05 mm, en 
acter non allié spécial. : 

Autres téles laminées & froid, méme 
' decapées, de moins de 0,5 mm, au- 

tres 

Autres téles lustrées, polies, glacées, 
en acier allié spécial. 

Autres téles lustrées, polies, glacées, 
autres, . 

Autres t6les, argentées, forées ou pla- 
tinées. 

Autres toles émaillées. 

Autres (éles étameées fer-blanc. 

Autres téles étamées, autres que fere 
blanc. 

‘Autres télds zinguées ou plombees. 

Autres téles étamées et imprimées. 

Autres tOles métallisées, — 

Autres téles plaquées. 

Autres toles autres. 

Autres téles découpées, sauf en carré 
ou rectangle, argentées, forées, pla~ 
tintes. | 

Autres téles découpées, sauf en carrg 
ou rectangle, émaillées. 

Autres téles découpées, sauf en carré' 
ou rectangle, autres. 

Autres tdéles perfordes, cintrées, eme 
bouties en.  
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13-14 Al 

73-14 B 2 

73-14 B 3 

73-14 C 4 

W3-15 ATad 

73-15 A lb a7 

73-15 ATL 8 

73-15 A lil a 9 

73-145 AIV al 11 

73-15 A IV a 212 

73-15 AIVb114 

13-15 A IV b 2 16 

7-15 AIVbD3 17 

73-15 A IV c 1 18 

73-15 AIVc2x 19 

73-15 AIV c2 y 20 

73-158 A IV d 1 aa 22 

73-15 AIV d 1 aa 23 

73-15 A IV d 1 bb 24 

73-15 A IV dI bb 25 

73-15 A IV d II x 26 

73-15 AIV dit y 27 

3-15 AVal 

73-15 AVaA6 

73-15 A VIaT 

73-15 A VIb8 

73-15 A VIe19 

73-15 A VIc 210 

7-15 AVId111 

73-15 A VId 2 12 

3-15 A VId 2 i3   

Fils en fer ou en acier nus, bruts ou 
parachevés, 

Fils revétus cn fer ou en acier métal- 
lisés. 

Fils revétus en fer ou en acier autres. 

Fils en fer ou en acier plaqués. 

Lingats, blooms, hbillettes, brames, lar- 
gets forgés. 

Blooms, billettes, brames, largets, au- 
tres que forgés. 

Ebauches de forge. 

Ebauches en rouleaux pour tdles, 

Barres simplement forgées. 

Profilés simplement forgés. 

Fil machine spécial pour fabrication 

ressorts et cordes 4 piano. . 

Barres simplement laminées ou filées 
& chaud. 

Profilés simplement laminés ou filés 
& chaud. : 

Barres obtenues & froid en acier fin 
au carbone. 

Profilés pleins obtenus & frofid en acier 

fin au carbone. 

Profilés pliés obtenus & froid en acier 

fin au carbone. 

Barres simplement plaquées, laminées, 
ou filées & chaud 

Profilés simplement plaqués, laminés 
ou filés & chaud. 

Barres plaquées en acier fin au carbo- 
. ne 

Profilés plagyés en acier fin au car- 
bone. 

Barres autrement ouvrées & la surface 
en acier fin au carbone. 

oe / ; 
Profilés autrement ouvrés a la surfa- 

ce en acier fin. 

Feuillards simplement laminés 4 chaud 
méme décapés. 

Feuillards en acier fin au carbone 
autrement fagonnés ou ouvrés. 

Toles simplement laminées 4 chaud 
non décapées. 

Téles simplement laminées 4 chaud et 
décapeées, 

Toles laminées & froid méme décapées 
de 3 mm ou plus d’épaisseur. 

Toles laminées A froid, méme déca- 
pées, de moins de 3 mm d’épais- 
seur. 7 

Toles simplement plaquées. 

Téles métallisées, 

Toles revéiues autrement que par le 
métal,   

73-15 A VI'd 3 14 

73-15 A VIe 115 

73-15 A VI e 2 16 

73-15 Blal1g 

13-15 BI a 220 

B-15 Blb235 

73-15 BIb2y6 

73-15 B IL 8 

73-15 BWlal9 

73-15 B III a 2 10 

73-15 BIVal13 

73-15 BIVal 14 

73-15 BIV a 215 

73-15 BIV a 2 16 

73-15 B IV b2 x2 

73-15 B IV b2 y3 

73-15 BIVb3 x4 

723-15 BIVb2y5 

73-15 BIVb4x6 

73-15 BIVb4x7 

73-15 BIV cl x 8° 

73-15 BIVecly9 

73-15 BIVe 2x 10 

73-15 BIVc2y11 

73-15 BIVc3 x 12 

73-15 BIVec 3 y 13 

73-15 BIVdlaauxl4 

73-15 BIVdlaauy 15 

Téles polies ou autrement traitées a 
la surface. 

| Téles simplement découpées de forme 
autre que carrée ou rectangulaire. 

Téles perforées, embouties, 
gravées, etc. 

cintrées, 

Lingots, blooms, billettes, brames, lar- 
gets forgés. 

Lingots, blooms, billettes, brames, lar- 
gets forgés. 

‘| Blooms, billettes, brames, largets non 
‘ plaqués, en aciers alliés construc- 

tion, 

Blooms, billettes, brames, largets non 
plaqués, en autres aciers alliés. 

Ebauches de forge en autres aciers 
alliés, 

Ebauches en rouleaux pour téles, en 
aciers alliés construction. 

Ebauches en rouleaux pour tdles, en 
autres aciers alliés. 

Barres forgées en acier allié construc- 
tion. 

Barres forgées en autres aciers alliés. 

Profliés forgés, en aciers alliés cons- 
truction, 

Profilés forgés en autres aciers alliés. 

Barres laminées ou filées & chaud, en 
aciers alliés construction. 

Barres laminées ou filées & chaud, 
en autres aciers alliés. 

Profilés percés, laminés ou filés & 
cheud, en aciers alliés construc- 
tion. 

Profilés percés, laminés ou filés & 
chaud, en autres aciers alliés. 

Profilés non percés laminés ou filés 
& chaud, en aciers alliés construc- 
tion. 

Profilés non percés, laminés ou filés 
& chaud, en autres aciers alliés. 

Barres obtenues 4 froid en aciers al- 
liés de construction. 

Barres obtenues & froid en autres a- 
ciers alliés. 

Profilés pleins obtenus 4 frold en a- 
ciers alliés de construction. 

Profiles pleins obtenus a froid en 
autres aciers alliés. 

Profilés pliés obtenus a froid en acters 
alliés de construction. 

Profilés pliés obtenus & froid en au- 
tres aciers allies. 

Profilés percés, plaqués, laminés & 
chaud en aciers ailiés de construc- 
tion. 

Profilés percés, plaqués, laminés a 
chaud en autres aciers allies,  
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73-15 BIV dlaavx 16 

73-15 BIVdlaavxl? 

73-15 BIVdlaavx 18 

Bib BIVdlaavy 19 

23-15 BIVdlaavy2l 

3-15 BIVd I bbxl 

73-15 BIVdlbbx2 

73-15 BIVdlbby3 

B-lI6 BIVdlbby4 

73-15 BIVd2my5 

73-15 BIVd2my6 

RB-15 BIVA2nx7 

73-15 BIVd2nys8 

73-16 BV al 9 

73-15 BV a2 10 

73-15 B5 B2 12 

73-15 BVdil3 

T-15 BVd24 

3-15 B VIald5 

73-15 B VI a 2 6 

73-15 BVI b1xT 

73-15 BVIbiy8 

73-15 BVIb2x9 

73-15 BVI b2y 10 

73-15 BVIb3aauxll 

73-15 B VI b 3aa u yl12 

73-13 B VI b gaa y 13   

Profilés autres que percés, en aciers 
alliés de construction. 

Fil machine plaqué, filé 4 chaud, en 
aciers alliés de construction. 

Barres plaquées, laminées ou filées & 
chaud, en aciers alliés de construc- 
tion. 

Profilés autres que percés, en autres 
aciers alliés. 

Barres plaqitées, laminées ou filées & 
chaud, en autres aciers alliés, 

Barres plaquées en aclers alliées de 
construction. 

Profiiés plaqués en aciers alliés de 
construction. 

Barres en autres aciers 
alliés. 

Plaquées 

Profilés plaqués en autres aciers al- 
liés, 

Barres autrement ouvrées 4 la surface 
en aciers alliés de construction. 

Barres autrement ouvrées a la surface 
en autres aciers alliés. 

Profilés autrement ouvrés & la surface 
en aciers alliés de construction. 

Profilés autrement ouvrés a la surfa- 
ce en autres aciers alliés. 

Feulllards laminés a chaud, méme 
décapés, en aciers alliés de construc- 
tion, 

Feuillards laminés & chaud, méme dé- 
capés, en autres aciers alliés, 

Feuillards en autres aciers alliés lami- 
nés & froid méme décapés. 

Feuillards en aciers alliés de construc- 
tion autrement faconnés ou ouvrés. 

Feuillards en autres aciers alliés fa- 
connés ou ouvrés. 

Téles magnétiques ayant une perte en 
watts inférieure ou égale a 0,75 
watt. 

Téles magnétiques autres. 

Autres téles laminées & chaud non 
décapées, en aciers alliés de cons- 
truction. 

Autres téles laminées & chatd, non 
décapés. en autres aciers alliés. 

Autres téles laminées & chaud, déca- 
pees, en aciers ailiés de construc- 
tion. 

Autres téles laminées a chaud et dé- 
capees en autres aciers alilés. 

Autres téles laminées a froid de 3 
mm ou pus. moins 4 % aHiage en 

aciers ailés ae construction. 

Autres tdles laminées & froid autres 
en auires aciers ailliés. 

Autres t6éles laminées a froid, méme 
décapees, de 3 mm ou plus.   

73-15 B VI b 3bb x 14 

73-15 B VI b 3 bb y 15 

73-15 B VI b4 mx i 

73-15 BVIbdtmy2 

73-15 BVI b4nx3 

73-15 BVIb4ny4 

73-15 BVI b5 aa x5 

73-15 BVI b5aays 

73-15 B VIb5 bb x7 

73-15 B VIb5 bb y 8 

73-15 B VII a 1 x9 

73-15 B VIIaly 10 

73-15 B VII a 2 yll 

73-15 B VIT b 1 12 

73-15 B VII b 2 13 

73-15 B VII b 2 14 

13-17 13 

73-17 14 

713-18 Ala 1s 

73-18 A Ib 16 

73-18 A Ila 17 

73-18 AIT b1x 18 

73-18 ATT bly 19   

Autres téles laminées & froid de moins 
de 3 mm en aciers alliés de cons- 
truction. 

Autres téles laminées a froid, méme 
décapées, de moins de 3 min en au- 
tres aciers alliés. 

Autres téles plaquées de construction. 

Autres téles plaquées autres que de 
construction, 

Autres téles revétues ou traitées a la 
surface, de construction, 

Autres téles revétues ou autrement 
traitées & la surface, autres que de 
construction. 

Autres téles découpées de forme autre 
que carrée ou rectangulaire de conse 
truction, 

Autres téles découpées, de forme autre 
que carrée ou rectangulaire, autres 
que de construction. 

Autres téles perforées, cintrées, embou- 
ties, ciselées, etc. de construction. 

Autres téles perforées, cintrées, em- 
bouties, ciselées, etc., autres que de 
construction, 

Fils nus ou revétus aciers alliés de 
construction, non plaqués, avec al- 
liage inférieur a 4 %. 

Fils nus ou revétus aciers alliés de 
construction, non plaqués, autres. 

Fils nus ou revétus en autres aciers 
alliés, non plaqués, avec 10 & 15 % 
d’alliage. 

Fils nus ou revétus en autres aciers al- 
liés, non plaqués, autres. 

Fils nus ou revétus aciers alliés de 
construction plaqués. 

Fils nus ou revétus en autres aciers 
alliés splaqués. 

Tubes et tuyaux & allettes. 

Autres tubes et tuyaux. 

Tubes et tuyaux droits & parol d’épals- 
seur uniforme bruts, sans soudure, 
de section circulaire, etc, en aciers 
alliés. 

Tubes et tuyaux droits & parot d'épais- 
seur uniforme sans soudure, de sec- 
tion cireulaire, etc, autres qu’en 
aciers allies. 

Tubes et tuyaux droits a parol d’épais- 
sev: uniforme aucres, d'une longueur 

m:ximum de 4,50 m en acier allié 
etc. 

Tubes et tuvaux droits & parof d’épais- 
seur uniforme, autres, n.d. bruts en 
aciers alliés. 

Tubes et tuvaux droits & parol d’é- 
Paisseur uniforme autres nd bruts, . 
auires qu’en aciers alliés sans sow 
dure,
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7-18 AILb1y 20 

7-18 ATbly 21 

3-18 AT bly 22 

73-18 A TI b 2 x 23 

73-18 AIT b2 y 24 

73-18 ATI b2 y 25 

73-18 A II b 2 y 26 

T-18 AM b2y 27 

73-18 BI 

73-18 B Il 2 

73-18 B II 3 

73-18 B I ¢ 

78-18 B15 

73-20 A 7 

73-20 B& 

73-20 C 9 

73-20 C 10 

73-20 C 11 

78-21 A 12 

78-21 B 13 

73-22 A 14 

73-22 BI15 

73-22 BIT 16 

%3-% 4   

{Tubes et tuyaux droits a paroi d'é- 
isseur uniforme autres, nd. au- 

es qu’en aciers alliés, soudés par 
tous procédés. 

Tubes et tuyaux droits & parol d’épais- 
seur uniforme autres, n.d. bruts au- 
tres qu’en aciers alliés a bords sim- 
plement rapprochés. 

Tubes et tuyaux droits & parol d'épais- 
seur uniforme autres n.d. bruts au- 
tres qu’en aciers alliés, rivés, agra- 
fés, ete. 

Tubes et tuyaux droits & paroi d'épais- 
seur uniforme autres n.d., polis ou 
revétus en aciers alliés. 

Tubes et tuyaux droits & paroi d’é- 
paisseur uniforme autres, n.d., polis 
ou revétus, autres qu’en aciers alliés, 
sans soudure. 

Tubes et tuyaux droits & parof d’épais- 
seur uniforme autres, n.d, polis ou 
revétus, autres qu’en aciers alliés, 
soudés par tous procédés. 

Tubes et tuyaux droits 4 paroi d’épais- 
seur uniforme autres, n.d., polis ou 
revétus, autres qu’en aciers alliés, 
& bords simplement rapprochés. 

Tubes et tuyaux droits a Paroi d’épais- 
seur uniforme autres n.d. polis ou 
revétus, autres qu’en acters alliés, 
rivés agrafés, ete, 

Autres tubes et tuyaux en aciers alliés. 

Autres tubes et tuyaux, autres qu’en 
aciers alliés, sans soudure. 

Autres tubes et tuyaux, autres qu’en 
aciers alliés, soudés par tous procé- 
dés. 

Autres tubes et tuyaux, autres qu’en 
aciers alliés & bords simplement rap- 
prochés. 

Autres tubes et tuyaux autres qu’en 
aciers alliés rivés, agrafés, etc. 

Accessoires tuyauteries en fonte. 

Accessoires tuyauteries en fonte mal. 
léable 

Accessoires tuyauteries en téle acier. 

Bride de raccords. : 

Autres accessoires de tuyauterie. 

Constructions et parties constructions 
en fonte. 

Constructions et parties constructions 
‘en fer ou acier. 

Réservoirs avec calorifugeage en ébo- 
nite de plus de 300 litres. 

Réservoirs avec calorifugeage en 6é- 
bonite de plus de 300 litres. 

Autres réservoirs en fonte, fer ou a- 
cier de plus de 300 litres. 

Cables, sordages et similatres en fils 
de fer ou d’acier.   

73-27 A 6 

73-27 BT 

73-29 8 

13-23 AL ad 

73-29 A Tt 10 

73-29 ATI a ll 

73-29 A II b 12 

73-29 A III 13 

73-29 B 14 

73-29 B15 

73-31 Al 

73-31 BI3 

73-31 B14 

73-31 BI5 

73-31 B IIIT 

73-32 AI 8 

73-32 A Ila $ 

73-382 A IT b 10 

78-32 B ITT a 18 

78-32 B IIIb 1 14 

73-32 B III b 2 18 

73-35 A II 6 

73-35 C7 

73-35 C 8B 

73-35 D II 10 

78-36 A 12 

73-36 B 14 

73-36 C 15 

73-37 A 16 

73-37 A1T   

Toles et tissus en fil de fer ou d’acier 

Grillages et treillis en fils de.fer ou 
dacier. 

Treillis d'une seule piéce en fer ou en 
acier. 

Chaine de transmission & maillons, 
une piéce en fonte fer au acier non 
inox, 

Chaine de transmission & maillons en 
une piéce, autres. 

Chaine de transmission & maillons a- 
vec axes en fonte, fer ou acier non 
inox. 

Chaine de transmission & maillons avec 
axes autres. 

Parties et piéces détachées de chaines 
de transmission. 

Chaines et chainettes autres que de 
transmission, 

Mallions, anneaux, ete. pour chaines 
autres que de transmission. 

Pointes ou dents pour équipement ma- 
chines textiles. 

Autres pvuintes. 

Clous. semences, chevilles coniques. 

Crochets et pitons sans Pas de vis. 

Autres articles de pointerte et cloute- 
rie 

Rondelles brisées non filetées pour 
faire ressort. 

Autres articles de boulonnerie ou vis- 
. Serie non filetés en fer ou acier non 

inox. 

Autres articles de boulonnerie ou vis- 
serie non filetée en acier inox. 

Autres articles de boulonnerie ou vis- 
serfe avec filetage & bois ou a filets 
tranchants. 

Autres articles de boulonnerie, visse- 
ne avec filetage & métaux en rer ou 
en acier non inox. 

Autres articles boulonnerie, visserie 
avec filetage & métaux en acier 
Inox. 

Autres ressorts 4 lames. 

Ressorts en volute. 

Ressorts spiraux plats. 

Autres ressorts. 

Autres appareils & combustibles soli- 
des 

Autres appareils 4 combustibles liqui- 
des. 

Appareils & combustible gazeux y 
compris appareils mixtes a gaz et 
combustibles ,iquides.’ 

Radiateurs en fonte. _ 

Autres articles e n fonte,
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73-37 B 18 
73-39 2 

78-40 A Ik @ 5 

13-40 A IIb 6 

73-40 A IIT 7 

73-40 Blas 

73-40 BIb9 

73-40 B IX 19° 

78-40 B IX 21 

74-01 Al 

74-01 B 2 

74-01 B 3 

14-01 B 4 

14-01 BS 

74-01 BB 

14-01 B 7 

74-01 B 8B 

74-01 BO 

74-01 B 10 

74-01 Bt 

74-02 12 

° 94-08 AI 18 

14-08 A Tl 14 

74-03 A IT 1§ 

74-08 B 16 

74-03 B17 

74-08 B18 

14-08 C1 19 

14-08 C I a 20 

74-08 C IT b 21 

14-08 C II b 22   

Autres articles. 

Autres articles. 

Réservoirs en fonte de 300 litres ou 
moins avec revétement en éhonite. 

Autres régervoirs en fonte de 300 L- 
tres ou moins. 

Autres ouvrages en fonte 

Reservoirs fer ov acier de 300 litres ou 
moins avec revétement ébonite. 

Autres réservoirs en fer ou acier de 
300 litres ou moins. 

Accessoires pour lignes de transports 
de force et lignes de traction. 

Autres ouvrages en fer ou acier. 

Cuivre allié au beryllium, 

Mattes de cuivre. 

Cuivre pour affinage & 99 % ou moins. 

Cuivre affine ae ou flectrolyti- 
que & plus de 99 °- 

Cuivre allié & 10 % ou plus de zinc 
avec ou sans autres métaux a l'ex- 
elusion de l’étain., 

Cuivre allié a8 5 % ou plus d'étain 
avec ou sans autres métaux. 

Autres alliages de cuivre. 

Déchets et débris de cuivre non allié. 

Déchets et débris de cuivre allié a 10 
"> et plus de zine, a& l’exclusion de 
Tétain. 

Déchets et débris de cuivre allié 2 5 % 
ou plus d’étain. 

Autres déchets et débris de cuivre. 

Cupre alliages. 

Barres, fils, etc. de section pleine, en 
cuivre non allié, dorés ou argentés. 

Barres et profilés de section pleine, 
en cuivre non allié, non dorés, ni 
argenteés. 

Fils de section pleine, en cuivre non 
allie, autres que dorés ou argentés. 

Barres, fils, etc. de section pleine en 
cuivre allié a 10 “o ou plus de zinc, 
dorés ou argentés. 

Barres et profilés de section pleine en 
cuivre allié & 10 ‘2 ou plus de zinc, 
non dorés ni argentés. 

Fils de section pleine, en cuivre allié 
& 10 ‘: ou plus de zine, non dorés 
ni argentes, 

Barres, fils. etc, de section pleine. an 
culvre allié au beryllium. 

Barres, fils, etc, en autres alliages de 
cuivre, dorés ou argentés. 

Barres et profilés. en autres alliages 
de cuivre. dorés ou argentes. 

Fils en autres alliages de cuivre, non 
dorés ni argentés, :   

14-04 Al 

4-04 A2 

74-04 BQ 

74-04 BA | 

74-04 C15 

74-04 C Ila 6 

. 14-04 CID b7 

74-04 C 11 b8 

74-05 AQ 

74-05 A 10 

74-05 A 1l 

74-05 B 12 

74-05 B13 

74-05 B14 

74-06 A 16 

74-06 BIT 18 

74-07 AT a 19 

74-07 A I b 20 

74-07 AT b a 

74-07 A IY 23 

4-07 Bl al 

74-07 BIb2 

74-07 BI bY   

Toles, planches, etc, de plus de 0,16 
mm en culvre non allié & surface 
brute. 

Toles, planches, etc. de plus de 0,18 
mm en cuivre non allié, dorées ou 
argencees. 

Téles, planches, etc, de plus de 0,15 
mim, en cuivre allié & 10% ou plus 
de zinc, a surface brute. 

Téles, planches, etc, de plus de 0.15 
mm, en cuivre allié & 10° ou plus 
de zinc doré ou argente. 

Toles, planches, etc, de plus de 0,15 
mm, en cuivre allié au beryllium. 

Téles, planches, etc.., de plus de 0,15 
mm, en autres alliages de cuivre 
dorées ou argentées. 

Téles, planches, etc..., de plus de 0,15 
mm, en autres alliages de culvre, 
& surface brute. 

Tédles, planehes, etc..., de plus de 0,15 
mm, en autres alliages de cuivre, 
autres, 

Feuilles, bandes en cuivre non allé, 
de 015 mm ou moins, fixées gur 
support. 

Feuilles, handes de 0.15 mm ou moins 
en cuivre allié & 10 % ou plus de 
zine, fixées sur support. 

Feuilles, bandes, de 0,15 mm ou moins 
en autres alliages de cuivre, fixées 
sur support. 

Autres feuilles. bandes de 0.15 mm 
ou moins, en cuivre non allié. 

Autres feuilles. bandes de 0,15 mm ou 
moins, en cuivre allié a 10 % ou 
plus de zinc. 

Autres feuilles, bandes de 0.15 mm ou 
moins an autres alliages de cuivre. / 

| Poudre de cuivre non impalpable pour 
@’auitres usages. 

Poudre impalpable et Paillettes de cul- 
vre pour d'autres usages. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
cuivre allié, non fagonnés, dorés ou 

‘ argentés, 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
cuivre non allié, non faconnés, a 
surface brute. 

Autres tubes, tuyaux et barres creuses 
en cuivre non alliés, non fegan- 
nés. 

Tubes et tuyaux, barres creuses on 
cuivre non allié, faconnés. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
cuivre allié, non fagonnés, dorés ou 
argentés. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
cuivre allié non fagonnés. & surface 
brute. 

Autres tubes’ tuyaux et berres creuses 
en culvre allié, non faconnés,
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74-01 B14 

14-01 C15 

74-07 CILa18 

4-07 C alt 

14-07 C IT a2 8 

14-07 C1 b9 

74-08 10 

14-09 A 11 

14-09 B 12 

74-10 13 

74-11 A114 

74-11 AIT 15 

74-11 B 18 

74-12 17 

74-13 18 

74-14 20 

74-15 Al 

74-15 B 2 

14-15 B 3 

14-15 B 4 

14-16 A 5 

74-16 B 6 

WM-lTAT 

74-19 A111 

74-19 A 2 12 

74-19 B 13 

74-19 F 20 

74-19 F 21 

7-01 Al 

%-01 A 2   

Tubes, tuyaux et barres creuses en 

cuivre non allié, faconnés. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 

cuivre allié au beryllium. 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
autres alllages de cuivre, non fa- 
connés, dorés ou argentés, 

Tubes, tuyaux et barres creuses en 
autres alliages de cuivre, & surface 

brute. 

Autres tubes, tuyaux et barres creuses 
eh autres alliages de cuivre. 

Tubes, tuyaux et bares creuses en 
autres alliages de cuivre, fagonnés. 

Accessoires de tuyauterie en cuivre 
(raccords, coudes, joints, manchons, 
brides, etc.). 

Réservoirs, foudres, etc., en cuivre, de 
plus de 300 litres avec calorifugeage 

ou revétement ébonite. 

Autres réservoirs. foudres, etc, en 
cuivre de plus de 300 litres. 

Cables, cordages, etc, en fils de cuivre. 

Toile continue ou sans fin. 

Toiles et tissus présentés autrement. 

Grillages et treillis. 

Treillis d'une sewe piéce en cuivre. 

Chaires, chafnettes et leurs parties, 

en cuivre. 

Pointes, clous, etc., en cuivre 4 l’ex- 
clusion des punaises. 

Rondelles brisées et autres destinées 

a faire ressort. 

Boulens, écrous, etc, non filetés. 

Boulons, écrous, etc, avec filetage a 
bois ou @ filets tranchants. 

Boulons, écrous, etc., avec filetage a 
métaux. 

Ressorts en fil de cuivre. 

Autres ressorts en cuivre. 

Réchauds a pression & combustible li- 
quide, leurs parties et piéces déta- 
chées. 

Réservoirs, cuves, etc., de 300 litres ou 
moins avec calorifugeage ou revéte-~ 
ment en ébonite. 

Autres réservoirs, cuves, etc., de 300 
litres ou moins, 

Epingles de sfireté. 

Accessoires lignes de transport de for- 
ce et lignes de traction. 

Autres ouvrages en cuivre. 

Alliages de nickel brut en lingots a 
plus de 10 So et moins de 50 “o de 
nickel, 10 ‘o ou plus de fer et sans 
manganése, 

Alliages de nickel brut en lingots & 
50 “¢ ou plus de nickel, 10 % ou plus 
de fer et sans manganése.   

75-01 B 3 

76-01 B 4 

76-01 B 5 

75-01 B 6 

%-01 BT 

75-01 B 8 

%-01 B 9 

75-01 B 10 

7-01 B il 

75-01 B 12 

75-02 ATal 

75-02 AIb2 

15-02 AIc3 

75-02 A II 4 

75-02 BlalS 

75-02 Bla 26 

75-02 BIbT 

75-02 B Il a 8 

75-02 BIIb9 

75-02 B II c 10 

75-02 C Ia ll 

75-02 C Ib 12   

Mattes et speiss de nickel 4 moins de 
50 % Je nickel. 

Mattes et speiss de nickel de 50 % ou 
plus de nickel. 

Autres produits de la métallurgie du 
nickel & 50 % ou plus de nickel. 

Nicke) brut non allié. 

Alliage de nickel brut, en lingots, & 
plus de 10 % et moins de 50 % de 
nickel, 10 % ou plus de fer, avec 
manganese. 

Alliages de nickel brut en lingots & 
pius de 10 % et moins de 50 % de 
nickel et & moins de 10% de fer. 

Alliages de nickel brut en lingots & 50 
% ou plus de nickel, 10 % ou plus 
de fer avec manganése. 

Alliages de nickel brut en lingots & 
50 % ou plus de nickel et & moins de 
10 % de fer. 

Déchets et débris de nickel & moins de 
10 % de fer. 

Déchets et debris de nickel & 10 % ou 
plus de fer. 

Barres, profilés et fils de section plei- 
ne en nickel non allié, non dorés, ni 
argentés, files ou laminés. 

Barres, profilés et fils de section plel-~ 
ne en nickel non allié, non dorés, ni 

argentés, étirés. 

Barres, profilés et fils de section plel- 
ne en nickel won allié, non dorés, ni 
argentés, tréfilés et autres. 

Barres, profilés et fils de section plei- 
ne en nickel non allié, dorés ou ar- 

genteés. 

Barres, fils etc. & plus de 10 % et 
moins de 50 % de nicke] et moins 
de 10 S de fer, non dorés ni argen- 
tés, filés, laminés, etc. 

Barres, fils, etc, & plus de 10 % et 
moins de 50 ‘e de nickel et 4 moins 
de 10 % de fer, non dorés, ni argen- 
tes, tréfilés et autres. 

Barres, fils etc, & plus de 10 % et 
moins de 50 ‘» de nickel et & moins 
de 10 % de fer, dorés ou argenteés. 

Barres, fils etc. & plus de 10 “ et 
moins de 50 % de nickel et a 10 % 
et plus de fer, filés ou laminés. 

Barres, fils etc., A plus de 10 % ‘et 
moins de 50 “> de nickel et a 10 “% 
et plus de fer, étirés ou calibrés. 

Barres, fils etc. & plus de 10 % et 
moins de 50 % de nicke] et & 10 % 

. ec plus de fers. tréfilés et autres. 

Barres, fils, etc., en nickel-chrome & 
5G ‘> ou plus de nickel, sans fer ou 
& moins de 10 S de fer, filés, lami- 
nés ou étirés, 

Barres, fils, etc., en nickel-chrome & 
50 “> ou plus de nickel sans fer ou 

& moins de 10 % de fer tréfilés et 
autres,
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75-02 C Il a 13 

75-02 C II b 14 

75-02 C II ¢ 15 

7-02 C Illa 6 

75-02 C TII1 b 17 

75-02 C ITI 2 18 

75-8 Ala 19 

75-08 AI b 1 20 

75-03 AI b2 21 

75-03 A IT 22 

7-03 A IIlal 

75-03 A III b 2 

75-03 A IIIc 3 

75-03 B 4 

75-04 AIad 

75-04 AIbD16 

75-04 AIlb27 

75-04 AIbD38 

75-04 A IIa 9 

78-04 AIIb 10 . 

75-04 A TTI1 11 

75-04 A ITI 2 x 12   

Barres, fils, etc., en alliages & 50 % 
ou plus de nickel et & 10 % ou plus 
de fer, filés ou laminés. 

Barres, fils etc, en alliages a 50 % 
ou plus de nickel et & 10 So ou plus 
de fer, étirés ou calibrés. 

Barres, fils etc.. en alliages A 50 % ou 
Plus de nickei et a 10 % ou plus de 
fer, autres. 

Barres, fils, etc., en alliages & 50 % 
ou plus de nickel ‘et autres, non do- 
rés ni argentés, filés, laminés ou 
étirés. 

Barres, fils, etc., en alliages & 50 % 
ou plus de nickel et autres, non do- 
rés ni argentés, tréfilés et autres. 

Barres, fils, etc, en alliages a 50 % 
ou plus de nickel et autres, dorés 
ou argentés. 

Téles, planches, ete., en nickel non 
allié, dorées ou argentées. 

Téles, planches ete., en nickel non al- 
lié autres de plus de 0,20 mm q’é- 
Paisseur. 

Téles, planches, ete., en nickel non 
allié autres de 0,0 mm ou moins 
d’épaisseur. 

Téles, planches, etc., en alliages & plus 
de 10 “% et moins de 50 ‘> de nickel. 

Téles, planches, etc., en nickel-chrome 
& 50 “o ou plus de nickel et A moins 
de 10 % de fer. 

Téles, planches, etc. en alliage & 50 % 
ou plus de nickel et & 10 ‘> ou plus 
de fer. 

Téles, planches, etc. en alliages a 
50%> ou plus de nickel, autres. 

Poudres et paillettes de nickel. 

Tubes et tuyaux, etc., en nickel non 
allié, dorés ou argentés. 

Tubes et tuyaux. etc. en nickel non 
allié autres pesant plus de 700 g. le 
meétre linéaire. 

Tubes et tuyaux, ete., en nickel non 
allie autres pesant de 50 g. exclus 
a 700 g. inclus le metre. 

Tubes et tuyaux, ete. en nickel non 
allié autres pesant 50 g. ou moins le 
métre linéaire. 

Tubes et tuyaux, etc., en alliages a 
Plus de 10 ‘2 et moins de 50 “Ss de 
nickel et & moins de i0 ‘o de fer. 

Tubes et tuyaux, etc., en alliages a 
plus de 10 “> et moins de 50 % de 
nickel et & 10 © ou plus de fer. 

Tubes et tuyaux, etc. en alliages a 
50 “ ou plus de nickel et & moins de 
10 °o de fer, dorés ou argentés. 

Tubes et tuyaux, ete. en alliages A 
50 ‘- ou plus de nickel et A moins de 
10 ‘ de fer autres pesant plus de 
700 g. le métre linéaire,   

75-04 A III 2 y 13 

15-04 A TII2214 

75-04 A IIT b 15 

75-04 B 16 

75-05 A 17 

75-05 B 18 

75-05 C 19 

75-06 Al 

15-06 BI 2 

75-06 B II 3 

75-06 BIV 5 

76-02 7 

76-02 8 

76-02 9 

76-03 10 

76-03 11 

76-03 12 

76-03 13 

76-04 Bla 15 

76-04 BI b 16 

76-04 Bilal 

76-04 B II b 2 

76-05 AI 3 

76-05 A Il 4 

76-05 BIS 

76-05 BIL 6   

Tubes et tuyaux, ete. en alliages & 
50 % ou plus de nickel et & moins 
de 10 “> de fer autres pesant plus 
exclus de 700 g. inclus le metre. 

Tubes et tuyaux etc. en alliages a 
50 ‘ce ou plus de nickel. moins de 
10 % de fer autres pesant 50 g. ou 
moins le métre linéaire. 

Tubes et tuyaux, etc. en alliages & 
50 ‘. ou plus de nickel et A 10 % 
et plus de fez. 

Accessoires de tuyauterie en nickel]. 

Anodes pour nickelage brutes de cou- 
lée ou d’électrolyse. 

Anodes pour nickelage en barres sim- 
plement laminées ou filées. 

Anodes pour nickelage ouvrées. , 

Articles de clouterie, boulonnerie, vis- 
serie, rondelles en nickel. 

Toiles et tissus. grillages et treillis en 
nickel. 

Ressurts en nickel. 

Autres ouvrages en nickel, 

Barres et profilés, fils de section Dlei- 
ne, en aluminium non allié. 

Barres et profilés et fils de section 
pleine, en aluminium allié. 

Fils de section pleine, en aluminium. 

Téies. planches, ete. en aluminium 
non allié, d'une épaisseur de 0,16 
a 0,20 millimétre exclus. 

Téles, planches, etc., en aluminium 
non allié, d'une épaisseur de 620 
miimeétre et plus. 

Toles. planches, ete., en aluminium al- 
lié, d'une épaisseur de 0,15 a 0.20 
millimetre exclus. 

Téles. planches. etc., en aluminium al- 
lig, @une épaisseur de 0,20 millime- 
tre et plus. 

Feuilles et bandes en aluminium. non 
fixées simpiement laminées, battues 
ou oxydées, de 0,05 a 0,15 mm. 

Feuilles et bandes en aluminium, non 
fixées, simplement laminees, battues 
ou oxydées, de 0,05 mm ou moins, 

Feuilles et bandes, en aluminium. non 
fixées, autres d’une épaisseur de 0,05 
& 0.15 millimétre inclus. 

Feuilles et bandes. en aluminium, non 
fixees, autres d'une épaisseur de 
0,05 miliimétre ou moins, 

Poudre non impalpable, en aluminium 
non auie. 

Poudre non impalpable, en aluminium 
allie, 

Poudre impalpable et paillettes, en a- 
luininium non alié. 

Poudre impalpable et paillettes, en a 
luniinium allie,
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16-06 7 

78-06 8 

76-06 9. 

76-06 10 

76-07 12 

76-08 12 

76-09 13 

16-12 1 

76-12 2 

6-12 3 

16-13 A 4 

16-13 BS 

76-16 B 12 

76-16 C J 18 

18-16 C TD 1s 

76-16 C IIt 18 

76-16 C VIT 21 

716-16 C VII 22 

TT-01 Al 

77-01 A2 

71-02 AS 

"71-02 A 6 

11-02 AT 
7-02 B 8 

71-02 C9 - 

771-08 10 

11-04 A 11. 

71-04 A 12 

Tubes, tuyaux et barres creuses, droits 
et d’épaisseur uniforme, en alumi- 
‘nium non allié. 

Tubes, tuyaux et barres créuses, droits 
et a’épaisseur uniforme, en alumi- 
nium aillié. 

‘Autres tubes, tuyaux et barres creuses, 
en aluminium non aillié. 

Autres tubes, tuyaux et barrés creuses 

en aluminium allic. 

Accessoires de tuyauterié en alumi- 
nium. 

Constructions et leurs parties, tdles, 
barres, etc., en aluminium. 

Réservoirs, foudres, etc., d’une conte- 
nance supérieure & 300 litres, sans 
dispositifs mécaniques ou thermi- 
ques. 

Cables, cordages,' tresses et similaires, 
en fi! d@aluminium non allie, &@ lex- 
clusion des articles isolés pour l’élec- 
tricité. 

Cables, cordages, tresses et similaires, 
en fil d’aluminium acier, @ )’exclu- 
sion des articles tsolés pour l'élec- 
tricité. 

Cables, cordages, tresses et similaires, 
en fil d’aluminium acier a lexclu- 
sion des articles isolés pour !’élec- 
tricité. . : 

Toiles et tissus en aluminium. 

Grillages et treillis en aluminium. 

Articles de clouterie, boulonnerie, vis- 
serie, en aluminium. 

Récipients du genre de ceux visés au 
n° 76-08, d’une contenance de 300 
Utres ou moins. 

Chaires et chainettes autres que de 
transmission montées ou non, en 
aluminium. 

Ferrures pour lignes électriques, file- 
téés ou non, en aluminium. 

Autrés accessoires en aluminium pour 
lignés de transport, de force et li- 
gnés dé traction. 

Autrés Ouvrages en aluminium. 

Magnésium brut non allié. 

Magnesium brut allie. 

Barres, profilés et fils de section plel- 
ne. 

Toles planches, feuilles ét bandes dé 
toute épaisseur. 

Tournurés calibrées, 

Tubes, tuyaux et barres creuses, 

Poudres et palllettes. 

Ouvrages én magnésium., 

Béryllium brut nucléairé, 

Autre béryllium brut     

77-04 A 13 

11-04 BI 14 

17-04 BI 15 

77-04 B II 16 

78-01 Al 

78-01 A 2 

78-01 A3 

78-02 5 

78-08 6 

78-04 AIT 

78-04 A 118 

718-04 BD 

78-05 A 10 

78-05 A IT 12 

78-06 Al 

78-06 B 

79-01 AIL 

79-01 A IT 2 

79-01 B 3 

79-02 A 4 

79-02 B 5 

79-08 Al6 

79-03 AIT 

79-03 A Il 8 

19-08 B19 

"79-08 B II 10 

79-04 ATI 11 

79-04 A Il lz 

79-04 B13 

79-05 14 

70-06 A 15 

79-06 B 16 

70-06 C 17 

80-02 4 

80-03 5   

Béryluum ouvre nucléaire : barrés, 
profilés, fils etc. 

Autre béryllium ouvré ; barres, profi- 
lés, ete. 

Autre béryllium nucléaire ouvré. 

Autre béryllium ouvré, autre qué tue 
cléaire. , 

‘Plomb brut non allié (plomb doux). 

Plomb brut allié. 

Plomb brut d’ceuvre et argentifere. 

‘Barres, profilés ét fils de section ple¢i- 
ne en plomb. 

Tables, feuilles et bandés én plomb, 
plus dé 1,700 kg au metre carré. 

Feuilles et bandes minces en plomb, 
fixées sur support. 

Autres feuilles et bandes mincés en 
plomb. 

Poudres et paillettes dé plomb. 

Tubes et tuyaux et barres ereuses. 

Autres accessoires de tuyautérie. 

Emballages en plomb, contré les r&- 
diations radioactives. 

Autres ouvrages en plomb. 

Zinc brut non allié. 

Zine brut allié. : 

Déchets et debris de zinc. 

Barres en zinc non allié. 

Barres en zinc allié. 

Planches en zinc non allié, & surface 
brute. 

Autres planches, feuilles et bandes en 
zinc non allié. 

Planches, féuilles et bandés én zine 
allie. 

Poussiérés de zinc. 

Poudres et paillettes de zinc. 

Poudrés ét tuyaux én zinc allié. 

Tubes et tuyaux en zitc allié. 

Accessoirés de tuyauteries én zine. 

Goutti¢res. faitages. lucarnes et autres 
ouvrages faconnés, en zinc, pour lé 
batiment. 

Tolles et tissus, grillages et treillis en 
zine. 

Orochets & ardoises ét sitnilaltés én 
gine. 

Autres! ouvrages en ainc. 

Barrés, profilés et fils de sections 
pleines, en étain. 

Tables (tdles), planchés, féuillés et 
bandés. en étain d'un poids au mé- 

tré carré de plus de 1 kg.
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80-04 A 1.6. 

80-04 A IIT 

80-04 B 8 

80-05 A 9 

80-05 B 10 

81-01 All 

81-01 4 32 

81-01 B 3 

81-01 C1 

81-01 C16 

81-01 C 117 

81-02 AI8 

81-02 A I 9 

81-02 BI 10 

$1-02 B IT ‘11. 

81-02 B IT 12 

81-02 BIT 13 

81-02 CI 14 

81-02-C II 15 a 

81-02 C II 16 

81-08 AIT: - 

81-03 A IT 18 

81-03 BI 19 

81-03 B I 20 
81-08 ¢ 1 21 
81-03 C II 22 
#1-03 C HII 23 © 

81-04 AT 1 

81-04 A IT 2 

81-04 BI 3° 

S1-04 Bra 

Bi-6 C15 

1-H CIR . 

81-04 C II 7 

sD Ig 
81-04 D'r-9 
81-04 E I 10 

81-04 BIT 1k 

81-04 F I 12 

Autre tantale-brut ; 

  

—— 

Feuilles et bandes minoes d’étain fie 
xées. Sur support. 

Autres ..feuilles et bandes minces d’é- 
tain, : 

‘Poudres et paillettes d'gtain, - 

Tubes tuyaux et barres creuses en é- 
. fain. 

Atcessolres de tuyauterie en étain. 

‘Tungsténe’ brut en poudre. 

Autre tungsténe brut ; 
bris. 

déchets et dé- 

Barres martelées, profilés, fils, fila- 
ments de tungstéene. 

‘| Plaquettes de tungsténe. 

Pastilles de tungstene. 

Ouvrages en, tungstene, y compris les 
tubes et tuyaux. 

Molybdéne brut én poudre, t 

Autre molybdéne brut ; 
bris. 

Profilés de molybdeéne. 

Toles dé moly’bdene. 

déchets et dé- 

Barres martelées, fils, 
mobyleéene: 

filaments en 

Péuilles et bandes dé molybdene, 

Pastilles de molybdene. 

Plaquettes de. molybdene. 

Autres ouvrages en molybdene, 

Tantale brut en poudre. . nd 

déchets et debri is. 

Barres. martelées, fils, filaments, t6les, 
etc., de tantale. 

Profilés de tantale. 

| Toiles mecaniques en tantale. 

Plaquettes de ‘tantale. 

Autres ouvrages en tantale, y compris 
les tubes ét. tuyaux. 

Bismuth brut; déchets et deébris. 

Bismuth ouvré. Dog ts 

Cadmium ‘brut; déchets et debris. 

Cadmium ouvré. 

Cobalt brat. 

| Décheta et débris de cobalt. 
Cobalt ouvré. : 

“J Ohrome brut, déchets et débris. 

~ Chrome ouvre. 

Germanium brut ; déchets et debris. 

Geymanium ouvré. 

Hafnium brut, déchets et ceeltiumi * 
débriss: 

“81-04 H II 18 

  

81-04 F IL 13 

81-04.G 114 

91-04 G II 15 

81-04 H I 16 

81-04 H 117 

81-04 H II 19 
81-04 IJ. I 20 

81-04 IJ. ay... 

81-04 L I 24 “ 

81-04 L IT 25 

81-04 M I 26 

81-04 M127. 

91-04 MII a 28 

61-04. M Il a 29 

81-04 M IT b-30 

81-04 M II b 31 

81-04 N11. 

81-04 NI2 

81-04 N II 3 

81-04 N Il 4 

81-04 O15 

81-08 OIG « 
61-04 P17 

81-04 P 116 

82-01 1 

82-02 A 6 

' 82-02 BI b8 

82-02 Bla 18 

2-02 BIla2y i 

82-02 BIT b 112 

82-02 B II b2y14_ 

82-02 BIL b2y 15 

82-03 A 1 

82-03 BI 2 

82-03 B II 3 

82-08 BUS ‘| Bmporté-pieees.   F 

Hafnium (oeltiuim) ouvré, : " 

Manganese brut, déchets et débris, 

Manganeésé ouvre. 

“| Niobiuit “(colombium), nucléaire brut 5 
déchets: et débris. 

Autre niobium brut. 

Niobium ‘nucléaire ouvré, 

' Autre niobium ouvré, 

4ntimoine brut. déchets et débris. .. 

Antimoine ouvré. 

‘Vanadium brut, déchets et abi, 

Vanadiim ouvre. 

Uranium brut ; 

Thorium brut ; 

déchets et débris. 

déchets et debris, 

Uranium ouvre : barres. profilés, fila 
tdles, feuilles et bandes. 

Thoridm-olivvé : barves, profilés, film 
téles, feuilles et bandes. 

Autre ‘uranium ouvré. 

Autre thorium ouvre. 

zireonium: nuciéaire brut. déchets 4 
débria, : 

Autre zirconium brut. 

Zirconium nucléaire ouvré. - 

Autre zirconium ouvyré. 

*Rhénium brut, déchets et adbris. 

Rhénium ‘ouvré, 

Gallidm, indium, thallium bruts ; dé- 
chets et. débris. Co. 

Gallium,’ indium, thallium ouvrés. 

Fourches:et crocs. 

Scies: a main -montées. 

Lames de scies & ruban pour matiéres 
aun es qile fe bois. 

Lames de scies circulaires a& dénts ou 
a segments Vappoites. 

Lames de seles circulaures autres, a 
detts ‘fon ‘TApporteées, 

Lames dé scies non dentees pour le 
/ selage. 

Autres lames sé cles, autres que pour 
le bois, ‘de 186 mm ou moins. 

Autres lames de scies, autres que pour 
le bois. de plus de 16 mm 

Limes et rapes a main. 

Cles de + Serrage a main. 

’ Tenailles:- pluces, bruceli¢s et ynitad- 
 ¥e8, “A main. 

coupe-tubes et bode 
‘los, cisailles a métaux, & main



1344 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE 

et 

N° de nomenclature DESIGNATION DES PRODUITS 

  

N° de nomenclature 

26 décembre 1972 

  

DESIGNATION DES PRODUITS 

  

8-04 AS 

82-04 B 6 

82-04 C 7 

82-04 F 10 

82-04 I 15 

82-04 I 117 

82-04 I II 18 

82-05 A I19 

82-05 A II 20 

82-05 A III 21 

82-05 A IV 1 

82-05 A V 2 

82-05 A VII 5 

82-05 B II 8 

82-05 C 2 10 

82-05 D 12 

82-06 A 13 

82-06 B 14 

82-07 15 

82-10 6 

82-12 17 

83-01 AI1l 

88-01 B 3 

83-02 A 4 

83-02 BS 

83-02 C 10 

83-04 12 

88-07.B I b 13 

B-07 Ba 2 18   

Btaux, serre-joints et articles similai- 
res. 

Lampes & souder, & braser, A décaper 
et similaires. 

Forgeés portatives. 

Outlls de percage, de filetage et de 
taraudage. ' 

Articles de martellerie. 

Autres outils A main en. fonte, fer ou 
acier non inoxydable. 

Autres outils et outillage 4 main. 

Foréts et autres outils de percage en 
métaux communs.- 

Outils de taraudage, d’alésage et de 
filetage en métaux communs. 

Outils de fraisage, mandrinage, tail- 
lage en métaux communs. 

Outils de tournage et analogues en 
métaux communs. 

Filiéres d’étirage et de- tréfilage en 
métaux communs. 

Autres outils de machine et outillage 
& main en métaux communs, 

Autres outils pour machines et pour 
outillage & main en carbures métal- 
liques. 

Filiéres en diamant ou en agglomérés 
de diamant. 

Outils en autres matiéres pour machi- 
‘nes et outillage a main. 

Couteaux circulaires. 

Autres couteaux et lames tranchantes 
pour machines et pour appareils 
mécaniques. 

Plaquettes, baguettes, etc., pour outils 
non montés, constitués par des ar- 
bures métalliques agglomérés par 
frittage. 

Lames de couteaux tranchants ou 
dentelés. 

Ciseaux &. doubles branches et leurs 
lames. 

Serrures, verrous, cadenas de sfireté et 
électriques. 

Parties de serrures, verrous, cadenas, 
clefs présentées seules. 

Serrures 4 ressort, sans clef, etc., au- 
tres que sureté. 

Ferme -portes automatiques ; leurs 
parties et piéces détachées. 

Autres articles de fermetures et garni- 
tures en métaux communs. 

Classeurs, fichiers, boites de classe- 
ment, etc, en métaux communs. 

Autres appareils d’éclairage & pression, 
& combustible liquide. 

Autres appareils & source lumineuse 
non électrique.   

83-07 B II b 1 16 

83-07 B II b 2 17 

83-07 B11c 118 

83-07 B II b 2 19 

83-08 20 

83-09 A 2 

83-08 A 3 

83-09 B IT 5 

83-10 9 

83-11 10 

83-11 11 

83-13 AI 13 

83-13 A II a 19 

83-13 A II a 20 

83-13 B 21 

83-14 23 

83-15 A 24 

83-15 B I 25 

83-15 B II 26 

84-02 7 

84-03 A 8 

84-03 B 9 

84-06 E Ila 2 mw4 

84-06 B II a 2 mx5 

84-06 B TI a 2 my6 

84-06 B IT a 2 n7 

. 4-06 BO b 2 mxl0   

Appareils & source lumineuse électri- 
que a éclairage localisé. 

Autres appareils & source lumineuse | 
électrique. 

Becs de lampes & combustible liquide 
avec ou sans méche. 

Becs de lampes & gaz, & acétyléne et 
similaires. 

Tuyaux flexibles en métaux communs.,.. 

Crochets et ceillets en métaux com- 
muns aon fixés sur bandes. 

4 Articles similaires en métaux com- 
muns non fixés sur bandes. 

Rivets en métaux communs. 

Perles et paillettes métalliques décou- 
pées. en métaux communs. 

Cloches, sonnettes, etc., en métaux 
conmmuns fondues. 

Cloches, sonnettes, etc., en métaux 
communs, non fondues. 

Capsules déchirables en métaux com- 
muns. 

Capsules de surbouchage en métaux 
communs. 

Bouchons-verseurs, doseurs ‘et similai- 
‘res, en métaux communs. 

Articles de surbouchage en fils métal- 
liques. 

Plaques indicatrices, plaques-enseignes 

etc., chiffres, enseignes diverses en 
métaux communs. 

Plaques, pastilles et formes similaires 
pour soudure & la forge. 

Electrodes pour soudure & l’arc. 

Autres fils, tubes, etc, pour la métalit- 
sation par projection. 

Appareils auxiliaires pour générateurs. 
de vapeur condenseurs pour machi- 
nes & vapeur. 

Gazogénes et générateurs de gaz a 
Veau ou de gaz a !’air. 

Générateurs d’acétyléene et générateurs 
similaires. i 

Blocs, cylindres, carters et culasses en 
acier non inoxydable, pour moteurs 
autres que pour autos et avions. . 

Blocs, cylindres, carters et culasses en 
fonte, acier inoxydable,ien cuivre, 

ou en métaux légers ou ‘leurs allia- 
ges, pour moteurs autres que pour 
autos et avioius. 

Blocs, cylindres, carters et culasses 
en autres matiéres que les n° 84-06- 
64 et &4.06-65 et pour moteurs au- 
tres que pour avions et autos. 

Cylindres et chemises pour moteurs 
autres que pour avions et autos. 

Bielles en acier pour moteurs autres 
que pour avions et autos.
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84-06 B II b 2 myll 

84-06 BIlb2n 12 

84-06 BIIcly 14 

84-06 B II c 2 y 16 

84-06 BII c 4 18 

84-06 B IIc 5 y 20 

84-07 A 1 

84-07 BI 2 

84-07 B II 3 

84-07 B III 4 

84-07 BIV 5S 

84-08 AITa 6) 

84-08 AIb7 

84-08 B II 11 

84-08 C ITI 14 

84-08 D I 15 

84-08 D II a 16 

84-08 D II b 17 

84-08 D II b 18 

84-11 AT b2 

84-11 A II 3 

84-11 A Ir 4 

8-11 AIIb1ly6 

84-11 ATI bly7 

84-11 ATI bIy8 

84-11 AII b 2x 10   

Bielles autres qu’en acier pour moteurs 
autres que pour avions et autos. 

Pistons pour moteurs autre que pour 
avions et autos. 

Segments de pistons pour moteurs 
autres que pour avions et autos. 

Soupapes. clapets et articles similai- 
res, pour moteurs autres que pour 
avions et autos. 

Injecteurs et porte-injecteurs pour mo 
teurs autres que d’aviation. 

Autres parties et piéces détachées pour 
moteurs autres que d’avions et d’au- 
tos. 

Roues hydrauliques, turbines hydrau- 
liques et autres machines motrices 
hydrauliques. 

Roues motrices de turbines hydrauli- 
ques, 

Appareils régulateurs de turbines hy- 
drauliques. 

Pivots et pivots butés, & patin et a 
film pour machines motrices hy- 
drauliques, 

Autres parties et piéces détachées pour 
machines motrices hydrauliques. 

Turbo-réacteurs d’une poussée de 2.500 
kg ou moins. 

Turbo-réacteurs d’une poussée de plus 
de 2.500 kg. 

Turbines & gaz autres que turbo-pro- 
pulseurs. 

Moteurs a air comprimé et autres. 

Parties et piéces détachées de propul- 
seurs & réaction et de turbo-propul- 
seurs. 

Chambres de combustion pour turbine 
& gaz. 

Piéces détachées de turbines a gaz. 

Autres parties et pidéces détachées 
d’autres moteurs et machines motri- 
ces. 

Parties et piéces détachées du n° 84- 
11-01. 

Pompes & vapeur de mercure, a va- 
peur d’huile, & diffusion. 

Autres pompes & commande non mé- 
canique. 

Pompes et compresseurs nus, mécani- 
ques alternatifs de 1.000 kg exclus 
a 25.000 kg incius. 

Pompes et compresseurs nus, mécani- 
ques alternatifs, de 250 kg exclus a 
1.000 kg inclus. 

Pompes et compresseurs nus, mécani- 
ques alternatifs, de 250 kg ou moins, 

Autres pompes et compresseurs nus, 
mécaniques de plus de 1.000 kg,   

84-11 AIDE b2y 11 

84-11 ATI b2y 12 

84-11 ATI b 2 z 13 

84-11 A TI b2214 

84-11 A IIc 2 n y25 

84-11 ATI d 22 

84-11 B 3 

84-11 C4 

84-110 5 

84-12 6 

84-138 AIT 

84-13 A II 8 

84-14 A 11 

84-14 BI 12 

84-14 B II 13 

"84-14 BIT 14 

84-14 B III 15 

84-14 B IV a 16 

4-14 BIV b 17 

84-15 Al 

84-15 A 2 

84-15 C 8 

84-15 C 9 

84-15 D 10 

84-15 D 11 

84-16 12 

84-16 13 

04-16 14 

84-17 A 15 

84-17 B 16 

&-17 C117 

Pompes et compresseurs nus, mécani- 
ques, centrifugés et axiaux, de 250 
kg exclus & 1.000 kg inclus. 

Autres pompes et compresseurs nus, 
mécaniques, de 250 kg exclus a 
1.006 kg inclus. 

Pompes et compresseurs nus, mécani- 
ques, centrifugés et axiaux, de 250 
kg ou moins. 

Autres pompes et compresseurs nus, 
mévcaniques, de 250 kg ou moins. 

Autres pompes et compresseurs de 
2.00u kg ou moins mobiles. 

Autres parties et pléces détachées de 
pompes et compresseurs. 

Générateurs & pistons libres, leurs par= 
ties et piéces détachées. 

Ventilateurs autres que du n° 85-08. 

Parties et pléces détachées de ventilae 
teurs, 

Groupes pour conditionnement de 
lair. 

Brileurs & combustibles liquides, 

Autres brialeurs. 

Fours concus pour la séparation de 
combustibles nucléaires irradiés. 

Fours de clicherie. 

Cubilots., 

Parties et piéces détachées de cubilots, 

Autres piéces détachées de fours ine 
dustriels ou de laboratoire. 

Tuyéres et tympes. 

Autres piéces détachées de fours. 

Matériel frigorifique non domestique & 
compression, 

Matériel frigorifique non domestique & 
absorption. 

Equipements frigorifiques & compres= 
sion, fixés sur un socle commun. 

Autres équipements frigorifiques, fi- 
xés sur un socle commun, 

Autres équipements frigorifiques, 

Parties et piéces détachées d’équipe- 
ments frigorifiques. 

Calanidres et laminoirs autres qu’A mé- 
taux et & verre. 

Cylindres, 

Piéces détachées, n.da., du ne 84-16~ 
01, 

Appareils pour la production des pro- 
duits du numéro 28-51 A. 

Appareils spécialement concgus pour Ia 
séparation des combustibles nuclé~ 
aires irradiés, 

Echangeurs de température spéciale- 
Ment con¢us pour les machines et 
appareils pour la production du 

froid. ,  
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4-17 C I 18 

84-171 C II 19 

84-17 E I 22 

84-17 E {1 23 

4-17 Fic3 

84-17 F Ila 4 

84-18 Al 

84-18 B 2 

84-18 C 3 

84-18 D Ic 7 

84-18 DIlaly9 

84-18 D II a3 11 

84-18 D II b 1 12 

84-18 DIIb2u 13 

4-18 D lI b 2 v xl4 

94-18 DIT b2vyls 

4-20 A9 

4-20 B 11 

84-20 B 13 

&-20 C114 

84-20 C II 15 

84-20 D 16 

84-21 A 2 

84-22 AT 

84-22 CTal 13 

84-22 C I cl? 

&-22 C Il a 18 

64-22 C IIb 23 

64-22 CIlb 35 

Echangeurs de chaleur pour réacteurs 

nucléaires. 

Autres échangeurs de température. 

Appareils médico-chirurgicaux de sté- 

rilisation, & chauffage électrique. 

Appareils médico-chirurgicaux de sté- 
rilisation, & chauffage non électri- 

que. 

Parties et pidces détachées de chauffe- 
eau et chauffe-bain. 

Dispositifs aérothermes et aéroréfri- 
gérants pour le conditionnement de 

Vair. 

Machines pour la séparation des iso- 

topes de J’uranium, 

Machines pour la production des pro- 
duits visés sous le n° 28-51 A 

Machines concues pour la séparation 
des combustibles nucléaires irradiés. 

Machines et appareils centrifuges, n. 

da. . 

Filtres et épurateurs pour autres mo- 

teurs. 

Filtres presses et autres. 

Appareils pour épurer les gaz, de 5 kg 

ou moins. 

Appareils pour épurer les gaz, de plus 
de 5 kg, sans filtres. 

Appareils a filtres en métaux. 

Appareils & filtres en autres matiéres. 

Bascules et balances & usages .spé- 

ciaux. 

Autres instruments de pesage non au-~ 

tomatiques. 

Autres ‘instruments de pesage semi- 

automatiques et automatiques. 

Pieces détachées, en fer ou en acier 

non inoxydable pour instruments de 

pesage. 

Piéces détachées, en autres matiéres, 

pour appareils de pesage. 

Poids pour toutes balances. 

Autres appareils, 4 disperser ou -pul- 
yériser des fiquides ou poudres. 

Manipulateurs mécaniques, non ma- 
niables. & bras franc, spécialement 
con¢cus pour la manipulation des 
substances radio-actives. 

Monte-charge, ascenseurs électriques, 
de 5.000 kg exclus & 10.000 kg in- 

clus 

Piéces détachées pour monte-charge, 

ascense irs, etc. 

Bobinoirs de traction, pour étirer et 
tréfiler..es fils métalliques et piéces 

détachées, 

Autres treuils et cabestans électriques 

Autres treuils mécaniques.     

84-22 CII b46 

84-22 C Tila 

84-22 C Illa 8 

84-22 C ITI b 9 

84-22 C VI 13 

84-22 C IX 17 

84-22 C XIII b 22 

84-43 

84-43 

12 

13 

84-43 

84-44 

16 

7 > 
Oo 

W
P
 

84-44 B Ila 4 

84-44 B Il a5 

84-44 BILb6 

84-45 A 7 

84-45 B 8 

84-45 CITal9 

84-45 C Ia 2 10 

84-45 CIb1 11 

84-45 C Ib 2 12 

84-45 C Ie 113 

84-45 CI c2 14 

84-45 CI d1 15 

84-45 C Id 2 16 

84-45 C le 17 

84-45 C Ila 18 

84-45 C Il b 19 

84-45 C Illa l 

84-45 C IIIT b 2 

84-45 CIVal24 

84-45 CIV b5 

84-45 C IV ds 

84-45 CVald   

Piéces détachées pour tréuil et ca- 

bestans. 

Crics et vérins mécaniques. 

Crics et vérins hydrauliques. 

Crics et vérins pneumatiques, électri- 

ques, ete. 

Ponts roulants, portiques et bardeurs 
transbordeurs de wagons, etc. 

Transporteurs mécaniques continus, 
autres que par cables. 

Autres appareils de levage et manu- 
, tertion N.D.C.A. 

Convertisseurs. 

Poches de coulée. 

Machines 4 couler. 

Laminoirs spéciaux con¢us pour le re- 
cyclage des combustibles nucléaires 
irradiés. 

Cylindres forgés. 

Cylindres fondus. 

Piéces détachées de laminoirs & l’ex- 
ception des cylindres. , 

Machines-outils spécialement congues 
pour le recyclage des combustibles 
nucléuires irradiés. 

Machines-outils opérant par électro- 

érosion. 

Tours 4 charioter, A fileter de plus de 

5.000 ke. 

Toutrs a charioter, 4 fileter de 5.000 

kg ou moins. 

Tours semi-automatiques a tourelles 
revolver de plus de 3.000 kg. 

Tours semi-automatiques & tourelle 
révolver, de 3.000 kg ou moins. 

Tours verticaux de plus de 25.000 kg. 

Tours verticaux de 25.000 kg ou moins. 

Tours automatiques de plus de 3.000 

kg 

Tours automatiques de 3.000 kg ou 

moins 

Tours non dénommés ci-dessus. 

Machines a aléser de plus de 10.000 kg. 

Machines a aléser de 10.000 kg ou 

moins 

Machines 4 raboter de plus de 10.000 

kg 

Machines a raboter de 10.000 kg ou 

muins. 

Etaux-limeurs de 3.000 kg ou moins. 

Machines & scier ou trongenner. 

Machines & mortaiser. 

Machines 4 fraiser & téte orientale de 
plus de 5.000 kg.
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4-45 CV a2 li 

84-46 C Va 2 12 

84-45 C Va 2 14 

84-45 C V-b1 15 

84-45 C V 2 16 

84-45 C VI al 17 

84-45 C VI a 218 

8-45 C VI b 19 

84-45 C VII 20 

84-45 C X b2 10 

84-45 C x I] a 2 15 

84-46 AD 

84-46 BI 10, 

84-46 B IT 11 

84-46 B II 12 

84-48 A 5 

84-48 A 6 

84-48 BI7 

84-48 B II 8 

84-48 C 9 

84-49 10 

84-49 11 

84-49 12 

84-50 A 13 

84-50 B 14 

84-51 IT 3 

84-52 15 

84-53 14 

84-63. 15 

4-53 16 

Machines 4 fraiser & console de 5.000 
kg ou moins. 

Machines & fraiser & table fixe en 
hauteur de plus de 5.000 kg. 

Machines & fraiser spécialisées. 

Machines & percer radiales. 

Machines & percer non radiales. 

Machines a affiter, rectifier, meuler, 
etc, avec systéme de réglage micro- 
meétrique, de plus de 10.000 kg. 

Machines 4 afidter, rectifier, meuler, 
etc., avec systéme de réglage micro- 
métrique de 10.000 kg ou moins. 

Machines & affiter, rectifier, meuler, 
etc.. sans systéme de réglage micro- 
métrique. ‘ 

Machines 4 pointer.: 

Machines @ cisailler, poinconner, gru- 
per, chanfreiner non hydrauliques. 

Machines a& diviser de précision tra- 
vaillant par enlévement de matiéres. 

Machines continues & doucir ou polir 
les plaques de verre. 

Machines & moulurer, tourner, polir, 
sauf celles du n° 84-46-01. 

Machines & scier les matiéres miné- 
rales. 

Autres machines pour le travail des 
matiéres. minérales. 

Mandrins et plateaux non magnéti- 
ques. OF 

Autres porte-piéces et porte-outils. 

Diviseurs dits optiques. 

Autres dispositifs spéciaux se montant 
sur machines, 

Piéces détachées et accessoires (n.d.a.) 
de machines-outils. 

Outils et machines-outils pneumati- 
ques, ou & moteur non électrique, 
& pression ou a percussion. . 

Outils et machines-outils pneumati- 
ques ou & moteur non électrique, 
autres qu’a pression ou a percussion. 

Piéces détachées d’outils et machines- 
outils pour emploi a la main. 

Machines pour décriquage & chaud des 
lingots d’acier comportant au moins 
4 brileurs. 

Autres appareils aux gaz pour le sou- 
dage. 

Machines & écrire spéciales (4 crypto- 
graphier, a écrire la musique, ete.). 

Machines @ calculer électroniques. 

Perforairices et vérificatrices, 

Trieuses et interclasseuses, 

Calewlatrices,     

84-53 17 

84-53 18 

84-55 B 2 

84-55 C 4 

84-55 C 5 

84-55 C 6 

84-56-B 8 

84-56 C 10 

84-57 AI 12 

84-57 A II b 14 

84-57 A ITI 16 

84-59 A l 

94-59 BI2 

84-59 B Il a 3 

84-59 BIT b 4 

84-59 BITc 5 

84-59 C 6 

84-59 E II b 14 

84-59 E TIT 15 

84-59 EV 1 

84-59 E VII 3 

84-59 E VII 4 

84-59 E XI 8 

84-59 E XIV 12 

84-59 E XV 13 

84-61 A 20 

84-61 B 13 

84-61 Bllad 

84-61 B II b 5 

84-61 BIlc 6 

4-62 ALT 

Tabulatrices. 

Autres machines & statistiques. 

Piéces détachées de machines & statis- 
tiques et similaires, a cartes perfo- 
rée. 

Touches et claviers. 

Caractéres pour machines & écrire, & 
calculer, etc. 

Autres piéces détachées destinées aux 
appareils des n° 84-51 & 84-54 inclus. 

Machines 4 concasser, broyer ou pule 
vériser ies matiéres minérales, 

Autres machines & mélanger ou maw 
laxer. 

Machines pour la fabrication du verre 
plat (verre 4 vitre, glaces, etc.). 

Autres machines pour la fabrication 
du verre creux. 

Autres machines pour la fabrication 
et le travail a chaud du verre. 

Appareils mécaniques pour la produc- 

tion des produits visés au n° 28-51 A 

| Réacteurs nucléaires. 

Cartouches actives A uranium naturel 
pour réacteurs nucléaires. 

Cartouches actives & uranium enricht 
pour réacteurs nuciéaires. 

Autres parties et piéces détachées pour 
réacteurs nucléaires. 

Appareils mécaniques spécialement 

concus pour le recyclage des com- 
bustibles nucléaires irradiés. 

Mélangeurs, malaxeurs autres que pour 
les industries du caoutchouc et des 
matiéres plastiques. 

Broyeurs, concasseurs, pulvériseurs. 

Machines dites «& bobiner», & poser 
les isolants, etc. 

Cuves et bacs d’éleotrolyse. 

Autres réciplents comportant des dis- 
positifs mécaniques. 

Graisseurs automatiques. 

Humidificateurs et déshumidificateurs 
d’air. 

Machines a coucher les émulsiong pho- 
tosensibles sur leurs supports. 

Détendeurs. 

Autres articles de robinetterie automa- 
tiques et leurs parties. 

Autres articles de robinetterie non au- 
tomatiques en fonte, fer ou acier 
non inoxydable. 

Autres articles-de robinetterie non au- 
tomatiques en acier inoxydable. 

Autres articles de robinetterle non aue 
tomatiqués en autres matiérea, 

Roulements ou butées & billes,  
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No de nomenclature DESIGNATION DES PRODUITS 

Ensembles moto-générateurs présentés 

su: socle commun de plus de 10 kg. 

Transformateurs de mesure de 10 kg 
ou moins. 

Autres transformateurs de plus de 500   
84-62 A Il 8 

84-62 A II 9 

8-62 BI 10 : 
neaux. 

84-62 B Ila il 

84-62 B Il a 12 
ments. 

8-62 B II b 13 

Roulements 4 galets ou 4 rouleaux 

Billes, aiguilles, rouleaux, galets, ton- 

‘Bagues brutes en fonte, fer ou acier 
non inoxydable pour roulement. 

Bagues ‘brutes en cuivre pour roule- 

‘Autres bagues brutes pour roulements 

Autres parties et piéces détachées de 
roulements. - 

85-01 BI b19 

8-01 BI b 2 10 

8-01 BIc111 

85-01 BIc 2 12 

85-01 B Il ai 

85-01 B a 2 

g. 

Autres transformateurs de 500 g¢ ou 
moins. 

Bobines a réaction et selfs de plus de 
500 g. 

Bobines & réaction et selfs de 500 g 
ou moins, 

Transformateurs de mesure de plus de 
10 kg. 

Autres transformateurs d’une puissan- 
ce de moins de 10 kva. 

Autres transformateurs d’une puissan- 

&-62 B II 14 

4-63 Bla l- Arbres droits usinés. 

Vilebrequins et arbres A cames pour 

85-01 B 1a 3 
ce de 10 & 650 kva. 

Autres transformateurs d'une puissan. 

&-638 BIb23 

84-63 Bic 4 

4-63 BIIb7 

84-63 B IIIa 8 

84-63 BIIla 9 

24-68 B IV 11 

e-63 BIV-M- 

84-68 B VI'a 16 

’ 94-68 B VI b 17 

84-68 B VIII 20 

4-64 Al 

84-64 B 2 

84-64 B 4 

84-65 Clad 

84-65 C1b6 

4-65 CILT 

4-65 C ITI 8 

84-65 C IV 9 

#-65 C V 10 

autres moteurs. 

Autres arbres de transmission, mani- 
“yelles (n.d.a.) 

Coussinets. 

Engreriages, éléments d’engrenages a 
dents ou & filets en métal. 

Engrenages et éléments d’engrenage 
autres, 

Réducteurs, multiplicateurs, boites de 
vitesse mécaniques. 

Réducteurs, multiplicateurs, variateurs 
non mécaniques, autres. 

Embrayages mécaniques, 

Embrayages non mécaniques 

Parties et. piéces détachées d’arbres de 
transmission. 

‘bJémts métalloplastiques . 

Jeux ou asgortiments de joints de 
composition différente. 

Batis et. socles de machines 

Autres’ parties et piéces d’engins mé- 
caniques en fonte non travaillées ou 

| * ébarbées. 

Autres parties et piéces d’engins mé- 
caniques en fonte travaillées. 

Autres parties et piéces d'engins mé- 
-eaniques en fer ou en acier inoxy- 

dable. 

Autres parties et piéces. d’engins mé- 
caniques en cuivre ou en aluminium. 

@4-65 C VI 11 

"-OLAIL 

Autres: parties et piéces d’engins mé- 
caniques en acier inoxydable ou en 

nickel: 

Autres parties et piéces dengins mé- 
caniques ‘er. deux ou: plusieurs mé- 

: ‘TAUX. 

Autre es parties et piéces d'engins mé- 
caniques en autres matiéres. 

85- 

85-01 B Ila 4 

85-01 B Il aS 

86-01 B IIb 6 

85-01 C17 

85-01 C18 

85-01 C IIa 9 

85-01 C II b 10 
85-01 C Ib il 

85-01 DI 12 

85-01 D I 13 

85-02 A 15 

85-02 D 

85-01 D JI 14 

85-02 B 16 

ce de 660 4 5.000 kva. 

Autres transformateurs d’une puissan 
ce de plus de 6.000 kva. 

‘| Bobines & réaction de plus de.10 kg 

Redresseurs sets de 10 kg ou moins. 

Autres. convertisseurs de 10 kg ou 
moins. 

Redresseurs mécaniques & contacts par 
arbres & cames de plus de 10 kg. 

Redresseurs secs de plus de 10 kg. 

Autres convertisseurs de plus de 10 
kg 

Collecteurs de machines génératrices 
de moteurs et convertisseurs rota- 
tifs. “ 

Parties et piéces détachées (n.d.a.) de 
machines génératrices de moteurs. 

Parties et piéces détachées de trans- 

85-02 CII 18 

II 20 

85-02 EB 21 

85-03 2 

85-04 A 3 

85-04 B 4 

85-04 C15 

04C Ilaé 

formateurs et de convertisseurs 

Aimants permanents magnétisés ou 
non. 

Electro-aimants et tétes de levage é- 
lectro-magnétiques. 

Freins et ralentisseurs électro magné- 
tiques autres que pour automobiles. 

Embrayages, accouplements et varia- 
teurs de vitesse électro- ~magnétiques 
autres que pour autos... 

Plateaux et autres dispositifs ‘magné- 
tiqnes ou électroniques de fixation. 

Piles électriques autres que pour lame 
pes portatives. 

Accumulateurs au plomb 

Accumulateurs autres qu'au plomb 

Séparateurs en bois pour accumula- 
teurs, 

Bacs, couvercles, séparateurs et bou- 
chons en ébonite ‘ou matiéres pias- 
tiques artificieles pour accumula- 
teurs.   Machines électro-magnétiques de 10 kg   ou moins. 

Machines électro-statiques de 10 kg ou   %-01 A132 a , 

moins,
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85-04 CITb7 

3-04 CIT bS8 

8-04 C IIb 9 

85-05 10 

88-06 A 11 

85-06 C 14 

85-08 A II 18 

8-11 Blal 

8-11 BIb12 

8-11 BIb23 

8-11 BWIb7 

85-11 BIV s 

85-12 A 9 

85-12 B 10 

85-12 F 16 

85-13 AI 17 

85-13 A II 18 

%-13 BI1 

85-13 B Til 4 

8-14 BI 6 

8-14 B IIb 8 

8-15 Abxl 

8-15 B 5 

%-15 CIbT 

8-15 C a8 

8-15 C Ila 9 

85-15 C II b 10 

85-17 14 

%-18 Al   

Plaques au plomb pour accumulateurs. 

Plaques autres qu’au plomb pour ac- 
cumulateurs, 

Parties et piéces détachées (n.d. ) 
pour accumulateurs, 

Outils et machines-outils électromé- 
caniques pour emploi & la main. 

Aspirateurs de poussiéres. 

Autres appareils électromécaniques a 
usage domestique. 

Génératrices et démarreurs autres que 
daviation, 

Tétes et montages de soudage & l’arc, 
automatiques ou semi-automatiques, 

Machines et appareils rotatifs, a arc. 

Machines et appareils statiques et au- 
tres, & arc. 

Autres machines et appareils électri- 
ques & souder, braser ou couper. 

Parties et piéces détachées de machi- 
nes et apparcils & souder. 

Chauffe-eau, chauffe-bains et thermo- 
plongeurs électriques. 

Appareils électriques pour le chauffage 
des locaux. 

Résistances chauffantes. 

Appareils complets de télécommunica- 
tion par courant porteur. 

Parties et piéces détachées d'appareils 
de télécommunication par courant 
porteur. 

Appareils pour bélinogrammes ou pour 
téléphonie. 

Parties et piéces détachées d’appareils 
électriques pour Ja téléphonie et té- 
légraphie par fil. 

Haut-parleurs. 

Autres amplificateurs électriques de 
basse fréquence et appareils d’am- 
plification du son. 

Appareils de radiodiffusion a transis- 
tors. 

Appereils de radioguidage, de radiodé- 
tection, de radiosondage et de radio- 
télécommande. 

Meubles et coffrets. autres qu’en bois 
pour appareils de radiotéléphonie, 
etc. 

Antennes. 

Piéces (n.d.a.), constituant une partie 
d'appareils radio-électriques. 

Autres parties et piéces détachées (n. 
d.a.), d’appareils radio-électriques, 
téléphonie, etc. 

Appareils électriques de signalisation, 
non repris au n° 85-09 et 85-16. 

Condensateurs électriques fixes au pa- 
pier.   

8-18 A 2 

385-18 A 3 

85-18 A 4 

85-18 B 5 

85-19 AIa lm. x6 

85-19 A Ia 1 m. x7 

8-19 Alalm.y 8 

8-19 Alalng 

85-19 AITaln 10 

85-19 A I a2 11 

85-19 A I a2 12 

85-19 AI a2 13 

85-19 AI a2 14 

85-19 A TI a2 15 

85-19 AI a2 16 

85-19 A I a3 17 

‘85-19 AI bi 18 

85-19 A I b2 19 

85-19 A IT a 20 

85-19 A II a 21 

85-19 ATI bil 

85-19 AIIb12 

85-19 ATI b23 

8-19 AIT b24 

85-19 ATI b25 

8-19 Blaé   

Condensateurs électriques fixes au mi- 
ca. 

Condensateurs électriques fixes en cé 
ramique. 

Condensateurs électriques fixes électro- 
lytiques et autres, 

Condensateurs électriques variables, 
condensateurs ajustables. 

Appareils électriques de coupure, non 
automatiques, & coupure dans ’air, 
de plus de 1 kg pour tension infé- 
rieure & 1.000 volts. 

Appareils électriques de coupure, non 
automatiques, & coupure dans lair, 
de plus de i kg pour tension de 
1.000 volts et plus. 

Appareils électriques de coupure, non 
autcmatiques, & coupure dans lair, 
de 1 kg ou moins, : 

Appareils électriques de coupure, non 
automatiques, & coupure autre que 
dans l’air, pour tension inférieure & 
1.000 volts. 

Appareils électriques de coupure, non 
automatiques. autres que dans lair, 
pour tension de 1.000 volts et plus. 

Coupe-circuits pour tension inférieure 
& 1.000 volts. 

Autres appareils automatiques de cous 
pure, de plus de 2 kg pour tension 
inférieure & 1.000 volts. 

Vibreurs de 2 kg ou moins pour ten 
sion Inférieure & 1.000 volts. 

Autres appareils automatiques de cou- 
pure de 2 kg ou moins pour tension 
inférieure & 1.000 volts, 

Coupe-circuits pour tension de 1.000 
volts et plus 

Autres appareils automatiques de cou- 
pure pour tension de 1.000 volts a 
plus. 

Parties et piéces détachées d’appareils 
de coupure électriques. 

Relais de téléphonie ou de télégraphie. 

Relais de télécommande ou autres. 

Appareils de protection contre les sur- 
tensions pour tension inférieure a 
1.000 volts. 

Appareils de protection contre les sur- 
tensions pour tension de 1.000 et 
plus. 

Prises de courant de 250 g. et moins. 

Prises de courant de 250 g. et plus. 

Douilles de lampes de valves de tubes. 

Appareils de branchement ou de 
connexion (n.d.a.) de plus de 1 kg. 

Appareils de branchement ou de 
connexion (n.d.a.) de 1 kg et moins. 

Fotentiométres et rhéostats de plus dp 
1 kg.
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8-19 BIb7 

85-19 B II 8 

$-19 BII9 

86-19 C 10 

85-19 DIM 

85-19 D IL a 12 

8-19 DIIL13 

86-20 A 14 

85-20 A 15 

95-20 A 16 

85-20 Bt 

85-20 B 2 

85-20 C13 

65-200 C 14 

85-20 C TITS 

85-20 D 16 

85-20 D II 7 

%-20 D II 8 

85-21 Al a 9 

85-21 AI b 10 

96-21 AI b 11 

%-21 A II 12 

85-21 A IIIs 13 

85-21 A Til b 1 14 

85-21 A III b 2 15 

85-21 BI 16 

4-21 BIL 17 

4-21 C 18 

84-21 D 19 

&-21 E 1 20   

Potentiométres et rhéostats de 1 kg 
ou moins. 

Résistances non chauffantes de 20 g. 
ou moins. 

Résistances non chauffantes de plus 
de 20 g. 

Régulateurs automatiques de tension 
& commutation par résistance. 

Tableaux de commande ou de distribu- 
tion’ comportant un ou _ plusieurs 
instruments. 

Tabieaux de commande ou de distri- 
bution nus en matiéres plastiques © 

artificielles. 

Tableaux de commande ou de distri- 
butions nus en matiéres autres que 
plastiques. 

Lampes et tubes & incandescence de 
5 g et moins. 

Lampes et tubes & incandescence de 
5 &. exclus a 25 g. inclus. 

Lampes et tubes a incandescence de 
_ plus de 25 g. 

Lampes -et tubes a4 décharge . 
fluorescents. 

tubes 

é 

Lampes et tubes a décharge autres que 
tubes fluorescents. 

Lainpes: et tubes & rayons ultra-violets 

ou infrarouges. 

Lampes & arc. 

Lampes & allumage électrique pour: 
la production de la lumiére éclair. 

Piéces détachées d'ampoules et de tu 
bes fluorescents. . 

Culots. 

Autres piéces détachées de lampes é- 

lectriques. 

Soupape pour appareils a rayon X. 

Tubes redresseurs dans les gaz ou a 
vapeur de mercure. 

Tubes redresseurs autres que dans les 
gaz ou a vapeur de mercure. 

Tubes analvseurs et transformateurs 
dimages, tubes multiplicateuts et Ssi- 

miiaires. 

Tubes cathodiques. 

Tubes autres que cathodiques dun 
poids, le plus de 60 g. 

Tubes .autres que cathodiques d'un 
poids de 60 g. ou moins. 

| cetuies photo-électriques & vide ou, 

| & Gaz. | 

Cellules.photo-électriques autres qu’é’ 
vide ou & gaz. 

‘Diodes, triodes. etc, & cristal. 

Cristaux piézo-électriques monteés. 

Piédes detachees de diodes, triodes, ete, ; 

a cristal.   

84-21 E II 21 

85-22 Al 

85-22 B 2 

85-22 C13 

85-22 C114 

85-22 C ILLS 

85-23 A 6 

85-23 A 7 

85-23 A 8 

85-23 AD | 

85-23 A 10 

85-23 BI]: 

85-23 B I 19 

85-23 B II 13 

85-24 A 14 

85-24 A 15 

85-24 B 16 

g-24CTL = 
85-24 C12 

85-24 C 11 3 

85-24 C Il 4 

g5-24 C IIT 5 

85-24 C 111 6 

85-25 AT 

85-25 BIB. 

85-25 BI9 

85-25. BIT 10 

.| 85-25 B Ill 

Pils électriques, etc.. 

  

Autres piéces détachées de ‘lampes, tu- 
. pes et. vakves électroniques. tae 

Machines électriques pour la produc- 
tion des produits visés au n° 28-51 A. 

Machines électriques pour la sépara- 
tion des combustibles nucléaires ir- 
radiés; etc. 

Générateurs de basse et de haute. fré- 
quence. 

'| Accéierateurs;de particules. ~ 

Autres machines et appareils électri- 
ques N.D.A 

Fils électriques, etc., avec gaine conti- 
nue isolés avec des matiéres plasti- 
ques. 

Fils électriques, etc., avec gaine conti- 
nue -isoiés ‘avec du caoutchouc. 

Fils électriques, etc., avec gaine conti- 
. nue isolés avec du papier, impregne 

ou de la volle vernie. ¢ 

Fils électriques, etc., avec gaine conti- 
nue isolés avec du papier sec OU. 
vernissé des fibres textiles et synthé- 

, tiques. _ 

| Pils électriques, etc., avec gaine contt- 
nue isolés avec d'autres matiéres. .. 

Fils €lectriques sans gaine continue, 
soles a. moyen de vernis de laque 
a’email ou de sels ou oxydes-métal- 

_ liques. : 

sans gaine conti- 
nue, isoles avec des matieres plas- 
tiques. 

Fils électriques. etc... sams gaine conti- 
nue isoes avec d'autres matiéres. 

Eleéttrodes en graphite pour installa- 
_. Gons delectrolyse. + 

Blectrodds en carbone amorphe pour 
installations d‘électrolyse. : 

Resistanres chauffantes autres que 
celes du n° 85-12. 

Charbons pour arcs. électriques. 

Charbons pour piles électriques. 

Electrodes en graphite pour 
électriques. . 

fours 

| flectrodes en carbone amorphe pour 
fours électriques. 

_| Balas pour machines électriques. 

Piéces N.D.A. en charbon ou graphite 

pour usages électriques ou electro- 
techtiiques.: 

Isolateurs en caoutchoue dure. 

Isouateurs en porcelaine, falence ou 
grés avec parties métalliques. 

Isolateurs en porcelaine, faYence ou 
grés sans parties métalliques.. 

Isotateurs en autres matiéres cérami- 

ques : 

Isolateurs en. verre avec parties meétal- 

liques.
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85-25 B II 12 

85-25 B II 13 

85-26 A 14 

86-26 A 15 

8-26 B 16 

95-26 C17 

85-26 D 18 

85-26 D 19 

85-27 20 

85-28 21 

87-03 14 

87-06 B VIII 14 

87-07 A 15 

87-07 C 3 

87-14 BI 16 

88-01 1 

88-038 Al 

90-01 AII2 

90-01 B 3 

90-01 B 4 

90-02 A 5 

90-02 B 1 

90-07 A II 12 

90-07 A II 13 

90-07 A IT 14 

90-07 A IT 15   

Isolateurs en verre sans parties métal- 
liques. 

Isolateurs en autres matiéres. 

Piéces isolantes en verre, autre que 
du n° 85-25. 

Pieces isolantes en matiéres cérami- 
ques autres que du n° 85-25. 

Piéces isolantés en caoutchouc durci, 
en matiéres asphaltiques ou gou- 
dronneuses, autres que du numéro 

85-25. , 

Piéces isolantes en matiéres plastiques 
artificielles, autres que du no 85-25 

Piéces isolantes en résines naturelles, 
autres que du n° 85-25, 

Piéces isolantes autres que du n° 85-25 
en autres matiéres. 

Tubes isolateurs et leurs piéces de rac- 
cordement en métaux communs, iso- 
lés intérieurement. 

Piéces détachées électriques de machi- 
nes et appareils N.D.A. 

Voitures automobiles & usages spéciaux 

Parties, piéces détachées et accessoi- 
res N.D.A. de véhicules automobiles. 

Chariots automobiles coicus pour Je 
transport des produits radio-actifs. 

Piéces détachées de chariots de manu- 
tention automobiles. 

Remorques et semi-remorques pour le 
transport des produits radio-actifs. 

Aérostats. 

Parties et piéces détachées d‘aérostats. 

Lentilles, prismes, miroirs et autres 
éléments d’optique ne constituant 
pas des éléments de lunetterie. 

Matiéres polarisantes. en feuilles ou 
en plaques constituant des éléments 
de lunetterie, 

Matiéres polarisantes en feuilles ou en 
plaques ne constituant pas des élé- 
ments de lunetterie. 

Lentiiles, prismes, miroirs, ete., mon- 
tés pour appareils pour la photogra- 
phie, cinématographie, miroirs opti- 
ques monteés. 

Lentilles. prismes, miroirs, etc., montés 
pour appareils autres que pour la 
photographie, la cinématographic. 

Appareils de prises de vues avez déve- 
loppement et tirage automatiques. 

Appareils spéciaux pour radio-photo- 
graphie. 

Appareils d’un format de cliché infé- 
rieur a9 x 12. 

Appareils d'un format de cliché supé- 

rieur au egal a 9 x 12 inférieur a 
24 x 30.   

90-07 A II 16 

90-07 A III a 17 

90-07 A III b 18 

90-07 A III c 19 

90-07 B I 20 

90-07 B II 21 

90-09 15 

90-10 A II 17 

90-10 C11 

90-10, C IT 3 

90-10 © III 3 

90-11 4 

90-12 5 

90-13 A 6 

90-13 A 7 

90-13 B 8 

90-13 C 9 

90-13 C 10 

90-15 4 

90-16 A 7 

90-16 B III 10 

90-16 B IV 11 

90-17 A 13 

90-17 BV b6 

90-20 A 19 

90-20 Bl 

90-20 CI 2 

90-20 C II 3 

90-20 CTIT 4 

90-20 C III 3   

Appareils d’un format de cliché’ supé= 
rieur ou égal a 24 x 30. 

Obturateurs. 

Chassis et chassis-magasins pour pla- 
ques et pellicules. 

Autres parties et pieces détachéees 
dappareils photographiques. 

Appareils et dispositifs pour la pro- 
duction de la lumiére-éclair en pho- 
tographie ou cinématographie. 

Parties et piéces détachées d’appareils 
pour la production de la lumiére- 
éclair en photographie ou cinéma- 
tographie. 

Appareils de projection fixe, d’agran- 
dissement ou de réduction photogra- 
phiques. 

Autres bobines pour l’enroulement des 
films et pellicules. 

Appareils des types utilisés dans les 
laboratoires photographiques. 

Appareils de photocopie a4 tirage par 
contact, ete. 

Appareils des types utilisés dans les 
laboratoires cinématographiques. 

Microscopes et diffractographes élec- 
troniques et protoniques. 

Microscopes optiques. 

Projecteurs donnant un éclairage locae 
lisé sans ombre portée. 

Autres projecteurs. 

Lunettes de visée, lunettes de pointage 
et similaires. 

Steréoscopes. 

Autres appareils et instruments d'op- 
tique (loupes, compte-fils). 

Balances sensibles a un poids de 5 cg 
ou moins avec ou sans poids. 

Autres instruments de dessin, de tra- 
gage et de calcul. 

Instruments de mesure linéaire en tou- 
tes matiéres. 

Pieds @ coulisse. fauges graduées, pal- 
micrs, micrometres etc. 

Appareils d’électricité médicale. 

Matériel médico-chirurgical n.d.a. 

Appareils & rayon X et appareils de 
radio-photographie. 

Appareils utilisant les radiations des 
substances radio-actives. 

Tubes & rayon X. 

Ecrans radiologiques. 

Trames et grilles antidiffusantes. 

Piéces détachées n.d.a. pour apparetis 
@ Yayon X,
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No de nomenclature 

90-21 6 

90-22 AI T- 

90-22 A Il 8 

90-22 A IIL 9 

90-22 A IV 10 

90-23 A 12 

90-23 B 13 

90-23 C I 14 

90-23 C IT 15 

90-23 C III 16 

90-24 AI1 

90-24 A Ila 2 

90-24 ATI D3 

0-24 BI 4 

90-24 BII15 

90-24 CI6 

90-24 CIT 

90-24 C 118 

90-24 C IIE9 

90-25 A 10 

90-25 B il 

90-25 C 12 

90-25 E i4 

00-26 B 16 

90-27 AI1l 

90-27 A II 2 

90-27 B3 

90-27 C 4 

90-28 A 5 

90-28 A & 

90-28 AT 

DESIGNATION DES PRODUITS 

Instruments congus pour la démons- 

tration. 

Machines et appareils effectnant des 

essais de dureté. 

Machines et appareils de traction ou 

de compression. 

Machines et appareils n.d.a. pour es- 

sais de matieres dures. 

Piéces détachées de machines et appa- 

reils d’essais de matériaux. 

Thermométre & mercure ou autres Ii- 
quides, & lecture directe. 

Hygrométres et psychrométres. 

Densimétres, aérométres, pése-liquides 
et similaires. 

Pyrométres et thermométres & lecture 

indirecte. 

Barométres. 

Manométres & spire ou & membrane 

Manométrique métallique. 

Manométres autres qu’éa spire ou mem- 

brane métallique de moins de 3 kg. 

Manométres autres qu’a spire ou mem- 

brane métallique de 3 kg ou plus. 

Thermostats d’un poids de moins de 

3 kg. 

Thermostats d’un poids de 3 kg ou 

plus. 

Indicateurs de niveau. 

Régulateurs de tirage. 

Débits-métres. 

Appareils de mesure, de contrite et 
nda. 

Analyseurs de gaz ou de fumées. 

Calorimétres. 

Microtomes. 

Instruments et appareils n.d.a. pour 
analyses et essais de porosité, de 

dilatation, etc. 

Compteurs de liquides. 

Compteurs de tours de production 4 
fonction unique, de totalisation sim- 

ple. 

Compteurs de tours, de production & 
fonctions multiples. 

Indicateurs de vitesse et tachymétres. 

Stroboscopes. 

Oscillographes et oscilloscopes. 

Générateurs de mesure de grandeurs 
électriques (signaux, impulsion, ctc.). 

Appareils nume¢riques « digitaux » pour 

la mesure de grandeurs clectriqucs.     
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No de nomenclature DESIGNATION DES PRODUITS 

90-28 A 8 

90-28 A 9 

90-28 A 10 

90-28 A 11 

90-28 A 12 

90-28 B I 13 

90-28 BIT 14 

90-28 B III 15 

90-28 B III 16 

90-28 B III 17 

90-28 B III 18 

90-28 B III 19 

90-28 B III 20 

90-28 B III 21 

90-28 B III 22 

90-28 B IIT 23 

90-28 C 24 

90-29 1 

90-29 2 

90-29 3 

96-02 B 3 

96-02 C III c 10 

98-10 BI 1 

98-10 B Il 2 

98-10 C 3   

Appareils pour télécommunication 

pour la mesure de grandeurs élec- 

triques. 

Appareils de laboratoire pour la me- 

sure de grandeurs électriques. 

Appareils portatifs & usage industriel 

pour la mesure de grandeurs élec- 

tricues. 

Appareils de tableaux 4 usage indus- 

triel pour la mesure de grandeurs 

électriques. : 

Autres appareils pour la mesure de 

’ grandeurs électriques. 

Instruments et appareils de géophysi- 

que. 

Thermostats. 

Appareils de la nature de ceux décrits 
au n° 90-14 autres que ceux repris 

au n° 90-28-41. 

Appareils de Ja nature de ceux décrits 

au n° 90-15. 

Appareils de la nature de ceux décrits 

au n° 90-16. 

Appareils de la nature de ceux décrits 
au n° 90-22. ‘ 

Appareils de la nature de ceux décrits 

au n* 90-23, 

Appareils de la nature de ceux décrits 
au n° 90-24 autres que ceux repris 

au n° 90-28-42. 

Appareils pour analyses physiques ou 
chimiques de la nature de ceux deée- 

crits au n° 90-25. 

Appareils des types utilisés en photo- 
graphie ou en cinématographie de la 
nature de ceux décrits au n° 90-25. 

Appareils de Ja nature de ceux décrits 
au n° 90-27. 

Appareils pour la détection ou la me- 
sure des rayonnements alpha, béta, 
gamma ou des rayons X cosmiques 
et similaires. 

Pieces détachées et accessoires_ pour 
les appareils des n° 90-23, 90-24, 
90-26-01 et 90-27-01 a@ 90-27-11. 

Piéces dctachées et accessoires pour les 
appareils des ne* 90-26-21, 90-27-21 

et 90-28. 

Colis postaux et envois par la poste 

du chapitre 90. 

Brosses constituant des éléments de 

machine. 

Articles de brosserie n.d.a. 

Allumeurs électriques. 

Allumeurs autres qu'électriques. 

Piéeos détachées de briquets et allu- 

meurs,
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‘. B, — MATERIEL DESTINE AUX ETABLISSEMENTS RELEVANT DU MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS PRIMAIRE 
ET SECONDAIRE 

(Matériel scientifique et didactique) - . 
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Position ° P Ne DESIGNATION DES ARTICLES tavifaine N DESIGNATION DES ARTICLES roenon 

1 Pieds & coulisses au 1/10 mm, 90-16 44 Ensembles excep. aérodynamiques (de 90-21 
démonstration). 

2 Palmers. 90-16 
45 Calorimétres simples. 90-25 

3 Compte-secondes au 1/10. 91-05 
. . 46 Calorimétres type Dervar. 90-25 

4 Horloges électriques au 1/100 s. 91-05 . 
47 Etuves séches (avec j. de 3 masses). 90-21 

& Balance Roberval. 90-15 
48 Appareils mesure de J. 90-25 

6 Trébuchets. 90-15 
49 Appareils onde surface liquide (de dé- 90-21 

q Balances hydrostatiques. 90-15 monstration). 

8 Dynamométres étalonnés. 90-22 Vibreurs de melde. 90-29 

9 Bolte de poids de 1 kg. 84-20 51 Tubes de Kundt. 90-28 
10 Poids marqués 1 ¢ et 2 g. 84-20 52 Microphones d’exploration. 85-14 

11 Boites de poids (subdivision du gram- 84-20. 53 Diapasons entretenus. gz-10 
me). 

64 Générateurs réglables ‘de basse fré- 86-22 
12 Thermomeétres au 1/5 et hg. 90-23 quence. 

13 Thermométre au 1/5 et hg. 90-23 55 Haut-parleur. 85-14 

14 Thermométres au 1/10 et he. 90-23 88 Appereils enregistreurs. 92-11 

15 Loupe de lecture pour thermométres. 90-13 87 Stroboscopes & moteur. 90-27 

16 Thermomeétres de grande dimension. 90-23 58 Miroirs tournants 90-02 

17 Thermomeétres projectables. 90-23 59 Ares électriques, 86-19 

18 Ensembles études chute libre et chute 90-28 60 Boite de charbon P/ares électriques, 85-24 
ralentie. . . 

62 Lanternes projections hor et vert. 90-09 
19 Chute libre d’un cylindre. 90-21 

90-21 63 Lampes a vapeur de mercure. 85-20 
Machines de Morin. » 20 64 Lampes & vapeur de sodium. 85-20 

21 App. composition des forces x et // 90-28 
(TP) 65 Fentes régiables de précision sur pied. 90-02 

22 App. étalonnage de ressorts. 90-28 66 Diaphragme a iris. 90-02 

23 Plans inclinés statiques ((de démons- 90-21 67 Jeux de quatre jentilles, 90-02 
tration). 68 Lentilles acromatiques, 90-02 

24 Pendule de torsion. 90-28 69 Lentilles aber-chromatiques, 90-03 
25 App p/I’étude du moment d’une force. 90-28 70 Miroirs plans. 90-02 

26 Accélérométres. 90-14 a Pri 
. s . | 27 Supports & double crémaillére. 90-21 rismes creux 90-02 

28 Suprorts universels simples & 3 noix, 90-21 72 Prismes & angles variables. 90-02 

29 Poulies de précision. 84-63 73 Cuves & faces // avez pieds. 90-02 

30 App. étude dynamique ces rotations. 90-28 74 Jeux lentilles et miroirs (T.P.), - 90-02 

31 Forces centripédes - mouvement cuvi- 90-28 15 Disceptic avec accessoires. 90-02 

ligne. 76 Prismes envers (T.P.). 90-02 
32 Cylindres pleins pour hydrostatique. 90-15 71 Baucs d'optique type simple - T.P, 90-02" 
33 Pompes 4 vide ‘P/classes terminales). 84-11 78 Microscopes d‘éléves avec éclairage in- 90-12 

34 Ensemble étude du vide. 90-28 terne. . 

35 Mancmeétres métalliques, 90-24 79 Micromeétre objectifs. 90-16 

36 Barométres & mereure. 90-23 80 Oculaire positif avec micrométre. 90-02 
37 Barometies a cadran. 90-23 81 Chambres claires. 90-11 

338 Barometres aneroales enregistreurs. 90-23 e2 Lunettes astronomiques. 90-06 

39 Manoscopes a membranc, 90-28 83 Speetraseopes 4 vision directe. - 90-25 

40 App. compressibilite des gaz (T.P.), 99-25 84 Speetrogonométres. 90-25 

41 Mercure cempotiche de 100 ml). 28-05 85 Jeux de 2 polaroides. 90-28 

42 Pompes 4 eau aspirante. 84-10 86 Séric de 4 verres filtrants. 90-02 

43 Vases & trop plein. 10-17 87 Miroirs de Fresnem cours). 90-08          



  

  

  
  

          

13854 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE 96 décembre 1972 

Positi Position 
° . osition ° 

N DESIGNATION DES ARTICLES tarifaire N DESIGNATION DES ARTICLES tarifaire 

88 Fentes de Youmg (T.P.). 90-02 130 Bobines de Tesla. 85-01 

89 Poladiscopes. 90-25 132 Emetteurs d’ondes entretenues et ac- 

cessotres. 85-16 

80 Boites de capacités. 85-18 3 90-20 

132 Tubes & rayons X. - 
91 Electroscopes. 90-28 ¥ 5 

133 Ecrans radioscopiques. 90-20 

92 Machines de Van de graaf, 90-28 a pia 

134 Cellules photoélectriques, 85-21 

93. Redresseurs 1600 w. 85-01 

: 135 Lampes diodes avec support (T-P.). 85-20 

94 Alternostats. 90-21 

. 136 Oscilloscopes. 90-28 

95 Rhéostats 23 ohms. 85-19 
; 137 Interrupteur tournant. 85-19 

96 Rhéostats 120 ohms. 85-19 
} 138 Appareils étude radioactivité. 90-20 

97 Rhécstats 1000 ohms, 85-19 ‘ 

. 139 Fours électriques. 85-11 

98 Rhéostats pour arc 10 ohms, 85-19 
/ 140 Collection Mod-mol éclatées (cours). 90-21 

99 Transformateurs démontables, 85-01 / 

- . 141 Tables périodiques des éléments chim!- 

100 Galvanométre de démonstration. 90-28 ques. 90-21 

101 Galvanométre d’enseignement. 90-28 142 Unités de verrerie (type C.M.T.), 70-17 

102 Voltmétre grand cadran. 90-28 143 Série de ficles jaugées (250.500.1000 

103 | Voitmatres magnétoélectriques. 90-28 . mp 70-17 
104 _Ampéremétre grand cadran. 90-28 144 Pipettes de 10 ml graduées en ml. 10-17 

105 Milli et ampéremétres magnétoélectri- 90-28 145 Serie de capsules en terre refractaire. 69-08 

ques. 146 Creusets en nickel. 13-40 

106 Contréleurs universels. 90-28 147 Magnetophone. 90-08 

107 Wattmetres. 90-28 148 Appareil récepteur de télévision, 85-15 

108 Modéles d’accumulateur au P.B. 85-04 149 Microphone. 85-14 

109 Electrolyseurs au nickel. 90-28 150 Appareil de photocopie. 90-10 

110 Electrolyseurs au platine. 90-28 151 Thermostat. 90-14 

111 Fil de platine (5/10). 71-09 152 Squeiette humain. 37-05 

112 Boites de résistance & T. (2 déc.) x 1. 85-19 153 Cage thoracique articulée, 37-05 

113 Boites de résistance & tourelles 2 d - 85-19 154 Vertebres cervicales. 37-05 

x 100. . 
155 Vertébres lombaires. 37-05 

114 Série de bobines de fil résistant (1.5. 73-14 
1C ohms/m). 156 Vertebres dorsales. 37-05 

115 Galvanométres a aiguilles. 90-28 sy Squelette de lapin. 90-21 

116 Aiguilles aimantées sur pivot. 92-13 158 Squeiette de pigeon. 90-21 

117 Aimants & molecules orientées (paires). 85-02 159 Squelette de chauve-sourts, 90-21 

118 Jeux de parraux (fer doux et acier). 93-14 160 Squelette de chien. 90-21 

119 Aimants en U. 85-02 161 Squelette de poisson. 90-21 

120 Sonnerie de démonstration. 85-17 162 Crane de chat 1,2. 90-21 

121 Champs magnétiques de circuits types. 90-28 163 Cr&ne de chien 1. 2. 90-21 

122 Appareils oid de Laplace (y compris 164 Crane de cheval. 90-21 

2 almants en J). 90-28 165 Crane de beeuf. 90-21 

123 Bobines pour le flux maximal. 38-13 166 Crane de pore. 90-21 

124 Appareils & cadre tournant (de dé- 167 Incisive (dent humaine). 37205 

monstration). 90-21 
168 Canine (dent humaine). 37-05 

Inductances variables A noyau de fer . 

ad “gous. ° ° , 85-01 169 Prémolaire. 37-05 

126 Bobines de Ruhmkorff. 85-01 170 Coupe verticale de molaire (humaine). 37-05 

M7 Mouaire et incisive de cheval. 90-21 

128 Tubes de crookes & déflection magné- 

tique et électrostatique 85-01 172 Patte posteriewre de chat. 90-21 

430 Tubes de crookes @ moulinet, 85-01 173 Patte anverieure de chat 90-21
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re enncemerne creer perenne eeererrrneneerniunnnes 
Ne DESIGNATION DES ARTICLES coeon Ne DESIGNATION DES ARTICLES | Fositlon 

174 Patte postérieure de lapin. 90-21 219. Collection de diapositives (classe de 37-06 

475 Patte antérieure de lapin. 90-21 Beme). 16 Patte postérienre de cheval 90-21 220 Goljection de diapositives (classe de 37-06 

177 Patte antérieure de cheval. 90-21 221 Collection de diapositives (classe de 37-08 
178 Patte posterieure de boeuf. 90-21 : seme). 

179 =| Squelette de grenouille. 90-21 222 | Prolecteur de dlapositives. 90-08 
180 | Squeiette de lézard. 90-21 223 | Beran de projection. - 90-10 181 Squelette de couleuvre. 90-21 224 Sértz de 6 instruments de dissection. 90-21 
182 Squelette de poisson. 90-21 225 Cuvette a dissection. 70-17 
183 Ecorché humain (MA). 90-21 226 Loupe sur pied. . 90-13 
184 Gel! humain (MA). 90-21 227 Loupe binoculaire. 90-17 

185 =| Oreille humaine (M.A,). 90-21 228 | Microscope T.P. 90-18 188 Cceur humain (M.A). 90-21 229 Boite vitrée pour collection d’insectes, 70-17 
187 Cerveau humain (MA). 90-21 230 Boite vitrée pour collection de roches. 70-17 
198 Rein humain (MA). 90-21 231 msec ane & fond liége pour in- 39-07 

188 Apparei] humain urinatre (M.A.). 90-21 232 Boite épingles a insectes. 13-34 
190 Squelette humain (P1). 90-21 VERRERIE — Unité comprenant ; 
191 Vertebre st colonne vertébrale (P1). 90-21 233 Ballon fond plat de 100 ml. 10-17 
192 Ceiniure et membres de l'homme (P1). 80-21 om Ballon fond plat de 520 mi. 70-17 
193 | Créne ec denture humaine (P1). 90-21 235 Ballon fond plat de 500 ml. 10-17 
194 Tissus osseux (P1). §0-21 236 Flacon col droit de 00 ml. 10-17 
195 | Genése de Tos (PI). 90-21 237 | Flacon col droit de 1.000 ml. 70-11 196 Cerveau genés de l’encephale (PL). 90-21 238 Verte & pied A expérience, 10-17 
197 Moeile épiniére et arc réflexe (P1). $0-21 239 Bésher de 100 ml. 10-17 
198 | Tissu nerveux (PL). 90-21 240 | Cristallisoir 4 220 mm. 70-17 199 Bulbe rachidien (P1). $0-21 241 Cristallisoir g 310 mm. 10-17 

200 Voies sensitives et motrices (P1). 90-21 242 Tube A essais. 10-17 
201 Cerveau (P1). 90-21 243 Epreuvette & gaz. 70-17 202 Oreille (Pl), 90-21 244 Eprouvette a pied graduée 1.000 ml. 10-17 
208 Oeil (Pl), 90-21 245 Eprouvette & pied graduée 500 ml. 70-17 204 Peau (Pl), 90-21 248 Eprouvette & pied graduée 250 ml. 10-17 205 Coeur et appareil circulatoire (P1), 90-21 247 Eprouvette a pied graduée 100 ml, 10-17 
206 Appereil .digestif (P1). 90-21 248 Eprouvette & pted graduée 50 ml. 10-17 
207 Appareil respiratoire (Pl). 90-21 

249 Pipette graduée. 70-17 208 Rein (Pl). 90-21 250 Botte de pétri. 10-17 
209 Celules animale et végétale (P1). 90-21 251 Cloche. 10-17 
210 Division celulaire réduction chroma- 90-21 

tique (Pl). 252 Support tube a essais. 90-21 

211 Squelette et denture de chat (PL). 90-21 253 Baguette de verre. 80-21 
212 Squelette et denture chauve-souris (P1). 90-21 254 Verre de montre. 70-17 
213 Squelette et denture de cheval (P1). 90-21 255 Lame de verre pour examen microsco- 70-17 
214 Squelette de lapin et denture (Pl). 90-21 256 amen couvre-objet. 10-17 
215 Squeiette et denture de boeuf (P1). 90-21 259 Tube de verre g, 5 mm. 10-17 it Jenotea'een arn. | ten | at |Picnartna wa 
218 Collection de diapositives (classe de 37-05 269 Placon & tubulure latérale, eet 6eme). 200° | Tune verseur, 10-17          
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No DESIGNATION DES ARTICLES | Fosition No DESIGNATION DES ARTICLES | Fosition 

261 Support & éprouvettes. 90-21 304 Calcium chlorure. 28-05 

262 Chalumeau pour travail de verre. 8§-11 305 Casbone tétrachlerure 28-08 

263 Acétamide pure. 29-13 306 Chaux vive. 25-22 

264 Acétone. 29-13 307 Chaux codée. 25-32 

265 Acide acétique. 29-13 308 Chioroforme. 29-12 

266 Acide borique. 29-14 309 Cuivre en lame (5/10), . 14-04 

267 Acide chlorhydrique. 25-30 310 Cuivre en tournure. - 14-06 

g6g «| Anhydrique chronique. 28-06 311 Cuivre en poudre. — 714-06 

269 ‘| Acide formique. 20-14 312 | Cuivre acétate. 29-08 

270 ~—*| Acide nitrique. 28-09 313 | Culvre carbonate. 28-42 

271 Acide nitrique fumant. 28-09 314 Cuivre chlorure cuivreux P.A. 28-30 

372 Acide oxaiique. 29-15 315 Cuivre chlorure cuivreux sec. 28-30 

273 Atide orthophosphorique, 28-10 316 Cuivre nitrate pur cristallisé. 28-39 

274 Acide picrique. 317 Cuivre oxyde noir anhydride en poudre. 28-28 

275 Acide sulfurique. 28-08 318 Cuivre oxyde cuivreux. 28-28 

276 Acide tartrique. 29-16 a9 Cuivre sufate pur cristallisé. 28-28 

Q77 Alcool éthylique 95°, 22-08 328 Ethylamine en solution & 35°, 29-04 

278 Aldéxide acétique. 29-11 321 Etain chlorure staneux P.A, 28-30 

279 Alumine hydratée. 28-20 322 Eta rectifie 65°. 29-08 

280. | Alumine calcinée. 28-20 323 Fething liqueur. 28-12 

281 Aluminium en poudre. 16-05 324 Fer en umailie. "78-08 

982 Aluminium chlorure. 28-30 325 Fer carbonate pur. 28-42 

283 Aluminium carbure. 28-56 326 | Fer chiorure ferreux. 28-30 

284 Aluminium nitrate. 28-39 327 Fer nitrate ferreux pur. 28-39 

285 Aluminium sulfate. 28-38 328 Fer oxyde rouge. 28-23 

286 Aluminium d’ammoniaque. 28-38 329 Fer oxyde noir. ° - 28-23 

287 Aluminium de potasse. 28-38 330 Fer chlorure ferrique. 28-30 

288 Amiante platinée, 68-13 331 Fer sulfate ferreux pur. 28-38 

2389 Amidon soluble. 35-05 332 Sel de mohr (fer ferreux sulfaté). 28-38 

290 Ammioniaque. 28-16 333 Fer sulfate ferrique sec. 28-38 

291 Ammonium acétate pur. 26-16 334 Fe: sulfure. 28-35 

292 Ammonium chlorure. 28-30 335 Formol. 29-14 

293 Ammonium nitrate P.A. 31-02 336 Glucuse massé. 17-02 

294 | Ammonium exalate P.A. 31-08 337 ‘| Glycérine pure. 15-11” 

295 Ammonium sulfate P.A. 31-02 338 Hydrogéne péroxyde. 28-04 

296 Aniline. 29-22 339 lode 28-01 

297 Antimoine chlorure. 28-30 340 Raolin, 20-07 

296 Argent nitrate pur. 28-49 341 Magnésium ruban. 77-02 

297 Baryum nitrate. 28-39 342 Manganese bioxyde. 26-01 

298 Benzéne. 25-01 343 Mercure oxyde rouge, 28-05 

299 Brome. 28-01 344 Naphtaieéine. 29-01 

300 Cadmium chlorure. 28-30 345 Oxylithe. 28-28 

301 Calcium acétate. 28-05 346 Phenol. 29-06 

302 Calcium carbonate naturel. 28-05 347 Phosphore blane. 28-04 

303 Calcium carbure. 28-05 348 Plomb en lame (5/10). 78-08          
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Ne DESIGNATION DES ARTICLES position Ne DESIGNATION DES ARTICLES falters 
349 Plomb en grenailles. 18-08 373 Sodium sulfure. 28-35 350 Plomb acétate neutre pur cristallisé, 29-14 374 Soude. 28-17 

351 Plomb oxyde jaune. 28-27 375 Soufre en canon. 28-02 
352 Plomb oxyde rouge. 28-27 376 | Soufre en fleur. 28-02 

Plomb péroxyde. 28-28 377 Urée pure. 29-25 
Potasse. 29-17 378 Zine en lame (5/AO). 79-03 
Potassium carbonate, 28-42 . 379 Zlac grenaille. 79-03 
Potassium chlorure. 31-04 380 Zine acétate pur, 29-14 

357 Potassium chlorate. 31-04 381 Zine chlorure purifié sec, 28-30 
358 Potassium chromate. 28-47 382 Zine nitrate pur.’ 28-39 
359 Potasstum bichromate. 28-47 383 Zine oxyde. 28-19 
360 Potassium cyanure. 28-43 384 Zine sulfate. 28-38 
361 Potassium serricyanure. 28-43 385 Hélianthine. 32-04 362 Potassium iodure. 29-34 386 Phénolphtaleine. 32-04 363 Potassium permanganate. 28-47 387 Blea de promothymol. 32-04 
364 Potassium phosphate mono, 28-47 388 Fuchsine. 32-04 
368 Sodium métal. 28-09 389 Papier & l’acétate de plomb. 48-07 566 Sodium acetate, 29-14 390 Papier iode - amidonné. 48-07 
367 Sodium carbonate. 28-42 391 Papié: & is phénolphtaleine. 48-07 368 Sodium hicarnonate. 28-42 60 Sodium chiorure. 25-01 392 Papier au méthylorange (hélanthine). 48-07 

370 Sodium nitrate. 28-39 393 Papier au rouge congo. 48-07 
371 Sodium sulfate. 28-38 394 Papier PH. de 1 & 10 par unité. 48-07 
372 Sodium sulfite, 28-37 395 Papie filtre courant (verge blanc). 48-15 

——______. 

ANNEXE 1 suivant facture n° OO eee a ee enen cree esenecssennctacenesessesees 

Avccece wee e eee e eee a lee cece eee secveecee » MATERIELS DESTINES AUX ETABLISSEMENTS (signature) (2) RELEVANT DU MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS 
PRIMAIRE ET SECONDAIRE ET DU MINISTERE 

= =z DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE 
SCIENTIFIQUE 

(Article 78 de Vordonnance n° 10-93 du 31 décembre 1970 portant loi de finances pour 1971 (suspension du paiement de la TUGP sur certains matériels ou éequipements 
techniques et scientifiques) 

Ce or 

7. eeeeees a oeeeece 

(signature) (1) 

  
  

(5) Achat sur le territoire nationa} 

Le matériel ci-dessus a été acquis auprés de M. (6) 

pour une valeur hors-taxe de COC e reer een cconceesncccccoecees   

  
  

(7) Importation 

Le matériel ci-dessus a été dédoualé en franchise du pale- 
ment de la T.U.G.P. suivant D 3 n°........ AU... ceeeee 

Le service des douanes 

  
  

Chef de |'établissement auquel le matérie] est destiné ou le 
sous-directexr habilité au ministére intéressé. 

Nature des ecuipements. 

Rayer les mentions inutiles — en cas d’importation, préciser 
le nom et lVadresse de limportateur (établissement lui- 
méme, tiers importateur). 

Nom et adresse de l’établissement destinataire. 
Cadre & remplir si le matériel est acquis en Algéria, 
Nom du fournisseur qui doit conserver Vattestation. 
Cadre & remplir par le service des douanes si le matériel 
est importé. 

Lun des exemplaires de l’attestation doit étre restitué & 
Timportateur diment complété. 

@ 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

MD



  

  

SECRETARIAT D’ETAT A L’HYDRAULIQUE 

  

Décret du 8 décembre 1972 portani nomination du directeur 
’ général de la société nationale des grands travaux hydrau- 

liques et d’équipement rural « SONAGTHER ». 

Par décret du 8 décembre 1972, M. Bachir Baki est nommé 
directeur général de la société nationsie des grands travaux 
hydrauliques et d’équipement rural « SONAGTHER ». 

ae 

ACTES DES WALIS 

  

Arrété du 13 juin 1972 du wali de Tizi Ourou, portant 
modification de l'arrété du 14 avril 1972. 

Par arrété du 13 juin 1972 du wali de Tizi Ouzou, l’arrété 
du %4 avril 1972 est modifié comme suit «Est concédée 
au ministére de l’interieur tservice national de la protection 
civile), @ la suite de la’ délibération du 7 juin 1971, avec 
la destination de l’implantatior d'une caserne de protection 
civile, une parcelle de terrain d’une superficie de 1 ha 
environ, portant le n° 39 du plan cadastral de ladite commune. 

Liimmeuble concédé sera réintégré, de plein droit, au domaine 
de V’Etat et remis sous la gestion du service des domaines, 
du jour ot il cessera de recevoir la destination prevue 
¢ci-dessus >. 

Oe 

Arrété du 14 juin 1972 du wali de Tlemcen, portant 
réintégration dans le domainc privé de IVEtat, d’un 
immeuble sis 4 Saf Saf (Tlemcen) et affectation gratuite 
dudit immeuble au profit du ministére de l’enseignement 
originel et des affaires religieuses, pour servir de salle 

d’ablutions. 

Par arrété du 14 juin 1972 du wali de Tlemcen, est réintégré 
dans le domaine privé de l'Etat, un immeuble sis a Saf Saf, 
d’une contenance de 100 m2, formant les lots n° 72/2 et 73/2 
du plan cadastra: de la commune de Tlemcen, précédemment 
concédé a la localité de Saf Saf par décret du 29 mai 1869. 

* Est affecté gratuitement au profit du ministére de l'ensei- 
ghement originel et des affaires religieuses, en vue de la 
construction d’une salle d’ablutions pour la mosquée de Saf 
Saf, l'immeuble désigné ci-dessus. 

Liimmeuble affecté sera remis, de plein droit, sous la gestion 
du service des domaines, du jour ou il cessera de recevoir 
Vutilisation prévue ci-dessus. 

—_——-2- $$ 

Arrété du 17 juin 1972 du wali de l'Aurés, portant attribution 
@une licence de dchit de boissons. 

  

Par arrété du 17 juin 1972 du wall de l’Aurés, une licence 
de débit de boissons de lere catégorie est attribuée a 
M. Mabrouk Hamdi, demeurant a Badés, pour l’exploiter 
& Badés (commune de Zeribet El Oued), daira de Biskra. 

Le bénéficiaire doit souscrire une déclaration d’exercice 
a@uprés de la recette des contributions diverses, se conformer 
aux lois et réglements fiscaux et de police sur les établissements 
publics et mettre une plaque portant ses nom et prénom 

- au-dessus de la porte de son café. 

Ladite autorisation est personnelle ; toute gérance non 

autorisée par l’administration, entrainera la fermeture imme- 
diate.   

Arrété du 20 juin 1972 du wali de Tiemcen, portant réintégration 
dans le domaine privé de !’Etat, d’un terrain d'une superficie 
de 45 m2 sis a Maghnia et autorisation de vente, a titre 
onéreux, au profit de la SONELGAZ, dudit terrain, pour 
servir a la construction d’un poste de distribution électrique 
de 30 KV r° 7346. 

  

Par arrété du 20 juin 1972 du wali de Tlemcen, est réintégrée 

dans le domaine privé de l'Etat, une parcelle de terre d’une 

superficie de 45 m2 environ, & prélever du iot n° 104, 

d'une contenance de 18 ha 60 a, sise & Maghnia, ayant 

fait l'objet d’une concession gratuite & la commune de Maghnia, 

par décret du 15 septembre 1899. 

La superficie exacte sera déterminée ultérieurement par 

le plan du service du cadastre. 

Est autorisée la vente, & titre onéreux, au profit de la 

direction de la SONELGAZ a. Oran, du terrain preécité, 

pour servir & la construction d’un_ poste de distribution 

électrique, d'une puissarice de 30 KV n° 17346, en vue de 

Palimentation de la cité des 50 logements & Maghnia. ~ 

EE Inn nr 

Arrété du 23 juin 1972 ,du wali d’Oran, rapportant. l’arrété 

du 30 avril 1970 portant annulation d'un certificat de 

non-vacance. 
  

Par arrété du 23 juin 1972 .du wall d’Oran, larrété du 

30 avril] 1970 portant annulation du certificat de non-vacance 

n° 67/CAB,CX du 14 mai 1969, est rapporte. 

—_————— 6 oe 

Arrété du 30 juin 1972 du wall de Médéa portant concession 

gratuite au profit de la commune de Zoubiria, d'une parcelle 

de terrain dévolue a l’Etat, d’une superficie de 30 ares, sise 

au lieu dit « Tahalit », dépendant du domaine « Belakrout » 

nécessaire @ la construction de locaux scolaires. 
  

Par arrété du 30 juin 1972 du wali de Médéa, est concédée 

& la commune de Zoubiria, 4 la suite de la délibération du 

31 décembre 1970, avec la destination de servir d’assiette a 

des constructions scolaires, une parcelle de terrain dévolue a 

VEtat, d'une superficie de 30 ares, sise au lieu dit « Tahalit » 

telle que ladite parcelle est plus amplement désignée a l'état 

de consistance annexe & Yoriginal dudit arréte. 

Liimmeuble concédé sera réintégré de plein droit au domaine 

de I’Etat et remis sous la gestion du service des domaines 

du jour ou il cessera de recevoir la destination prévue ci-dessus. 

  

Arrété du 30 juin 1972 du wali de Médéa portant concession 

gratuite au profit de la commune de Berrouaghia, d’une 
parcelle de terrain d’une superficie de 1200 m2 sise au lieu 
dit «Merdjet Boumtih » dépendant du domaine « Si Tayeb 
El Doughlali» nécessaire 4 la construction de locaux sco- 

laires. 
  

Par arrété du 30 juin 1972 du wali de Médéa est concédée 
& la commune de Berrouaghia, a la suite de la délibération du 
30 décembre 1970, avec la destination de servir d’assiette 4 des 
constructions scolaires. une parcelle de terrain dévolue @ l'Etat, 
d'une superficie de 1.200 m2 sise au lieu dit « Merdjet Boumlih » 
dépendant du domaine autogére «Si Tayeb El Boughlali>», 
tele que ladite parcelle est plus anipiement dtssnes & Petat 
de consistance annexé a Voriginal dudit arréte. 

Liimmeuble concédé sera réintégré de plein droit au domaine 
de l'Etat et remis sous la gestion du service des domaines 
du jour ott il cessera de recevoir la destination prévue ci-dessus. 

a -——— 

Arreté du 30 juin 1972 du wali de Médéa portant affectation 
d’une parcelle de terrain dévolue 4 |’Etat, d’une superficie 
de 33ha, 29a, 00ca, sise & Ain El Aloui (domaine Sidi 
El Aloui) au profit du ministére de Pagriculture et de la 
réforme agraire (conservation des foréts e¢ de la D.R.S. de 
Ja wilaya de Médéa, pour servir 4 la création d'une pépi- 
niére. 

Par arrété du 30 juin 1972 du wali de Médéa, les dispositions 
de Varrété du 30 janvier 1971 sont modifiees comme suit :
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«Est affectée au ministére de lagriculture et de la réforme 
agraire (conservation des foréts et de la D.R.S. de la wilaya 
de Médéa), une parcelle de terrain dévolue & l’Etat, d’une 
superficie de 33ha 29a 00ca, sise & Ain El Aloui (commune 
d@Ain Bessem - daira de Sour E] Ghogzlane), pour servir a 
la création d’une pépiniére >. 

9G narens 

Arrété du 30 juin 1972 du wali.de Médéa portant concession 
gratuite au profit de la commune de Médéa, d’une varcelle 
de terrain sise au quartier Beni Atteli, nécessaire a Vim- 
plantation de locaux scolaires du 1° degré. 

  

Par arrété du 30 juin 1972 du wali de Médéa, les dispositions 
de larrété du 21 novembre 1970, sont modifiées comme 
suit : 

«Est concédée 4 la commune de Médéa, & la suite de la déli- 
bération du 16 janvier 1970, avec la destination de servir A 
Vimplantation de locaux scolaires du i*? degré, une parcelle 
de terrain, bien de l’Etat, sise au quartier Béni Atteli, d’une 
superficie de 90a 81ca. 

et --nrrrrnncene: 

Arreté du 21 juillet 1972 du wali des Oasis, portant déclaration 
d@utilité publique pour la construction d’une polyclinique 
& Quargla. 

  

Par arrété du 21 juillet 1972 du wali des Oasis, les dispositions 
de l'arrété du 9 mai 1972 sont rapportées. 

Est déclarée d’utilité publique, la construction d’une poly- 
clinique & Ouargla. 

Le wali des Oasis, représentant le ministére de la santé 
publique, est autorisé 4 acquérir, soit & l’amiable, soit par 

. Voie d’expropriation, les immeubles dont Tacquisition est 
nécessaire & la réalisation de Vopération envisagéc, telle 
qu’il résulte du plan annexé 4 Voriginal dudit arrété. 

L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing 
ans, & compter de la date dudit arrété. 

ne ee 

Arrété du 21 juillet 1972 du wali des Oasis, portant déclaration 
de cessibilités des propriétés nécessaires 4 la réalisation 
du projet de construction d’une polyclinique & Ouargla. 

Par arrété du 21 juillet 1972 du wali des Oasis, les dispositions 
de l'arrété du 9 mai 1972, sont rapportées. 

Sont déciarées cessibles, soit & lamtable, 
d@expropriation pour cause d’utflité publique, Jes propriétés 
nécessaires @ la construction de Topération envisagée et 
désignées au plan parcellaire établi pour la cause. 

soit par voie 

Le paiement des propriétaires dont la cession est prononcée 
& Vamiable, sera effectué par mandat administratif. 

Tous droits et taxes dus au trésor, du fait de cette cession, 
seront supportés par les cédants. 

Le ministére de la santé publique sera exonéré des droits 
d'enregistrement mis a la charge de Y’acquéreur se rapportant 
aux propriétés touchées par cette expropriation d’utilite publique, 
conformément @ ITarticle 511 du code de 1l'enregistrement. 

—_———-4 or 

Arrété du 14 septembre 1972 du wali de Tlemcen, portant 
autorisation de prise d’eau, par pompage, sur lPoued Tafna. 

  

Par arrété du 14 septembre 1972 du wali de Tlemcen, 
M. Abdelkader ould Mohamed Zitouni, est autorisé a pratiquer 
une prise d’eau, par pompage, sur loued Tafna, en vue 
de lirrigation de terrains limités par une teinte rose sur 
le plan annexé a l’original dudit arrété, qui ont une superficie 
dé 5ha Ola et qui font partie de sa propriété. 

Le débit moyen dont le pompage est autorisé, 
4 trois litres par seconde. 

est fixé   

Le débit total de la pompe pourra étre supérieur A trols 
litres par seconde, sans dépasser six litres ; mais, dans ce cas, 
la durée du pompage Sera réduite de maniére que la quantité 
deau prélevée n’excéde pas celle correspondant au débit 

continu autorisé, 

L’installation sera fixe. Elle devra étre capable d’élever 
au maximum six litres par seconde, a la hauteur de 8 métres 

(hauteur q@élévation comptée au-dessus de l’étiage). 

Liinstallation du bénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d’aspi- 
ration et de refoulement) sera placée de telle sorte qu'aucune 
coupure ne soit pratiquée dans les berges et qu'il n’en résulte 
aucune géne pour l’écoulement des eaux dans loued ou la 
circulation sur le domaine public. 

Les agents de Vhydraulique, ‘dans ]’exercice de leurs fonctions, 
auront, & toute époque, libre accés auxdites installations, 
afin de se rendre compte de lVusage effectif qui en est fait. 

L’autorisation est accordéc sans limitation de durée. Elle peut 
étre modifiée, réduite ou révoquée & toute époque, sans 
indemnité, ni préavis, soit dans l’intérét de la salubrité 
publique, soit pour prévenir ou faire cesser les inondations, 
soit pour cause d’inobservation des clauses qu’elle comporte, 
notamment : 

a) si le titulaire n’en a pas fait usage dans le délai fixé 
ci-dessous ; 

b) si les eaux regoivent une utilisation autre que celle 
qui a été autorisée ; 

c) si Vautorisation est cédée ou transférée sans approbation 
du wali, sauf le cas prévu a Varticle 10 du décret du 
28 juillet 1938 ; 5 

d) si les redevances ne sont pas acquittées aux termes fixés. 

Le bénéficiaire ne saurait davantage prétendre 4 indemnité 
dans le cas ott lautorisation qui lui est accordée, serait 
réduite ou rendue inutilisable par suite de circonstances 
tenant @ des causes naturelles ou @ des cas de force majeure. 

Aucune indemnité ne saurait non plus étre réclamée par 
le bénéficiaire, dans le cas ol le wali aurait prescrit, par 
suite de pénurie d’eau, une réglementation temporaire ayant 
pour but d’assurer l’alimentation des populations et l’abreu- 
vement des animaux et de répartir le débit restant entre 
les divers attributaires d’autorisations de prises d’eau sur 
Youed Tafna. 

L’autorisation pourra, en outre, étre modifiée, réduite ou 
révoquée & toute époque, avec ou sans préavis. pour cause 
d’intérét public; cette modification, réduction ou révocation 
peut ouvrir droit & indemnité au profit du permissionnaire, 
si celui-ci en éprouve un préjudice direct. 

La modification, la réduction ou la révocation de l'autorisation 
ne pourra étre prononcée que par le wali, aprés accomplissement 
des mémes formalités que celles qui ont précédé Jloctroi 
de Jlautorisation et qui sont fixées par l’article4 du décret 
du 28 juillet 1938. 

L’eau sera exclusivement réservée & l'usage du fonds désigné 
ci-dessus et ne pourra, sans autorisation nouvelle, étre utilisée 
au profit d’un autre fonds. 

En cas de cession de fonds, l’autorisation est transférée 
de plein droit, au nouveau propriétaire qui doit déclarer 
le transfert au wali de Tlemcen, dans un délai de six mois, 
& dater de la mutation de propriété. 

Toute cession de l'autorisation, effectuée indépendamment 
du fonds au profit duquel elle est accordée, est nulle et 
entraine la révocation de l'autorisation sans indemnité. 

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répartition 
des eaux entre les parcelles doit faire l'objet d’autorisations 
nouvelles qui se subStituent a J’autorisation primitive. 

Le bénéficiaire sera tenu d’éviter la formation de mares 
risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux 
pour la santé publique. Il devra conduire ses irrigations 
de facon 4@ éviter la formation de gites d'anophéles. 

Il devra se conformer, sans délai, aux instructions qui 

Ppourront, a-<ce sujet, lui étre données par les agents de 
lhydraulique ou du service antipaludique.
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Ladite autorisation est accordée moyennant le paiement 
@une redevance annuelle de vingt dinars (20 DA), & verser 
& compter du jour de la notification de l’arrété d’autorisation 

& la caisse du receveur des domaines de Tlemcen. 

Cette redevance pourra étre révisée le 1°° janvier de chaque 

année. 

En sus de la redevance, le permissionnaire paiera la tax fixe de 
vingt dinars (20 DA), instituée par le décret du 30 octobre 1935, 
étendu a lAlgérie par le décret du 19 juin 1937 et modifié 
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par ia décision n° 58-015, homologuée par décret du 31 décembre 
1958, révisé par larticle 79 de l’ordonnance n° 69-107 du 
31 décembre 1969. 

Le permissionnaire sera tenu de se conformer 4 tous 
le. réglements existants ou & venir sur les redevances pour 
usage de l’eau, la police, le mode de distribution et le vartage 
de cause. 

Les droits des tiers sont et demeurent réservés. 

AVIS ET COMMUNICATIONS 

  

MARCHES. — Appels d’offres 

MINISTERE D’ETAT CHARGE DES TRANSPORTS 

ETABLISSEMENT NATIONAL POUR L’EXPLOITATION 
METECROLOGIQUE ET AERONAUTIQUE 

Appel d’offres international No 8/72 

Prorogation de délai 

Le délai de remise des soumissions d’appel d’offres concernant 
Pétude pour la création du centre météorologique régional 
d@’Alger, prévu initialement pour le 15 décembre 1972, est prorogé 
jusqu’au 15 janvier 1973 a 18 heures. 

(Le reste sans changement). 

  

MINISTERE DE L’INTERIEUR 

WILAYA DE SAIDA 

Direction de infrastructure et de l’équipement 

PROGRAMME SPECIAL 

Aménagement du centre professionnel des adultes 

féminin a Saida 

Un appel d’offres ouvert est lancé ayant pour objet l’amé- 
magement du centre de formation professionnelle des adultes 
féminin & Saida. 

Cet appel d’offres porte sur lés lots suivants : 

Lot No 1 - Terrassement - Maconnerie - V.R.D. - Revéte- 
ment de sol et murs, 

Lot No 2 - Etanchéité. 

Lot Ne 3 - Menuiserie - bois. 

Lot N» 5 - Plomberie-sanitaire. 

Lot Ne 7 - Serrurerie. 

Lot Ne 9 - Peinture - Vitrerie. 

Les entreprises intéressées pourront retirer les dossiers au 
bureau d’architecture «L.H.K.» (antenne de Saida), nouvel 
immeuble des Castors, cage'no 3 - 3éme .étage (tél. 5-68), 
Saida, contre paiement des frais de reproduction, 

La date limite de dépét des offres au wali de Saida (bureau 
des marchés) est fixée au samedi 13 janvier 1973 a 11 heures, 
délai de rigueur.   

Les entreprises soumissionnaires sont engagées par leurs offres 
pendant quatre-vingt-dix .(90) jours & dater de leur dépot. 

  

MINISTERE DE L'INFORMATION ET DE LA CULTURE 

RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE 

Avis d’adjudication 

La radiodiffusion télévision algérienne met en vente par 
adjudication, un lot de véhicules réformeés. 

Les adjudicataires intéressés pourront visiter le lot au pare 
de la R.T.A. sis au 21, Bd des Martyrs - Alger. 

Les adjudications, sous pli cacheté, seront adressées en recom- 
mandé, au directeur de Vadministration génerale de la R.T.A. 

21, Bd des Martyrs - Alger, avant le 30 décembre 1972, délai 
de ‘rigueur, le cachet de la poste faisant foi. Il est rappelé que 
les adjudications qui en l’absence de la mention « adjudication, 
ne pas ouvrir»> seraient décachetées avant la date prévue, ne 
pourront étre prises en considération. 

Les adjudicataires devront verser & la caisse de Yagence 
comptable de la RT.A. 21, Bd des Martyrs - Alger, la somme 
de 100 dinars (100 DA), représentant les frais d’établissement 
du cahier des charges. 

Pour tous renseignements et retrait du cahier des charges, 
s’adresser au service approvisionnement, 1, rue du Danemark, 
Alger. 

Les candidats resteront engagés par leurs offres jusqu’a leur 
information de la suite qui leur sera donnée. 

DIRECTION DE L’INFRASTRUCTURE 

Objet de Vappel d’offres : 

Construction de vestiaires-douches aux stades des 
dE] Golea, Laghcuat, Ouargla et Touggourt. 

lycées . 

Lieu de consultatson des dossiers : 

Bureau du directeur de l'imfrastructure et de l'’équipement ‘de 
la wilaya des Oasis & Quargla. 

Lieu, date et heure de réception des offres : 

Les offres deviont parvenir au wali des Oasis, service du 
budeet et des operations financiéres - burean des marchés publics 

& Ouargla, au plus tard, le 30 décembre 1972 @ 12 heures. 
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